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SISSEJUHATUS

Kéesolev juhend aitab teil firma Nilfisk™ puhastus-/kuivatusmasina vdimalusi taiel maaral &ra kasutada. Lugege juhend enne masinal t66 alustamist hoolikalt I&bi.
Mérkus: Rasvased numbrid sulgudes osutavad lehekiilgedel 5-8 véljatoodud osadele, kui pole teisiti margitud.
Kéesolev toode on ette nahtud ainult &riliseks kasutamiseks.

OSAD JA TEENINDUS

Vajalikud remonditddd tuleb teostada Nilfisk'i volitatud teeninduskeskuses (Nilfisk Service Center), kus tédtavad tehases valjadppe saanud spetsialistid ning kus
on olemas algupéraste varuosade ja tarvikute ladu.

Varuosade vdi teenindustddde vajadusel pddrduge Nilfisk poole. Masina seisundi kirjeldamisel nimetage mudel ja seerianumber.

MUUDATUSED

Koik modifikatsioonid ja puhastusmasina téiendavad lisaseadmed, mis mdjutavad jéudlust ja turvalisust, peavad saama eelneva kirjaliku heakskiidu ettevéttelt
Nilfisk A/S. Heakskiitmata modifikatsioonid tiihistavad seadme garantii ja panevad sellest tulenevate nnetuste eest vastutuse kliendile.

NIMESILT

Masina mudel ja seerianumber on toodud masina nimesildil akukambris. Seda informatsiooni on vaja varuosade tellimisel masina jaoks. Kasutage allolevat ruumi
masina mudeli numbri ja seerianumbri mérkimiseks edasiste viidete tarvis.

Mudel

Seerianumber

MASINA LAHTIPAKKIMINE

Parast masina kéttesaamist uurige hoolikalt, kas pakendil ega masinal ei leidu kahjustusi. llmsete kahjustuste korral séilitage tarnepakend, nii et seda saaks
jargnevalt kontrollida. Pédrduge kohe Nilfisk'i teenindusosakonna poole ja esitage transpordikahjustuste ndue.
Parast papi eemaldamist Idigake abi plastribad ja vdtke rataste kérvalt &ra puitprussid. Masina platvormilt mahaveeretamisel kasutage kaldpinda.
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ETTEVAATUS- JA
HOIATUSMARGID

/A HADAOHT!
/A HOIATUS!
/A ETTEVAATUST!

kahjustustega.

@ Enne kasutamist lugege koik eeskirjad 1abi.

ULDISED OHUTUSEESKIRJAD

potentsiaalsetele vdimalustele.

ja blrood, mitte aga tavalisteks majapidamistoddeks.

A HOIATUS!

Kaesolevat masinat vdivad kasutada ainult vastava véljadppe
saanud ja volitatud isikud.

*  Seda masinat ei tohi kasutada flusilise, meelte voi tajumisega
seotud voi vaimse puudega isikud voi lapsed voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud.

*  Valtige rampidel vdi kallakutel sites jarsku peatumist. Valtige
akilisi jarske poordeid. Rambist laskumisel sbitke aeglaselt.

*  Jalgige masina kogukaalu, kui masinat laaditakse, tdstetakse
vOi toestatakse voi kui sellega sbidetakse.

*  Valtige sademete, leekide ja suitsetamisvahendite sattumist
akude lahedusse. Tavalises tooolukorras plahvatusohtlikud
gaasid ventileeritakse.

*  Akude laadimisel tekib eriti plahvatusohtliik vesinikgaas.
Laadige akusid ainult hasti ventileeritud tingimustes ja eemal
lahtisest tulest. Arge suitsetage akude laadimise ajal.

*  Elektriseadmete juures tédtamise ajal &rge kandke ehteid.

*  Enne elekiriseadmete hooldamist podrake voti vélja (O) ja
lahutage akud.

*  Arge todtage kunagi masina all ima masinat toetavate
ohutusprusside voi tugede paigaldamiseta.

*  Arge pihustage kergsiittivaid puhastusvahendeid masina
juures, hoiduge masinaga tédtamast niisuguste vahendite
laheduses vdi piirkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke.

*  Arge puhastage masinat survepesuriga.

*  Arge todtage masinaga kaldteedel véi —pindadel, mille kallak
on suurem kui 2%.

*  Kasutage ainult koos seadmega tarnitud voi kasutusjuhendis
spetsifitseeritud harju. Teiste harjade kasutamine v8ib mgjuda
halvasti ohutusele.

*  Arge vaadake otse laserikiirde. Klass 1 lasertoode (IEC 60825-

Nilfisk kasutab potentsiaalselt ohtlike tingimuste tahistamiseks jargmisi tingmarke. Lugege antud teave tahelepanelikult 1&bi ning
rakendage personali ja seadmete kaitseks sobivaid meetmeid.

Kasutatakse hoiatamiseks vahetu ohu eest, mis voib tekitada inimestele tosiseid vigastusi vdi pohjustada surma.

Kasutatakse tahelepanu juhtimiseks olukorrale, mis vib pdhjustada inimestele t6siseid vigastusi.

Kasutatakse tahelepanu juhtimiseks olukorrale, mis vdib pdhjustada inimestele kergemaid vigastusi voi [dppeda seadmete ja vara

Spetsiifilised ettevaatus- ja hoiatusjuhised on ette nahtud tahelepanu juhtimiseks masina rikkumise voi kehaliste vigastuste tekkimise

Masin on ette nahtud ainult ariliseks kasutamiseks mitmesugustes asutustes, nagu naiteks hotellid, koolid, haiglad, vabrikud, kauplused

1,2007 AND 21CFR1040.10)

A ETTEVAATUST!

See masin ei ole ette nahtud kasutamiseks avalikel teedel ja
tanavatel.

Masin ei sobi ohtliku tolmu kogumiseks.

Olge eriti tahelepanelik 16ike- ja lihvketaste kasutamisel. Nilfisk ei
vastuta pdrandapinna kahjustuste eest, mis véivad tekkida I6ike- ja
lihvketaste kasutamisel.

Masina kasutamisel veenduge, et ei satuks ohtu kolmandad isikud
(eriti lapsed).

Enne mis tahes teenindustdo teostamist lugege tahelepanelikult labi
seda t66d puudutavad juhised.

Enne masina juurest lahkumist keerake véti valja (O), eemaldage
see ning pange peale seisupidur.

Enne harjade vahetamist véi mdne kattepaneeli avamist pdorake vt
vélja (O) ja eemaldage see pesast.

Rakendage sobivaid meetmeid valtimaks juuste, ehete vdi lahtiste
riiete sattumist likuvate osade vahele.

Olge eriti ettevaatlik masina kasutamisel miinuskraadide juures. Vesi
lahuse-, jaatme- vdi pesuaine paagis voi voolikutes vdib kilmuda,
kahjustades ventiile ning litmikke. Loputamisel kasutage tuuleklaasi
pesuvedelikku.

Enne masina utiliseerimist tuleb masinalt eemaldada akud.
Akude utiliseerimine tuleb teostada kooskdlas  kohalike
keskkonnaseadustega.

Arge to6tage ndlvadel, mille kalle iletab masinal téhistatu.

Enne masina kasutamist kontrollige, et kdik luugid ja katted on
kasutusjuhendis néidatud asendis.

Lisainfo saamiseks akulaadurite hoiatuste kohta lugege OEM
tootejuhendit akulaadurite kohta.

Laseri kasutamine vdi reguleerimine viisil, mida pole antud
kasutusjuhendis kirjeldatud, v6ib pdhjustada ohtlikku kiirgust.

HOIDKE KAESOLEV JUHEND ALLES
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TUNNE OMA MASINAT

Kaesolevat juhendit lugedes juhtute aeg-ajalt ndgema tekstis sulgudesse paigutatud rasvases kirjas numbreid voi tahti — nditeks: (2). Need numbrid viitavad
jargnevatel lehekilgedel valjatoodud masinaosadele, kui pole kirjas teisiti. Kui osutub vajalikuks tekstis mainitud masinaosa asukohta kindlaks teha, podrduge tagasi
siinolevatele lehekiilgedele. MARKUS: Uksikasjaliku seletuse saamiseks jargmistel neljal lehekljel kirjeldatud osade kohta lugege hooldusjuhendit.

1 Lahusepaagi tiiteava

2 Operaatori juhtkang 7a Pesuaine kassett (ainult EcoFlex mudelid)
3 Pudelihoidjad 8  Puhastusplatvorm

4 Jaitmepaagi sulgeujuk 9  Harja korpused (kaasa arvatud harjaséaris)
5  Prahisalv 10 Puhastusplatvormi kaitseraua ratas

6  Jaatmepaagi kaas 11 Veoratas

7  Jadtmepaak (pesuainekasseti luuk) 12 Kaabitsaagregaat

11 o 9

10

FORM NO. - 56041998 - SC800 - A-5



25 Priigikogur (ainult silindermudelitel)
26 Pingutusrulli agregaat (ainult silindermudelitel)
27 Lahusekollektor (ainult silindermudelitel)
28 Juhtpaneel
30 Kiiruse reguleerimise juhtnupp
Masina akulaadur (osadel mudelitel puudub)

24 Jaatmepaagi véljundvoolik
3

33 Lahuse véljaliilitusventiil

29 Juhtimispedaal
32 Lahusefilter

5 Akupistik (ainult mudelitel, mida masinalt ei laeta)
Kaabitsa plaadi seadetihvtid

3 Lahuse véljundvooliku / nivoo indikaator
4 Kaabitsa tostmise/langetamise kang
6 Jaatmevoolik
7 Peaiilekande kaitseliiliti (30 Amp)
8 Juhtimisahela kaitseliiliti (10 Amp)
9 Kaabitsa plaadi pingutusrihm
20 Kaabitsa plaadi sulgur

21
22 Tiibmutter kaabitsa paigaldamiseks

23 Kaabitsa reguleerimisnupp

TUNNE OMA MASINAT

A-6 | EESTI
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JUHTPANEEL
A Votmeliiliti
B  Lahuse juurdevoolu liiliti
C  Lahuse ON/OFF liiliti
C1  Lahuse juurdevoolu indikaator (Tavaline, Tugev, Véaga tugev)
D Lahuse juurdevoolu vahendamise liiliti
E Pesuaine siisteem ON/OFF liiliti
F  Ekraan
F1  Tunniarvesti
F2  Lahusepaagi tasemeindikaator
F3  Torkekoodid
F4  Pesuaine siisteem indikaator
F5  Pesuaine protsendimaara indikaator
F6  Aku ndidik
F7  TAIS jadtmepaagi ndidik
F8  Naidik Battery Low (Aku tiihi)

G

rxX«—

Puhastussurve suurendamise liiliti

Puhastuse ON/OFF liiliti
(Ketassiisteem - tavaline ja tugev puhastamine)
(Silindriline siisteem - 1 Survetundlik)

H1 Puhastussurve indikaator

Puhastussurve vdahendamise liiliti

Liiliti EcoFlex

Harja deaktiveerimise liiliti (ainult ketasplatvormid)

Vaakumsiisteemi/Saua liiliti
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A-8 | EESTI

AKUD

Kui masin tuuakse teile akuga varustatult, toimige jargnevalt:

e  Kontrollige, et aku oleks masinaga iihendatud (15).

e  Podrake véti (A) asendisse ON ja kontrollige akunéidikut (F6 v6i E). Kui kuvatud pildil on naidik téiesti tais vdi roheline tuli pdleb, on aku kasutamiseks valmis.
Kui mdadik pole téis voi roheline tuli ei pdle, tuleb akut enne kasutamist laadida. Lugege 16iku “Aku laadimine”.

e NB!KUI MASINAL ON PEAL AKULAADUR, LEIATE JUHISEID LAADURI AKU TUUBI JARGI SEADISTAMISEKS LOPPVALMISTAJA
TOOTEJUHENDIST.

Kui masin tuuakse teile ilma akuta, toimige jargnevalt:

e  Kiisige oma volitatud Nilfisk'i edasimiilija kaest, milliseid akusid ta soovitab.

e  Akut paigaldades jargige alltoodud juhiseid.

o ARGE paigaldage masinale kolme 12-voldist akut. See méjutab masina stabiilsust.

e NB! KUI MASINAL ON PEAL AKULAADUR, LEIATE JUHISEID LAADURI AKU TUUBI JARGI SEADISTAMISEKS LOPPVALMISTAJA
TOOTEJUHENDIST.

A HOIATUS!

Akudega t66tamisel olge eriti ettevaatlik. Akudes olev véavelhape vdib nahale vdi siima sattudes pohjustada tosiseid vigastusi.
Plahvatusohtlik vesinikgaas ventileeritakse akudest aku korkides olevate avade kaudu. See gaas voib plahvatada elektrikaare, sademe
v6i leegi toimel. Arge paigaldage (ihtegi pliiakut suletud konteinerisse véi korpusesse. Ulekoormatusest tuleneval vesinikgaasil peab
olema valjumisava.

Akude teenindamise ajal ...

* Eemaldage kdik ehted

Arge suitsetage

Kandke kaitseprille, kummikindaid ja kummipdlle

Tootage hastidhutatud piirkonnas.

Arge puudutage tbériistadega iiheaegselt mitut aku klemmi.

Akude vahetamise ajal sddemete drahoidmiseks votke maandusjuhe ALATI lahti.
Akude paigaldamise ajal ihendage maandusjuhe ALATI kdige viimasena.

* Ok k% % *

/A ETTEVAATUST! JOONIS 1

Akude ebadige paigaldamine ja (hendamine vdib kaasa tuua

kdesoleva masina elekiriseadmete tdsiseid kahjustusi. Akusid 312 AH @ 20 HR RATE
peab paigaldama kas Nilfisk, kvalifitseeritud elektrik voi akude -
toota. (4) MAX [ 158KG/348LB
1 Vétke akud kastist vélja ja uurige hoolikalt, kas neil on pragusid voi muid kahjustusi. \
Kui naete kahjustusi, vétke Uhendust firmaga, kes akud kohale t5i voi tootjafirmaga, \ _ /
kui soovite nende vastu kahjundude esitada. \ \\
2 Keerake pealiiliti voti (A) VALJA ning vétke see pesast.

w

Uhendage lahti akude konnektor (15).

4 Témmake jaatmepaak kdrvale, veenduge, et see oleks lukustatud asendis. Votke QGV ’,@ '\
akujuhtmed akukambri kiiljest ara. =] e
5 Masinal on tehasest kaasas piisavalt akukaableid nelja 6-voldise aku paigaldamiseks. o)

Tostke akud ettevaatlikult akukambrisse ja paigutage need tapselt nii, nagu on GV@/ s\l@
kujutatud JOONISEL 1. Kinnitage akud nii kaugele masina tagaotsa, kui vdimalik.

Akude voi laadijate vahetamisel votke Gihendust kohaliku volitatud
teeninduskeskusega, et kasutada aku kahjustamise valtimiseks

digeid aku, laadija ja masina seadistusi. {6 I

T

I

6 Uhendage akujuhtmed nagu joonisel néidatud. Asetage juhtmed nii, et akukaasi saab %
teeninduseks lihtsalt &ra votta. >
7 Keerake ettevaatlikult iga akuklemmi mutrit, kuni klemm enam ei liigu. Arge keerake i
klemme liiga tugevalt kinni, kuna tulevikus on neid vaga raske teeninduseks lahti 12V .
keerata. )
8 Katke klemmid pihustatava akuklemmide kattekihiga (miitigil enamikus autovaruosade [}
kauplustes). 12V ;JiD
9 Pange (ks must kummist kaitsekate igale klemmile ja tihendage akud akupistikuga
(15). %
>
-
m

24V
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HARJADE PAIGALDAMINE (KETASSUSTEEM)
A ETTEVAATUST!

Enne harjade vahetamist voi mdne kattepaneeli avamist podrake véti valja (O) ja eemaldage see pesast.

1 Kontrollige, et harjaketas (8) oleks asendis RAISED (lilestdstetud). Veenduge, et vti (A) on véljas (O).

2 Kuikasutate kaitsepatju, paigaldage need kaitsehoidikutesse.

3 Vtjoonist 2. Harjade (AA) (vdi kaitsepadjahoidikute) paigaldamiseks rihtige harja kipad (BB) kohakuti montaaziplaadi avadega ning poérake sulgur kohale
(pborake harja valisserva masina tagaotsa poole).

JOONIS 2

FORM NO. - 56041998 - SC800 - A-9
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HARJADE PAIGALDAMINE (SILINDRILINE SUSTEEM)
A ETTEVAATUST!

Enne harjade vahetamist voi mdne kattepaneeli avamist podrake véti valja (O) ja eemaldage see pesast.

1 Kontrollige, et harjaketas oleks asendis RAISED. Veenduge, et véti (A) on véljas (O).

2 Vtjoonist 3. Harjade juurde paasemiseks keerake pingutusrulli agregaadi (26) mustad nupud lahti (iks igal kiiljel) ja vdtke pingutusrull dra. Libistage hari
korpusesse, tdstke veidi, llikake ja podrake kohale. Pange pingutusagregaat oma kohale tagasi.

JOONIS 3
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LAHUSEPAAGI TAITMINE

Valage lahusepaaki maksimaalselt 94,6 liitrit (25 gallonit) puhastuslahust. Jétke lahusepaagi Ulemise osa ja mérgi Lahusepaak téis (1) vahele vdhemalt 7,5 cm
(3 tolli). Lahus peab olema vee ning pinna puhastamiseks sobiva puhastuskemikaali segu. Jargige alati tpselt kemikaali anumal olevaid lahjendamisjuhiseid.
MARKUS: EcoFlex masinaid saab kasutada kas tavaparasel moel paaki pesuainet segades véi pesuaine jaotussiisteemiga EcoFlex. Kui kasutate pesuaine
jaotusslisteemi EcoFlex, &rge segage paaki pesuainet, kasutage selleks tavalist kraanivett.

A ETTEVAATUST!

Kasutage ainult vahevahutavaid mittesittivaid vedelaid puhastusvahendeid, mis on ette nahtud kasutamiseks automaatsetes
puhastusmasinates. Vee temperatuur ei tohi olla kdrgem kui 54,4 °C (130 °F)

KAABITSA PAIGALDAMINE

1 Vtjoonist 4. Libistage kaabitsakomplekt (12) kaabitsa monteerimistoele ja kruvige kaabitsa tibmutrid (22) kinni.

2 Uhendage jaatmevoolik (16) kaabitsa sisselaskeavaga.

3 Laske kaabits madalasse asendisse, ligutage masinat veidi edasi ja reguleerige kaabitsa kaldenurka, kasutades selleks kaabitsa reguleerimisnuppu (23);
tagumine kaabitsaketas peab puudutama maad (ihtlaselt kogu laiuse ulatuses ja olema veidi ettepoole kallutatud, nagu joonisel ndidatud.

JOONIS 4

N
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PESUAINESUSTEEMI ETTEVALMISTUS JA KASUTAMINE (AINULT ECOFLEX MUDELID)

ULDJUHISED.

Pesuvahendi liiliti (E) vajutamine ja vabastamine siis, kui pesulahuse sisteem on aktiivne, pdhjustab pesuvahendisisteemi vahelduva sisse- ja véljalllitumise.

Teisele pesuainele {ileminekul tuleb siisteem eelmisest pesuainest puhastada. TEENINDUSMARKUS: enne puhastamist teisaldage masin pérandaresti kohale,

kuna protsessi kéigus eraldub véike kogus pesuainet.

Puhastamiseks kemikaalide vahetamisel:

1 Vabastage ning eemaldage pesuainekassett.

2 Keerake voti (A) SISSE. Vajutage ja hoidke lahuseliiitit (C) ja pesuaine liilitit (E) 3 sekundit allavajutatuna. TAHELEPANU! Kui puhastusprotsess on aktiveeritud,
votab see aega 10 sekundit. Vt jargmisel lehekiiljel olevaid pesuainestisteemi néidikuid. Tavaliselt piisab siisteemi puhastamiseks tihest puhastustsiiklist.

Iganéddalaseks puhastamiseks:

1 Vabastage ning eemaldage pesuainekassett. Paigaldage ja lihendage puhta veega taidetud kassett.

2 Keerake voti (A) SISSE. Vajutage ja hoidke lahuseliiitit (C) ja pesuaine liilitit (E) 3 sekundit allavajutatuna. TAHELEPANU! Kui puhastusprotsess on aktiveeritud,
votab see aega 10 sekundit. Vt jargmisel lehekaiiljel olevaid pesuainestisteemi néidikuid. Tavaliselt piisab siisteemi puhastamiseks tihest puhastustsiiklist.

Kui pesuainekassett on peaaegu tihi, hakkab toéle ekraani ndidik (F). Teade “Low Detergent” (Pesuainet vahe) jaab naidikule seniks, kuni stisteemi l&htestate.

Kui naidik hakkab toéle, valage kasseti taitmiseks terve gallon (3,8 I) pesuainet kassetti ning &rge muretsege koguse mddtmise parast. TAHELEPANU! Lahtestage

ststeem, kui olete kasseti taitnud. Kui kassette vahetate, on naidikul kuvatud tekst “Pesuainet vahe” 6ige ainult juhul, kui asenduskassetis on sama suur kogus

pesuainet, kui oli asendatavas kassetis.

Lahtestamine:

1 Keerake véti (A) SISSE. Vajutage ja hoidke lahuse juurdevoolu suurendamise lilitit (B) ja lahuse juurdevoolu vahendamise llitit (D) 3 sekundit allavajutatuna.
Vit jargmisel lehekiiljel olevaid pesuainesisteemi néidikuid.

Lahuse protsendimaar:

1 Pesuaine protsendimaara vaikevaartuseks on 0,25%. Protsendimaara muutmiseks peab pesuainesiisteem olema VALJAS; vajutage ja hoidke pesuaine ON/
OFF lilitit (E) 2 sekundit allavajutatuna. Pesuaine indikaator vilgub ja lilitit vajutades saate kerida saadaolevaid protsendimaarasid (3%, 2%, 1.5%, 1%, 0.8%,
0.66%, 0.5%, 0.4%, 0.3%., 0.25%). Kui sobiv protsendiméér kuvatakse ekraanil (F5), siis peatage kerimine; sate lukustub 5 sekundi jooksul.

PESUAINEKASSETI KASUTAMINE.

Taitke pesuainekassett maksimaalselt 4,73 liitri (1,25 galloni) pesuainega. TEENINDUSMARKUS. Enne taitmist vétke pesuainekassett boksist valja, et véltida

pesuaine pritsimist masinale.

Soovitav on kasutada erinevate pesuainete jaoks eraldi kassette. Pesuainekassetil on peal valge silt, millele saate segimineku valtimiseks mérkida pesuaine nime.

Uue kasseti paigaldamisel eemaldage kork (AA) ja asetage kassett pesuaineboksi. Paigaldage kuivkork (BB), nagu on joonisel néha.
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PESUAINESUSTEEMI ETTEVALMISTUS JA KASUTAMINE (AINULT ECOFLEX MUDELID)

/ =\ PESUAINE LUBATUD !J PESUAINE KEELATUD

TAIS (LAHTESTATUD)
E 0000.0 - FOE
PESUAINET VAHE
X 0000.0 W<
PUHASTUS
E 0000.0 pguc
1v
: 1]
Puhastamiseks vajutage ja Lahtestamiseks vajutage
hoidke nuppe (C) ja (E) 3 ja hoidke nuppe (B) ja (D) 3

sekundit. sekundit.

Pesuainesiisteem on SEES,
kui indikaator on SEES.
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MARGPUHASTUS
A HOIATUS!

Veenduge, et teate kdiki juhtseadiseid ja nende funktsioone. Kaldpindadel ja ndlvadel véltige koormuse all &kilisi peatusi. Valtige

ootamatuid jarske pddrdeid. Liikuge allamage aeglase kiirusega. Kallakul puhastage ainult (lessdidu ajal.

Puhastamine ...

1 Jérgige kaesoleva juhendi jaotises “Masina ettevalmistus kasutamiseks* toodud juhiseid.

2 Liilitage pealiliti v&ti (A) SISSE (1). Selle tulemusel siittivad juhtpaneelil indikaatortuled, vt akuseisundi indikaator (F6) ja tunniloendur (F1).

3 Masina transportimiseks tddpiirkonda likake juhtimispedaal (29) edasilikumiseks ettepoole vdi tdmmake juhtimispedaal (29) tagurpidi likumiseks tahapoole. Soovitud kiiruse
saamiseks vajutage juhtimispedaali (29) sobiva tugevusega.

TAHELEPANU! Kiiruse reguleerimise nuppu (30) kasutatakse nii edaspidi- kui tagurpidikéigu kiiruse kontrollimiseks.

4 Péranda eelnevaks marjakstegemiseks vajutage ja hoidke lahuseliilitit (C) 5 sekundi jooksul allavajutatuna. TAHELEPANU! Seda tuleb teha enne, kui vajutate puhastusprogrammi
ON/OFF lulitit (H).

5 Vajutage puhastusprogrammi ON/OFF liilitit (H); puhastussurve lilitub vaikimisi séttele Tavaline (liks puhastussurve indikaator helendab). Kasutage puhastussurve suurendamise
|dlitit (G) ja puhastussurve vahendamise lulitit (1), et lilituda Umber reziimide Tavaline ja Tugev vahel. Silndermudelitel on saadaval ainult tiks réhusensor. Lahuse juurdevool
seatakse automaatselt vastavaks puhastussurvele.

TAHELEPANU! Lahuse juurdevoolu saab muuta puhastussurvest sltumatult, vajutades lahuse juurdevoolu suurendamise liilitit (B) véi lahuse juurdevoolu vahendamise lilitit (D).
Iga jérgnev puhastussurve reguleerimine seab lahuse juurdevoolu vastavaks puhastussurvele.

TAHELEPANU! Puhastus-, vaakumi- ja pesuainesiisteemid (EcoFlex mudelitel) aktiveeruvad automaatselt, kui vajutate puhastusprogrammi ON/OFF liitit (H). Iga Gksiku stisteemi
saab VALJA (OFF) v6i tagasi SISSE (ON) liilitada, vajutades puhastamise ajal lihtsalt vastavat liitit. Muid toiminguid peale kaabitsa (12) langetamise pole vaja teha.

6 Langetage kaabits alumisse asendisse, kasutades selleks kaabitsa tdstmise/langetamise kangi (14).

7 Kui juhtimispedaal (29) on neutraalasendis, aktiveeruvad puhastus-, vaakumi-, lahuse- ja pesuainesiisteemid (kuid need ei to6ta). Votke kinni operaatori juhthoovast (2) ja likake
juhtimispedaal (29) ettepoole puhastus-, vaakumi-, lahuse- ja pesuainesiisteemi kdivitamiseks (EcoFlex mudelid) ning masinaga edasilikumise alustamiseks. Parima tulemuse
tagamiseks likuge masinaga aeglase kdnni kiirusel. Jarske podrdeid tehes vajutage valjalilitamiseks Uks kord lahuselllitit (C). Masina tagurdamiseks témmake juhtimispedaali
(29) tahapoole. Kui masin liigub tagurpidi, siis harjad kiill keerlevad, aga lahust ja kemikaale ei véljastata.

A ETTEVAATUST!

Pérandapinna kahjustuste valtimiseks arge jatke masinat seisma, kui harjad pdérlevad.

8 Puhastamise ajal kontrollige perioodiliselt olukorda masina taga, et néha, kas kdik veejédgid korjatakse (les. Kui masina taha jadb mérg riba, siis véib lahusevool olla liiga suur,
jaétmepaak voib olla téis vdi kaabits pole digesti reguleeritud.

9 Masin lilitub vaikimisi puhastusreziimi EcoFlex (liliti EcoFlex indikaator helendab ROHELISELT), s&astes lahust ja pesuainet. Vajutage lllitit EcoFlex (J), et blokeerida
puhastusreziim EcoFlex ja suurendada ajutiselt puhastussurvet, lahuse juurdevoolu ja pesuaine protsendimaara. Selle tulemusel hakkab indikaator (KOLLASELT) dhe minuti
véltel vilkuma, lahuse juurdevool suureneb jargmise tasemeni, puhastussurve suureneb jargmise tasemeni ja pesuaine protsendimaar suureneb jargmise protsendimaarani.
TAHELEPANU! Masinatel, millel pole puhastusvahendit lisatud, suurendab liliti EcoFlex vajutamine ajutiselt puhastussurvet ja lahusevoogu.

TAHELEPANU! Vajutades ja hoides lillitit EcoFlex (J) 2 sekundit, siisteem EcoFlex deaktiveeritakse. Ainuke viis selle taasaktiveerimiseks on vajutada uuesti liilitit EcoFlex (J).
Pealliliti (A) sisse ja vélja lilitamine ei aktiveeri siisteemi. Stisteem EcoFlex td6tab ainult siis, kui puhastussiisteem (H) on aktiveeritud.

10  Eriti md&rdunud péranda puhul ei pruugi ihest tdokaigust piisata ning peaksite kaaluma “topeltklirimise” kasutamist. Tédkord on sama mis Uhekordsel kiilrimisel, vélja arvatud
see, et esimesel korral on kaabits Ulest6stetud asendis. See lubab puhastuslahusel jadda pdrandale pikemaks ajaks. Loplik t6okaik tehakse langetatud kaabitsaga ile sama
piirkonna, et korjata iles pdrandapinnale kogunenud lahust.

11 Jaatmepaagil on sulgeujuk (4), mis lilitab ja&tmepaagi titumisel VALJA KOIK siisteemid peale veosiisteemi. Kui ujuk aktiveerub, tuleb jaatmepaak tihjendada. Kui ujuk on
aktiveerunud, ei véta masin enam vett sisse ja ei puhasta.

MARKUS. Kaik teised naidikud kustuvad ja ekraanil siittib naidik “Ja&tmepaak TAIS” (F7), kui liliti on EcoFlex mudelitel aktiveeritud.

12 Kui operaator soovib puhastamist peatada véi jadtmepaak on téis;

Vajutage punast lulitit Scrub OFF (Kudrimine véljas) (H). Seejérel peatuvad automaatselt puhastusmootorid ja katkeb lahusevoog ning puhastusplatvorm téuseb ilemise piirini
{iles. TAHELEPANU! Vaakum peatub pérast 10-sekundilist viivitust. See véimaldab koguda kokku veejaégid ilma vaakumit uuesti sisse lillitamata.

13 Tostke kaabits iles, kasutades kaabitsa tdstmise/langetamise kangi (14) ja sditke masinaga kindlaksmaéaratud jaatmevee UTILISEERIMISKOHA juurde ja tiihjendage
jaétmepaak. Tiihjendamiseks tdmmake jaatmepaagi tiihjendusvoolik (24) tagumisest hoiukohast vélja (hoides voolikut jadtmevee soovimatu voolu véltimiseks paagi
veetasemest kérgemal) ning avage kork. Jdatmepaagi tiihjendusvoolikut (24) véib pigistada, et vooluhulka reguleerida. Lisage lahusepaaki lahust ja jatkake puhastamist.

TAHELEPANU! Veenduge, et jadtmepaagi kaas (6) ning jaatmepaagi tiihjendusvooliku (24) kork on Gigel kohal, vastasel korral ei vota masin vett korralikult sisse. Kui akud vajavad
laadimist, siittib naidik Aku TUHI (F8) (EcoFlex mudelitel) ning vaakumimootor lilitub 30 sekundi pérast vélja. Transportige masin teenindusalale ja laadige akud vastavalt kdesoleva
kasutusjuhendi jaotises ,Akude laadimine* toodud juhistele.

MARGVAAKUM

Paigaldage oma masinale lisatarvikud margvaakumi tarbeks.

1 Uhendage jaatmevoolik (16) kaabitsa (12) kiiljest lahti.

2 Uhendage voolikuga sobivad veekogumisriistad (miiiigil Nilfiskis).

3 Lilitage pealiliti v&ti (A) SISSE.

4 Vaakumimootori kéivitamiseks vajutage vaakumisiisteemi/saua lulitit (L) (EcoFlex mudelitel) tks kord.
Vaakumimootor téétab pidevalt seni, kuni liiliti uue vajutusega VALJA Iiilitatakse.
MARKUS. SauareZiimis on naidik “Recovery Tank FULL” (J&&tmepaak TAIS) blokeeritud.
Jaadtmepaaki suunduva voo peatab ujuk.
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Juhtnuppude funktsioonide ja voimalike programmide

TEENINDUSMARKUS: Lugege teenindusjuhist kéikide
liksikasjalikuks kirjelduseks.

MARGPUHASTUS
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PARAST KASUTAMIST
1

Tostke harjad vdi (kaitsepadjad) Ules ning seejarel ka kaabits. Sditke masinaga teenindusalale.

3 Lahusepaagi tlihjendamiseks tdmmake lahuse tiihjendusvoolik (13) tlemisest litmikust lahti. Juhtige voolik pdrandatrapi v6i &mbri kohale. Loputage paaki
puhta veega. Vaadake lahusevoolikud ile, muljumiste voi kahjustuste korral asendage.

4 Jadtmepaagi tiihjendamiseks tdmmake jaatmepaagi tiihjendusvoolik (24) tagumisest hoiukohast valja (hoides voolikut jadtmevee soovimatu voolu véltimiseks
paagi veetasemest kdrgemal) ning avage kork. Jaétmepaagi valjundvoolikut (24) vdib pigistada, et vooluhulka reguleerida. Loputage jaétmepaaki ja sulgeujukit
(4) puhta veega. Vaadake jaatme- ja tilhjendusvoolikud (ile; muljumiste véi kahjustuste korral asendage.

5  Eemaldage harjad vdi kaitsepadja hoidikud. Loputage harju véi kaitsepatju sooja veega ning riputage kuivama. Enne kasutamist laske kaitsepatjadel taiesti
4ra kuivada. TAHELEPANU! Te vdite harjad &ra vétta kas kasitsi voi automaatselt, vajutades ja hoides puhastusprogrammi deaktiveerimise liiitit (K) (ainult
EcoFlex ketasmudelitel).

6  Votke kaabits ara, loputage see sooja veega ning riputage kuivama.

7 Vaadake jargnevat hooldegraafikut ja tehke enne hoiulepanekut kdik ndutud hooldetddd.

HOOLDEGRAAFIK

Hooldustod  Iga paev Iga nadal Iga kuu Kord aastas
Akude laadimine X

Paakide ja voolikute kontrollimine ning puhastamine
Harjade ja kaitsepatjade kontroll, puhastamine ning pdéramine
Kaabitsa kontroll ja puhastamine
Vaakumi sulgeujuki kontrollimine/puhastamine
Jaatmepaagil asuva prahisahtli tlihjendamine/puhastamine
Silindrilisel stisteemil punkri puhastamine
Iga aku veenivoo kontroll (ei kehti geelakudele)
Harja korpuse &ariste llevaatus
Lahusefiltri Glevaatus ja puhastamine
Silindrilisel stisteemil lahuse kollektorite puhastus
Pesuaine stisteemi puhastus (ainult EcoFlex mudelitel)

Masina maéarimine X
* Grafiitharjade kontroll X

XX XX | x| X

XXX | X | X

* Laske Nilfisk'i mitigiagendil kontrollida vaakummootori grafiitharju kord aastas voi parast 300 t6étundi. Harja- ja veomootori grafiitharju kontrollitakse iga 500
todtunni jarel voi kord aastas.
MARKUS: Uksikasjalikku lisateavet hoolduse, teeninduse ja remondi kohta leiate teenindusjuhendist.

8  Hoidke masinat puhtas kuivas kohas.
9  Keerake pealliliti véti (A) VALJA (O) ning votke see pesast.

VAAKUMMOOTORI TEENINDUS

Laske Nilfisk'i miiligiagendil kontrollida mootorite grafiitharju kord aastas
voi parast 300 toédtundi.

A  TAHTIS!

Grafiitharjade ebadigest hooldusest tingitud mootoririkked
ei kuulu garantii alla. Vt piiratud garantii teatis.

MASINA MAARIMINE

Kord kuus méaarige kerge masinadliga jargmisi kohti:

+  Kaabitsa thenduskohtade teljepoldid (A).

+  Kaabitsa kaldenurga reguleerimisnupu keermed (B).
+  Kaabitsa otsarattad (C).

+  Harjade iihenduskohtade teljepoldid (D).

. Puhastusplatvormi kaitseraua rattad.

Kord kvartalis dlitage jargmiseid kohti:

+  Tagumiste rullrataste rullikud (E).
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MARGAKUDE LAADIMINE

EcoFlex mudelitel - laadige akusid iga kord, kui masinat kasutate v&i kui akunéidik (F6) naitab, et akud pole téis.

A HOIATUS!

Arge taitke akusid enne laadimist.

Laadige akusid héstiventileeritud piirkonnas.

Arge suitsetage akude hoolduse ajal.

Akude teenindamise ajal ...

* Eemaldage kdik ehted

Arge suitsetage

Kandke kaitseprille, kummikindaid ja kummipdlle

Tootage hastidhutatud piirkonnas.

Arge puudutage tbériistadega iiheaegselt mitut aku klemmi.

Akude vahetamise ajal sddemete drahoidmiseks votke maandusjuhe ALATI lahti.

Akude paigaldamise ajal ihendage maandusjuhe ALATI kdige viimasena.

Kui masin tuuakse teile koos masinalt laetava akulaaduriga , toimige jargnevalt:

Keerake voti (A) VALJA. Kerige laaduri kiiliel olev elektrijuhe lahti ning pange see korralikult maandatud kontakti. Uksikasjalikumate téjuhiste saamiseks lugege OEM-toodete
kasutusjuhendit.

Kui masin tuuakse teile ilma masinal oleva akulaadurita, toimige jargnevalt:

Vétke akud masina kiiliest lahti ja pange laaduri pistik akupistikusse (15). Jargige akulaaduril olevaid juhiseid. TEENINDUSMARKUS: Kontrollige, et panete akulaaduri kontakti koos
kéepidemega.

A  ETTEVAATUST!

Pérandapinna kahjustuste valtimiseks piihkige pérast laadimist akude pealt &ra vesi ja hape.

KONTROLLIGE AKUDE VEENIVOOD

Kontrollige vee taset akudes vahemalt kord nédalas.
Pérast akude laadimist eemaldage ventilatsioonikorgid ja kontrollige vee taset igas akuelemendis. Veejaoturis kasutage destilleeritud voi demineraliseeritud vett
(madgil enamikes autovaruosade kaupluses), mis taidab iga aku néidiku piirini (v6i kuni 10 mm eraldajate artest). ARGE valage akusid liiga tais!

A  ETTEVAATUST!

Akude liigsel téitmisel vdivad happepritsmed pdrandale sattuda.
Pingutage ventilatsioonikorke. Peske akude pealispindu sé0gisooda ja vee lahusega (2 spl sddgisoodat 1 liitri vee kohta).

GEELAKUDE (VRLA) LAADIMINE

EcoFlex mudelitel - laadige akusid iga kord, kui masinat kasutate v&i kui akunéidik (F6) naitab, et akud pole téis.

A HOIATUS!

Laadige akusid héstiventileeritud piirkonnas.

Arge suitsetage akude hoolduse ajal.

Akude teenindamise ajal ...

* Eemaldage kdik ehted

Arge suitsetage

Kandke kaitseprille, kummikindaid ja kummipdlle

Tootage hastidhutatud piirkonnas

Arge puudutage tooriistadega iiheaegselt mitut aku klemmi

Akude vahetamise ajal sddemete drahoidmiseks votke maandusjuhe ALATI lahti.
Akude paigaldamise ajal ihendage maandusjuhe ALATI kdige viimasena.

A ETTEVAATUST!

Pinge poolt reguleeritav pliiaku (VRLA) to6tab hasti ja kaua AINULT SIS, KUI SEDA OIGESTI LAADIDA! Ala- véi iilelaadimine liihendab aku eluiga ja m&jutab selle
t66d. Kontrollige, et JARGITE OIGEID LAADIMISJUHISEID! ARGE PROOVIGE AKUT AVADA! Kui VRLA-aku avatakse, kaob sealt rohk ning plaadid saastuvad
hapnikuga. KUI AVATE AKU, MUUTUB GARANTII KEHTETUKS.

Kui masin tuuakse teile koos masinalt laetava akulaaduriga , toimige jérgnevalt: i}

Keerake voti (A) VALJA. Kerige laaduri kiiljel olev elektrijuhe lahti ning pange see korralikult maandatud kontakti. Uksikasjalikumate td6juhiste saamiseks lugege OEM-toodete
kasutusjuhendit.

Kui masin tuuakse teile ilma masinal oleva akulaadurita, toimige jargnevalt: .

Votke akud masina kiiljest lahti ja pange laaduri pistik akupistikusse (15). Jargige akulaaduril olevaid juhiseid. TEENINDUSMARKUS: Kontrollige, et panete akulaaduri kontakti koos
kaepidemega.

TAHTIS: Kontrollige, et teil oleks dige laadur geelakude laadimiseks. Kasutage ainult “pingele reguleeritud” véi “pingega piiratud” laadureid. Standardseid pidevvoolu
laadureid El TOHI kasutada. Soovitav on kasutada temperatuuritundlikku laadurit, kuna kasitsi tehtud reguleerimised pole kunagi védga tapsed ja kahjustavad VRLA-akut.

* Ok X % % *

* Ok k% % *
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KAABITSA HOOLDUS

Kui kaabits jatab maha kitsad triibud vdi veeloigud, siis véivad terad olla mustad vdi kahjustatud. Vdtke kaabits maha, loputage seda sooja veega ja vaadake terad

tle. Kuiterad on salgulised, rebenditega, lainelised voi kulunud, siis pddrake need imber vdi asendage.

Kaabitsa tagumise puhastustera limberpoéramiseks voi asendamiseks:

1 Vtjoonis 5. T Tostke kaabits porandalt Ules, seejarel vabastage tagakaabitsa tera kinnitusriiv (20).

2 Eemaldage pingutusklambrid (19).

3 Libistage tagatera seadetihvtidelt ara (21).

4 Kaabitsa teral on neli tddserva. Pdodrake tera nii, et puhas kahjustamata serv on suunaga masina esiotsa poole. Kui kdik neli serva on salgulised, rebenditega
voi kbveraks kulunud, siis tuleb tera asendada.

5  Paigaldage tera, sooritades kirjeldatud samme vastupidises jarjestuses, ning reguleerige kaabitsa kalle.

Kaabitsa esimese puhastustera iimberp66ramiseks voi asendamiseks:

1 Tostke kaabits porandalt illes, seejérel keerake lahti (2) tibmutrid (22) kaabitsa peal. Uhendage lahti ja4tmevoolik (16) ja vabastage kaabits (12).

2 Lddvendage kaabitsa eesmise puhastustera kinnitusnuppu (AA), seejarel eemaldage pingutusklamber (AB) ja tera.

3 Kaabitsa teral on neli tdoserva. Pdodrake tera nii, et puhas kahjustamata serv on suunaga masina esiotsa poole. Kui kéik neli serva on salgulised, rebenditega
vOi kdveraks kulunud, siis tuleb tera asendada.

4 Paigaldage tera, sooritades kirjeldatud samme vastupidises jérjestuses, ning reguleerige kaabitsa kalle.

KAABITSA REGULEERIMINE

Reguleerige kaabitsa nurka alati parast tera imberpodéramist vdi vahetamist vdi ka siis, kui kaabits ei piihi pdrandat kuivaks.
Kaabitsa nurga reguleerimine
1 Parkige masin tasasele pinnale ja laske kaabits alla.

2 Liigutades masinat aeglaselt edasi, keerake kaabitsa reguleerimisnuppu (23), kuni kaabitsa tagatera ulatub Ghtlaselt ile kogu kaabitsa laiuse, nagu on naidatud
allpool.

JOONIS 5
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MASINA ULDINE RIKKEOTSING

Probleem

Véimalik pohjus

Abindu

Kehv veekogumine

Kaabitsa terad kulunud véi sdlgulised

Pddrake imber vdi asendage

Kaabits reguleerimata

Reguleerige terad, nii et need puudutavad pdrandat
Uhtlaselt kogu laiuse ulatuses

Jaatmepaak tais

Tiihjendage jaatmepaak

Jaatmepaagi valjundvoolik lekib

Parandage valjundvooliku kork vdi asendage see

Jaatmepaagi katte tihend lekib

Asendage tihend voi paigaldage kate korralikult

Priigi kaabitsa imber

Puhastage kaabits

Vaakumvoolik umbes

Eemaldage priigi

Kulub liiga palju lahust

Reguleerige lahuse juurdevoolu juhtpaneelil

Vahufiltri kate paigast ara

Pange kate korralikult paika

Halb puhastamine

Hari v&i padi kulunud

Pdorake harjad (imber vdi asendage

Harja v6i padja vale tlitp

Konsulteerige firmaga Nilfisk

Vaar puhastuskemikaal

Konsulteerige firmaga Nilfisk

Masina liikumine liiga kiire

Séitke aeglasemalt

Lahuse vahene kasutamine

Suurendage lahuse juurdevoolu juhtpaneelil

Lahusevoog ebasobiv véi (ildse puudub

Lahusepaak tiihi

Téitke lahusepaak

Lahuse torustik, ventiilid, filter vi vann umbes

Loputage torud ja vann Iabi ning puhastage lahusefilter.

Lahuse sulgekraan kinni

Avage lahuse sulgekraan

Lahuse tdmbeventiil

Puhastage voi vahetage ventiil

Masin ei ligu

Akupistik lahti Ghendatud

Uhendage uuesti akupistikud

Siisteemi peakontroller

Kontrollige veakoode (vt teenindusjuhendit)

Rakendunud kaitseluliti 10 A

Kontrollige elektrilise liihise olemasolu ja lahtestage

Pealilekanne ei toéta

Veostisteemi kiirusekontroller

Kontrollige rikkekoode
(vt hooldusjuhendit)

Rakendunud kaitseldliti 30 A

Kontrollige veomootori ligkoormust

Hadaseiskamisliiliti rakendunud

Lahtestage hadaseiskamisliiliti

Vaakumsusteem ldlitub vélja ja naidikul nait
L,FULL" (, TAIS®), kuigi jadtmepaak pole téis

Kaabitsa voolik ummistunud

Puhastage prigi

Imeb véga palju vett suure sdidukiiruse juures

Vahendage Kkiirust vdi blokeerige automaatne
véljaltlitusfunktsioon (vt teenindusjuhendit)

Kehv plhkimine (silindriline stisteem)

Punker téis

Tlihjendage punker ja puhastage see

Harjad kulunud

Vahetage harjad

Harjased deformeerunud

Pdorake harju

Puhastusvahendi voog puudub
(ainult mudelid EcoFlex)

Puhastusvahendikassett tiihi

Taitke puhastusvahendikassett

Puhastusvahendi torustik umbes véi keerdus

Puhastage siisteem, &gvendage torud,
kérvaldage keerud

Puhastusvahendikasseti kuivkork lahti

Paigaldage kuivkork uuesti

Puhastusvahendi pumba juhtmestik
uhendamata v&i vastupidi tihendatud

Uhendage juhtmestik vai muutke seda
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Mudel SC800-71 SC800-71C SC800-86

Mudeli nr 56112034 56112036 56112035

Pinge, akud \ 24V 24V 24V

Aku maht Ah 312 312 312

Kaitsmete aste IPX4 IPX4 IPX4

Miratase

(IEC 60704-1) dB (A) 61 61 61

Miratase

(IEC 60704-1) Maaramatus a8 (A) 30 30 30

Brutokaal Ibs/kg 1045/474.0 1065/ 483.1 1050 /476.3

Transportkaal Ibs/kg 1035/ 469.5 1055/478.5 1040/ 471.7

Ratta max koormus pdrandale (Parem eesmine) Psi N/mm? 73.5/0.507 75.3/0.519 74.0/0.510

Ratta max koormus pdrandale (Vasak eesmine) Psi N/mm? 68.0/0.469 69.9/0.482 68.6/0.473

Ratta max koormus porandale Psi Nimm2 287.6/1.983 287.6/1.983 287.6/1.983

(Keskmine tagumine)

Kasijuhtseadiste vibratsioon )

(1S0 5349-1) m/s 0.09 0.09 0.09

Késijuhtseadiste vibratsioon )

(IS0 5349-1) Magramatus mis 002 002 002

Kaldenurgad transportimisel 2% (1.15°) 2% (1.15°) 2% (1.15°)

Kaldenurgad puhastamisel 2% (1.15°) 2% (1.15°) 2% (1.15°)
LBS KG

Alumiinium 13.58 6.16

Kumm 15.888 7.21

Plastik 23.037 10.45

Polietileen 116.4 52.79

Mustmetall ja vask

Kaigukastpeaulekanne 23 10.43

Harjamootor 17.25 7.82

Vaakumimootor 6 2.72

Muud elektrilkomponendid 19.41 8.80

A-20 - FORM NO. - 56041998 - SC800






B-2 / LATVISKI

SATURS

Lappuse
[EVAAS ...t s B-3
Detalas un tehniska apkope .........coeveieuniereniereireeseeee e B-3

NOSAUKUMA PIAKSNTEE ...t B-3
MaSTNas izpakoSana............cuvrierieriiniineireininineeeee e B-3
Atgadinajumi un bridin@JUmi .........cocreereerirerrerirecerceeeees B-4
Pazisti SAVU MaSTNU .......couvviiiiiiisee s B-5-B-6
Vadibas Panelis ... B-7
Masinas sagatavoSana darbam

AKUMUIBEOTS ... nees B-8
SUKU UZSEAATSANG.....cccoceorssssssissisisnnns B-9-B-10
Skiduma tvertnes piepildisana ....

Gumijas skrapja uzstadiSana ..o B-11
TiriSanas lidzekla (EcoFlex™) sistema..........ccocvvreerierienen. B-12-B-13

Darbs ar masinu

MiItra DEISANA. ..o s B-14 - B-15
Mitra STKSANE ......cvevreeiiiricieeeese e B-14 - B-15
Péc masdinas lietoSanas...........cccouereririnirnennssieeeeee e
Tehniskas apkopes grafiks

Vakuuma motora tehniska apkope ...........ccocvevrererncrencrncnencineen. B-16
MaSTNas ell0SaNA..........oceuieeicieieceee s B-16
Tehniska apkope

Akumulatora uzladésana (Mitra)...........ccoerererrererneereneneenereeeeene B-17
Akumulatora uzladésana (ar gelu).........cccoveureerrerireniereeeres B-17
Gumijas skrapja tehniskd apkope..........cocoeeererinncnneneneees B-18

Gumijas skrapja reguIBSana..........cocveereererneereeneeneeneneeeeens B-18
TrauC&jUMMEKIEZANE .........cveieeceeircee e B-19
Tehniskas SPECIfIKACHAS .......ceeveeeererrerrerceeeeee e B-20
MBI ... B-20

B-2 - FORM NO. - 56041998 - SC800



LATVISKI / B-3

IEVADS

81 rokasgramata jums palidzés péc iespéjas labak izmantot Nilfisk™ automatisko ber$anas/?avésanas masinu. Pirms darba ar masinu uzmanigi izlasiet $o
rokasgramatu.

Piezime: treknie skait|i iekavas norada 5. - 8. lappusé attélotos elementus, ja nav noradits citadi.
81 magina paredzéta vienigi komercialai izmanto$anai.

DETALAS UN TEHNISKA APKOPE

Remonts vajadzibas gadijuma javeic pilnvarotam Nilfisk servisa centram, kas algo riipnica apmacitu tehniskas apkopes personalu un kam krajuma ir Nilfisk
originalas rezerves dalas un paligierices.

Ja nepiecieSamas detalas remontam vai tehniska apkope, izsauciet Nilfisk. Runajot par maSinu, nosauciet tas modeli un sérijas numuru.

MODIFIKACIJAS

Bez iepriek3€jas Nilfisk A/S. atjaujas klients vai operators nedrikst veikt tirisanas masinas modifikacijas, kas ietekmé tas jaudu un droSibu. Neatlautu modifikaciju
gadijuma masinas garantija zaudé spéku, un klients bas atbildigs par izraisitajiem negadijumiem.

NOSAUKUMA PLAKSNITE

Maginas modelis un sérijas numurs ir noraditi nosaukuma plaksnité akumulatora nodalfjuma. St informacija nepieciesama, pasitot maginas rezerves dalas.
Izmantojiet turpmako brivo vietu, lai vélakai atsaucei pierakstitu masinas modela numuru un sérijas numuru.

Modelis

Sérijas numurs

MASINAS IZSAINOSANA

Kad ma$ina piegadata, riipigi parbaudiet, vai nav bojats iepakojuma kartons un masina. Ja konstatéjat bojajumus, saglabajiet iepakojuma kartonu, lai to varétu
izpétit. Nekavéjoties sazinieties ar Nilfisk Klientu apkalpoSanas nodalu, lai iesniegtu pretenziju par kravas bojajumiem.

Péc iepakojuma kartona nonemsanas pargrieziet plastmasas sloksnes un nonemiet no riteniem koka kluéus. |zmantojiet nobrauktuvi, lai noripinatu masinu no
platformas uz gridas.
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ATGADINAJUMI UN BRIDINAJUMI
APZIMEJUMI

Lai pazinotu par iesp&jami bistamiem apstakliem, Nilfisk izmanto turpmak noraditos apziméjumus. So informaciju izlasiet riipigi un
veiciet nepiecieSamos pasakumus, lai aizsargatu personalu un Tpasumu.

A BISTAMI!

Izmanto, lai bridinatu par tieSam briesmam, kas izraisa nopietnas traumas vai navi.

A BRIDINAJUMS!

Izmanto, lai pieverstu uzmanibu situacijai, kas var bt par iemeslu nopietnam traumam.

A UZMANIBU!

Izmanto, lai pieverstu uzmanibu situacijai, kas varétu bt par iemeslu nelielam traumam vai masinas vai cita ipaSuma bojajumiem.

_ PirTs lietoSanas izlas‘i'el visas instrukcijas. o
VISPARIGIE DROSIBAS NORADIJUMI

Rokasgramata ieklauti konkréti atgadinajumi un bridinajumi, lai bridinatu par iespgjamam masinas bojajumu vai traumu iegiSanas
briesmam.

ST masina paredzéta vientgi komercialai izmantoSanai, pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, riipnicas, veikalos un birojos, nevis
parastam majsaimniecibas vajadzibam.

*  Nelaujiet lazera staram spidét acis. 1. klases lazera izstradajums
|EC 60825-1, 2007 UN 21CFR1040.10.

A\ BRIDINAJUMS! A UZMANIBU!

Ar o maSinu drikst stradat tikai pienacigi apmacttas un sertificétas
personas.

*  ArmaSinu nedrikst stradat personas (tostarp bémi) ar ierobezotam | ,
sensoram vai gara sp&jam, nepietiekamu pieredzi un zinaSanam. | ,

*  Atrodoties uz rampas vai slipuma, izvairieties no pék$nas masinas
apturéSanas. Neveiciet pekSnus asus pagriezienus. Lejup pa
rampam brauciet ar nelielu atrumu. .

*  Kad iekraujat, transportgjat, celat vai atbalstat masinu, nemiet véra
masinas pilno masu.

*  Dazirkstelem, atklatai liesmai un smékéSanas piederumiem
jaatrodas dro3a attaluma no akumulatora. Darba laika parasti ir
nodro$inata spradzienbistamo gazu védinasana.

*  Uzladgjot akumulatoru, veidojas loti spradzienbistama Gdenraza
gaze. Akumulatoru uzladéjiet tikai labi védinatas telpas, kur
tuvuma nav atklatas liesmas. Akumulatora uzladésanas laika
nesmékéjiet.

*  Stradajot elektrisko dalu tuvuma, nonemiet visas rotaslietas.

*  Pirms elektrisko sastavdalu tehniskas apkopes pagrieziet atslégas
slédzi izslegta stavokit (O) un atvienojiet akumulatoru.

*  Nekad nestradajiet zem maSinas bez droibas blokiem vai
statniem masinas balstam.

*  Nelietojiet ugunsnedroSus tiri$anas lidzek|us, nedarbiniet maSinu
virs $adiem Iidzekliem vai tiem blakus, vai arT vietas, kur atrodas
viegli uzliesmojosi 8kidrumi.

*  Netiriet masinu ar augstspiediena mazgasanas ierici.

*  Nedarbiniet masinu uz rampam vai slipumiem, kas lielaki par 2
procentiem.

*  Izmantojiet tikai tas sukas, kas paredzétas Sim aparatam vai
noradrtas instrukciju rokasgramata. Citu suku lietoSana var
pasliktinat drosibu.

87 masina nav paredzéta izmanto$anai uz visparéjas lietosanas

celiem un Sosejam.

S masina nav piemérota bistamu puteklu savak$anai.

Esiet piesardzigs, izmantojot puléSanas diskus un slipripas.

Nilfisk neuznemas atbildibu par gridas bojajumiem, ko rada

puléSanas diski vai slipripas.

Stradajot ar o masinu, nodroSiniet, lai nebatu apdraudétas tresas

personas, pasi bérni.

*  Pirms jebkadas tehniskas apkopes funkcijas izpildes uzmanigi
izlasiet visas instrukcijas, kas attiecas uz 3o funkciju.

*  Neatstajiet madinu bez uzraudzibas, vispirms neizslédzot atslégas

slédzi (0), neiznemot atslégu un nenodroSinot masinu.

Pirms suku nomainas un jebkadu piekluves panelu atvéranas

atslégas slédzi pagrieziet izslégta stavokit (O) un iznemiet atslégu.

*  Veiciet piesardzibas pasakumus, lai novérstu matu, rotaslietu vai

valiga apgérba ierau$anu masinas kustigajas dalas.

Esiet piesardzigs, parvietojot masinu, kad temperatlra ir zemaka

par sasal$anas temperatiru. Udens, kas iekluvis $kiduma,

regeneracijas vai tiri§anas lidzekla tvertnés vai §|Gtenés, var

sasalt, izraisot ventilu un piederumu bojajumus. Izskalojiet ar logu

mazgajamo Skidumu.

Pirms masinas nodo$anas metalliZnos no tas jaiznem

akumulators. Akumulatora likvidéSana javeic droSos apstaklos

atbilsto3i vietgjiem vides noteikumiem.

*  Neizmantojiet ma$inu uz virsmam, kuru slipums parsniedz uz
masinas atziméto.

*  Pirms ma&inas darbinaSanas visam durvim un parsegiem

jaatrodas stavokli, kas noradits instrukciju rokasgramata.

Skatit papildus specialos akumulatora ladétaja bridinajumus

akumulatora ladétaja OEM produkta rokasgramata.

*  Lazera stara izmantoS$ana vai regulé$ana, kas neatbilst Seit noteiktajai, var radrt bistamu radiacijas izstarojumu.

*

B-4 - FORM NO. - 56041998 - SEWBF‘HE:FQWW revised 11/12



LATVISKI / B-5

PAZISTIET SAVU MASINU!

Lasot $o rokasgramatu, Jas ik pa laikam redzésiet tekstu treknraksta vai burtu iekavas - piemérs: (2). Sie numuri attiecas uz attiecigo vienibu $ajas lappuses, ja
nav noradits citadi. Atgriezieties pie STm lappusém, kad ir nepiecieSams precizi noteikt teksta minétas vienibas atraSanas vietu. PIEZIME. skatit katras vientbas,
kas attélotas nakamajas 4 lappusés, detalizétus skaidrojumus tehniskas apkopes rokasgramata.

1 Skiduma tvertnes uzpildisanas vieta B i o _

2 Vaditaja vadibas rokturis 7a Tirisanas lidzekla kasetne (tikai EcoFlex modeliem)
3 Pudelu turétaji 8  BerSanas pakt_ate .

4  Regeneracijas tvertnes aizvérsanas pludin$ 9 Skas korpusi (ar saru apmali)

5  Gruzu uztvéréjs 10 BerSanas paketes bufera ritenis

6  Regeneracijas tvertnes vacin$ 1 VelkoSais ritenis

7  Regeneracijas tvertne 12 Gumijas skrapja mezgls

(TriSanas lidzekla kasetnes piekluves vaks)

11 o 9

10
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13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

PAZISTIET SAVU MASINU!

Skiduma drenazas $|itene / limena indikators
Gumijas skrapja pacelSanas / nolaiSanas svira
Akumulatora paketes savienotajs (tikai modejos bez iebivéeta ladétaja)
Savaksanas $|utene

Velkosa ritena kédes partraucéjs (30 A)
Vadibas kédes partraucéjs(10 A)

Gumijas skrapja lapstinas elastigas sloksnes
Gumijas lapstinas aizturis

Gumijas skrapja izlidzinasanas tapas

Gumijas skrapja uzstadiSanas sparnuzgrieznis
Gumijas skrapja reguléSanas klokis

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Regeneracijas tvertnes drenazas §|tene

Gruzu savacéjtvertne (tikai cilindriskajos modelos)
Svarstsviras bloks (tikai cilindriskajos modeos)
Skiduma caurulsistéma (tikai cilindriskajos modelos)
Vadibas pults

Stare

Atruma ierobezojuma regulésanas klokis

lebiivétais akumulatora ladétajs (ne visos mode|os)
Skiduma filtrs

Skiduma slégvarsts
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VADIBAS PULTS
A Atslegas slédzis
B  Skiduma devas palielina$anas slédzis
C Skiduma padeves slédzis
C1  Skiduma pliismas indikatori (Normala, Spéciga un Loti spéciga)
D Skiduma devas samazinasanas slédzis
E TiriSanas ldzek|a sistema slédzis
F  Displejs
F1  Stundu skaititajs
F2  Skiduma tvertnes limena indikators
F3  Klamju kodi
F4  TiriSanas lidzekl|a sistéma indikators
F5  Skiduma procentualas vértibas indikators
F6  Akumulatora indikators
F7  Indikators ,Regeneracijas tvertne PILNA”
F8 Indikators ,,Akumulators tukss”

G
H

|

J
K
L

Bersanas spiediena palielinaSanas slédzis
Bersanas slédzis
(Diska sistéma - parasta un pastiprinata)
(Cilindriska sistéma - 1 spiediena sensors)
H1  BerSanas spiediena indikatori
BerSanas spiediena samazinasanas slédzis
EcoFlex slédzis
Suku nonemsanas slédzis (tikai diska komplektiem)
Vakuumalparejas elementa sledzis
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E R T S

iestatTjumus un noveérstu akumulatora bojajumus.

AKUMULATORS

Ja masina ir piegadata ar jau uzstaditu akumulatoru, rikojieties $adi:

Parbaudiet, vai akumulators ir pievienots masinai (15).

Pagrieziet atslégas slédzi (A) IESLEGTA stavokii un parbaudiet akumulatora indikatoru (F6 vai E). Ja skala ir pilna vai zala gaisma ir IESLEGTA,
akumulators ir gatavs darbam. Ja skala nav pilna vai zala gaisma ir IZSLEGTA, akumulators pirms lieto$anas ir jauzladé. Skatit sadalu ,Akumulatora
uzladesana”.

SVARIGA NORADE! JA JUSU MASINA IR IEBUVETS AKUMULATORA LADETAJS, INFORMACIJU PAR KONKRETA AKUMULATORA VEIDA
LADETAJA IESTATISANU SKATIET OEM PRODUKTU ROKASGRAMATA.

Ja masina ir piegadata ar neuzstaditu akumulatoru, rikojieties Sadi:

Konsultgjieties ar savu Nilfisk pilnvaroto parstavi par ieteicamo akumulatoru.

Uzstadiet akumulatoru, ievérojot turpmak dotos noradijumus.

NEUZSTADIET masina tris 12 voltu akumulatorus. Tas iespaido masinas stabilitati.

SVARIGA NORADE! JA JUSU MASINA IR IEBUVETS AKUMULATORA LADETAJS, INFORMACIJU PAR KONKRETA AKUMULATORA VEIDA

LADETAJA IESTATISANU SKATIET OEM PRODUKTU ROKASGRAMATA.

A BRIDINAJUMS!

Stradajot ar akumulatoru, jabdt [oti piesardzigam. Akumulatora eso3a sérskabe var izraisit nopietnus savainojumus, ja ta noklast
uz adas vai acTs. Spradzienbistama GdenraZa gaze tiek védinata no akumulatora caur atverém akumulatora vacinos. So gazi var
aizdedzinat jebkurs elektriskais loks, dzirkstele vai liesma. Neuzstadiet svina-skabes akumulatoru noslégta korpusa. Parladesanas
gaita saraZotajai Udenraza gazei ir jadod iespéja izk|at.

Veicot akumulatora tehnisko apkopi:

Nonemiet visas rotaslietas

Nesmékejiet

Uzlieciet aizsargbrilles, gumijas priekSautu un gumijas cimdus

Stradajiet labi védinata vieta

Nepielaujiet, lai instruments vienlaicigi pieskartos vairak ka vienai akumulatora spailei

Lai, nomainot akumulatoru, nepielautu dzirkste|oganu, OBLIGATI vispirms atvienojiet negativo (zemes) vadu.
Uzstadot akumulatoru, OBLIGAT! pievienojiet negativo vadu ka pedgjo.

A UZMANIBU! ATTELA 1

Ja akumulatori nav uzstadtti un pievienoti pareizi, §Ts masinas elektriskas

sastavdalas var tikt nopietni bojatas. Akumulatoru ir jauzstada Nilfisk, 312 AH @ 20 HR RATE

kvalificétam elektrikim vai akumulatora razotajam. (4) MAX B 158KG/348LB

1 Iznemiet akumulatorus no iepakojuma redelu kastes un uzmanigi parbaudiet tos,
vai nav radu$as plaisas vai citi bojajumi. Ja bojajumi ir acimredzami, vérsieties pie \ ‘ /
transporta sabiedribas, kas tos piegadaja, vai akumulatora razotaja, lai iesniegtu \ \\
stdzibu par bojajumiem. 1

2 Pagrieziet galveno atslégas slédzi (A) IZSLEGTA stavokIT un iznemiet atslégu.

3 Atvienojiet akumulatoru bloka savienotaju (15). ( SVG/ GV(.)

4 Sagaziet regeneracijas tvertni uz saniem, fikséta stavokit. Iznemiet akumulatora D=L S 5
vadus no akumulatora nodalljuma. 6\]0/ 6\]0

5  MaSinas rpnicas komplektacija ir pietiekami daudz akumulatora vadu, lai uzstaditu W
Cetrus 6 voltu akumulatorus. Uzmanigi ieceliet akumulatorus akumulatoru R
nodalijuma un novietojiet tos precizi, ka paradits 1. ATTELA. Nostipriniet >
akumulatorus, cik vien iesp&jams tuvu madinas aizmugurei. I

6  Uzstadiet akumulatoru vadus, k& paradits. Novietojiet vadus ta, lai, veicot 2V !
akumulatoru apkopes darbu, akumulatoru vakus varétu viegli nonemt. 8

7 Uzmanigi pievelciet katra akumulatora spailes uzgrieznus, Iidz spaile vairs negriezas. 12V %
Nepievelciet spailes par stingru, jo pretéja gadijuma tas apkopes darbu gaita bas |oti \
grati nonemt. -

8  Parklajiet spailes ar izsmidzinamo akumulatoru spailu parklajumu (nopérkams >
praktiski visos auto rezerves dalu veikalos). a

9  Uzstadiet spailu apvalkus uz katras spailes un pievienojiet akumulatora paketes
savienotaju (15). 24V

Kad mainat akumulatoru vai ladétaju, sazinieties ar vietgjo pilnvaroto

servisu, lai uzzinatu pareizos akumulatora, ladétaja un masinas
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SUKU UZSTADTé:ANA (DISKA SISTEMA)
/A UZMANIBU!

Pirms suku nomainas un jebkadu piekluves panelu atvérSanas atslégas slédzi pagrieziet izslégta stavoklT (O) un iznemiet atslégu.

1 Parliecinieties, vai sukas pakete (8) atrodas PACELTA stavoklr. Parliecinieties, vai galvenais slédzis (A) ir izslégts (O).

2 Izmantojot paketes, uzstadiet tas uz pakeSu turétajiem.

3 Skatit 2. attélu. Lai uzmontétu sukas (AA) (vai pakeSu turétajus), izcilnus (BB) uz sukas savietojiet ar caurumiem montazas platé un pagrieziet, lai fiksétu
sava vieta (sukas aréjo malu pagrieziet uz masinas aizmuguri, ka paradits attéla (CC)).

ATTELA 2
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SUKU UZSTADISANA (CILINDRISKA SISTEMA)
A\ UZMANIBU!

Pirms suku nomainas un jebkadu piekluves panelu atvérSanas atslégas slédzi pagrieziet izslégta stavokl (O) un iznemiet atslégu.

1 Parliecinieties, vai sukas pakete atrodas PACELTA stavokli. Parliecinieties, vai galvenais slédzis (A) ir izslégts (O).

2 Skatit 3. attélu. Lai pieklitu sukam, atbrivojiet melnos klokus (pa vienam katra pusé) svarstsviras bloku (26) virspusé un nonemiet svarstsviras blokus.
lebidiet suku korpusa, viegli paceliet, pagridiet un pagrieziet, kamér ta ievietojas sava vietd. No jauna uzstadiet svarstsviras bloku.

ATTELA 3
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SKIDUMA TVERTNES PIEPILDISANA

Piepildiet Skiduma tvertni ar, augstakais, 94,6 litriem (25 galoniem) tiriSanas Skiduma. Nepiepildiet Skiduma tvertni vairak par 7,5 cm (3 collam) no $kiduma
uzpildisanas vietas apaksdalas (1). Skidumam jabat idens un darbam atbilstosas tirisanas kimikalijas maisijumam. Obligati ieverojiet atSkaidisanas instrukcijas
uz kimikaliju trauka etiketes. PIEZIME. EcoFlex maSinas var izmantot gan parastaja rezZima ar tvertné samaisitu tirisanas Iidzekli, gan izmantojot EcoFlex

tiri8anas Iidzekla padeves sistému. Izmantojot EcoFlex tiriSanas lidzekla padeves sistému, nemaisiet tiriSanas lidzekli tvertng, jaizmanto tirs Gdens.

A UZMANIBU!

Lietojiet tikai mazputojodus, neuzliesmojosus $kidros tirisanas lidzekjus, kas paredzéti lietosanai masinas. Udens temperatiirai nevajadzétu
parsniegt 54,4 gradus péc Celsija (130 gradus péc Farenheita)

GUMIJAS SKRAPJA UZSTADISANA

1 Skatit 4. attélu. lebidiet gumijas skrapja mezglu (12) gumijas skrapja montazas kronsteina un pievelciet gumijas skrapja sparnuzgrieznus (22).

2 Pievienojiet regeneracijas §|teni (16) pie gumijas skrapja ieejas.

3 Nolaidiet gumijas skrapi, pavirziet masinu mazliet uz priekSu un noregulgjiet gumijas skrapja slipumu, izmantojot gumijas skrapja reguléSanas kloki (23), ta,
lai gumijas skrapja lapstina vienmerigi pieskartos gridai visa tas platuma un mazliet atliektos, ka tas ir paradits attéla.

ATTELA 4
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TIRISANAS LIDZEKLA SISTEMAS SAGATAVOSANA UN LIETOSANA (TIKAI ECOFLEX
MODELIEM)

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS
Ja, Skiduma plismas sistémai darbojoties, tiriSanas lidzekla slédzis (E) tiek nospiests un atlaists, tiriSanas lidzekla sistéma pamiSus ieslégsies un izslégsies.

Mainot tir$anas Iidzekli, no sistémas ir jaizskalo iepriek$&jais tirisanas Iidzeklis. PIEZIME PAR APKOPI: pirms skalo$anas novietojiet masinu virs gridas notekas,

jo $aja procesa izdalisies neliels daudzums tiriSanas lidzekla.

Lai izskalotu masinu, mainot kimikalijas:

1 Atvienojiet un iznemiet tiriSanas Iidzekla kasetni.

2 Pagrieziet atslegas sledzi (A) stavokiT IESLEGTS. 3 sekundes turiet piespiestu $kiduma slédzi (C) un tirianas lidzekla slédzi (E). PIEZIME: no
iedarbinaSanas briZa skaloSanas process aiznems 10 sekundes. Skatrt tiriSanas lidzek|a sistémas indikatorus nakamaja lappusé. Parasti pietiek ar vienu
skaloSanas ciklu, lai izskalotu sistému.

lknedéjas skaloSana

1 Atvienojiet un iznemiet tirianas lidzekla kasetni. Uzstadiet un pievienojiet ar tiru ddeni piepilditu kasetni.

2 Pagrieziet atslegas sledzi (A) stavoklT IESLEGTS. 3 sekundes turiet piespiestu $kiduma slédzi (C) un tirianas lidzekla slédzi (E). PIEZIME: no
iedarbinaSanas briZa skaloSanas process aiznems 10 sekundes. Skatit tiriSanas lidzek|a sistémas indikatorus nakamaja lappusé. Parasti pietiek ar vienu
skaloSanas ciklu, lai izskalotu sistému.

Kad tiri$anas Iidzekla kasetne ir gandriz tuksa, iedegsies displeja panela (F) indikators. Sis indikators ,Beidzies tiri§anas Iidzeklis” paliek iedegts, Iidz sistema tiek

atiestattta. Kad is indikators iedegas, kasetné bez méri$anas var ieliet vienu galonu tiridanas Iidzekla. PIEZIME: atiestatiet sistému tikai tad, kad kasetne ir pilna.

Mainot kasetnes, indikatora ,Beidzies tiriSanas lidzeklis” radijums ir pareizs tikai tad, ja jaunas kasetnes [imenis sakrit ar nomainamas kasetnes limeni.

Lai atiestatitu:

1 Pagrieziet atslégas slédzi (A) stavokii IESLEGTS. Nospiediet un 3 sekundes vienlaikus turiet 8kiduma pliismas palielinadanas slédzi (B) un samazinasanas
slédzi (D). Skatt attélu ar tiriSanas lidzekla sistémas indikatoriem nakamaja lappusé.
Tinsanas lidzek]a koncentracija

1 Tiridanas lidzekla koncentracijas noklusgjuma vértiba ir 0,25%. Lai mainitu koncentraciju, tiriéanas lidzekla sistémai jabit stavokii IZSLEGTS; tad 2

sekundes turiet nospiestu tiri$anas lidzekla IESLEGT/IZSLEGT slédzi (E). Tiri$anas lidzekla indikators mirgos, un, ikreiz nospiezot slédzi, paradisies
pieejamas koncentracijas procenti ( (3%, 2%, 1,5%, 1%, 0,8%, 0,66%, 0,5%, 0,4%, 0,3%, 0,25%). Kad displeja (F5) redzama vajadziga koncentracija,
atlaidiet slédzi, un péc 5 sekundém ta tiks registréta.

INSTRUKCIJAS PAR KASETNI

lepildiet ti$anas Iidzekla kasetné ne vairak par 4,73 litriem (1,25 galoniem) tiriSanas Iidzekla. PIEZIME PAR APKOPI: pirms uzpildes iznemiet tii$anas lidzekla
kasetni no karbas, lai izvairTtos no tiriSanas lidzekla noplides uz masinas.
Katram tiriSanas lidzeklim, ko planojat izmantot, ieteicams lietot atseviSku kasetni. Uz tiriSanas lidzekla kasetném ir baltas uzlimes, lai jus varétu uz katras

kasetnes uzrakstit attieciga tiriSanas lidzekla nosaukumu un tadéjadi tas nesajauktu. Kad uzstadat jaunu kasetni, nonemiet vaku (AA) un ievietojiet kasetni
tiri8anas lidzek|a karba. Uzstadiet sausas atveres vaku (BB), ka paradits.
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TIRISANAS LIDZEKLA SISTEMAS SAGATAVOSANA UN LIETOSANA (TIKAI ECOFLEX
MODELIEM)

Jl TIRISANAS LIDZEKLA PADEVE IESLEGTA S TIRISANAS LIDZEKLA PADEVE IZSLEGTA

PILNA (ATGRIEZT IZEJAS STAVOKLI)

00,0
b

BEIDZIES TIRISANAS LIDZEKLIS
& 00,0

\¢ -

3 sekundes turiet
nospiestu (C) un (E), lai

skalotu.

3 sekundes turiet nospiestu
(B) un (D), lai atgrieztos
izejas stavokli.

TirSanas lidzekla sistéma
ir ieslegta, ja deg
indikators.
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MITRA BEISéANA:
/A BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, vai izprotat vadibas ierices un to funkcijas. Atrodoties uz platformas vai slipuma, izvairieties no pekSnas apturéanas,
ja savacéjtvertne ir piepildita. Neizdariet pek$nus asus pagriezienus. Lejup no kalna brauciet ar nelielu atrumu. TTriet vienigi,

braucot augsa uz platformas.
Lai berztu...

Izpildiet instrukcijas, kas dotas $is rokasgramatas nodala Ma$inas sagatavoSana darbam.

Pagrieziet galveno atslégas slédzi (A) IESLEGTA pozicija (1). leslédzas vadibas pults indikatoru gaisminas — parbaudiet akumulatora stavokla indikatoru (F6) un stundu
skaititaju (F1), pirms turpinat.

Lai transportétu masinu lidz darba zonai, spiediet stiri (29) uz priek3u, lai virzitos uz priekSu, vai pavelciet stiri (29) atpakal, lai virzitu maSinu atpakal. Lai sasniegtu vélamo
atrumu, mainiet spiedienu uz stires (29).

PIEZIME: atruma reguléanas klokis (30) tiek lietots, lai iestatitu maksimalo trumu turpgaita vai atpakalgaita.

Turiet piespiestu $kiduma slédzi (C) 5 sekundes, lai iepriek$ samitrinatu gridu. PIEZIME: tas jaizdara, pirms tiek nospiests bersanas IESLEGT/IZSLEGT slédzis (H).

Nospiediet bersanas IESLEGT/IZSLEGT slédzi (H), un sukas spiediens atgriezisies pie noklusgjuma vértibas (degs viens sukas spiediena indikators). Lai parslégtos starp
parasto un pastiprinato berSanas reZimu, izmantojiet berSanas spiediena palielinaSanas slédzi (G) un berSanas spiediena samazinaSanas slédzi (1). Cilindriskajam masinam ir
tikai viens spiediena sensors. Skiduma plisma tiek reguléta automatiski, lai atbilstu sukas spiedienam.

PIEZIME: $kiduma pltsmu var viegli mainit neatkarigi no sukas spiediena, nospiezot $kiduma plasmas paliglina$anas (B) vai samazina$anas slédzi (D). Jebkura turpmaka
beranas spiediena reguléSana parstatis Skiduma plasmas atrumu atbilsto$i berSanas spiedienam.

PIEZIME: piespiezot ber$anas IESLEGT/IZSLEGT slédzi (H), ber$anas, $kiduma, vakuuma un tiri$anas lidzekla (Eco Flex modelos) sistémas tiek aktivizétas automatiski.
Jebkuru atsevisku sistému var IZSLEGT vai atkal IESLEGT, vienkarsi nospiezot attiecigo slédzi jebkura bersanas bridi. Nav nepiecie$ams darit neko citu, ka tikai nolaist gumijas
skrapi (12).

Nolaidiet gumijas skrapi ar gumijas skrapja pacelSanas un nolaiSanas sviras (14) palidzibu.

Kamér stire (29) atrodas neitrala stavokli, berSanas, vakuuma, Skiduma un tiriSanas lidzekla (EcoFlex modelos) sistémas ir aktivizétas, bet nedarbojas. Satveriet vaditaja
vadibas rokturi (2) un spiediet stari (29) uz priekSu, lai iedarbinatu berSanas, vakuuma, $kiduma un tiriSanas Iidzekla (EcoFlex modelos) sistémas un parvietotu masinu uz
priekdu. Lai panaktu vislabakos rezultatus, virziet masinu uz priek$u 18na gaita. Vienreiz piespiediet $kiduma slédzi (C), lai asos pagriezienos IZSLEGTU masinu. Pavelciet stiri

(29) atpakal, lai virzitu masinu atpakal. Parvietojot masinu atpakalgaita, sukas kustésies, bet Skidums un kimikalijas netiks izdalitas.

A UZMANIBU!

Lai izvairttos no gridas bojajumiem, suku grieSanas laika turpiniet masinas parvietosanu.

Ber3anas laika regulari parbaudiet, kas paliek aiz masinas, lai parliecinatos, vai tiek savakts viss izlietotais tdens. Ja aiz masSinas paliek Gdens, var bit iestatita parak liela
Skiduma padeve, regeneracijas tvertne var bat pilna vai nepiecie$ams noregulét gumijas skrapi.

Masina péc nokluséjuma parslédzas uz EcoFlex tiriSanas rezimu (EcoFlex slédza indikators iedegas zala krasa), taupot Skidumu un mazgasanas Iidzekli. Nospiediet EcoFlex
slédzi (J), lai atslégtu EcoFlex tiriSanas rezimu un uz laiku palielinatu skrapja spiedienu, Skiduma pldsmu un mazgaanas lidzekla proporciju. Ta rezultata indikators vienu mindti
mirgos (DZELTENA kras), $kiduma plasmas atrums palielinasies Iidz nakamajam limenim, skrapja spiediens palielinasies lidz nakamajam [imenim un mazgasanas lidzekla
proporcija pieaugs [1dz nakamajam lielumam.

PIEZIME: maginas, kam nav mazgasanas lidzek|a, nospiezot EcoFlex slédzi, uz laiku tiek palielints ber$anas spiediens un $kiduma plisma.

PIEZIME: 2 sekundes turot EcoFlex slédzi (J) nospiestu, EcoFlex sistéma tiek atspéjota. Sistému var iespgjot , tikai atkartoti nospiezot EcoFlex slédzi (J). leslédzot un izsledzot
atslegas slédzi (A), sistemu nevar iespéjot. EcoFlex sistéma darbojas tikai tad, kad ir iesp&jota berSanas sistéma (H).

Loti netiram gridam ar vienreiz&ju bersanu var nepietikt, un var bit nepieciesama ,divkarsa bersana”. ST darbiba ir tadi pati, ka vienreizéja bersana, iznemot to, ka pirmaja
reizé gumijas skrapis ir pacelta stavoklt. Tas |auj tiriSanas Skidumam palikt uz gridas ilgak. Pedéjo gajienu veic taja pasa zona ar nolaistu gumijas skrapi, lai savaktu uzkrajusos
Skidumu.

Regeneracijas tvertnei ir izslégsanas pluding (4), kas IZSLEDZ VISAS sistémas, iznemot piedzinas sistému, kad regeneracijas tvertne ir pilna. Kad pludins tiek aktivizéts,
regeneracijas tvertne ir jaiztuk$o. Masina neuznems Gdeni un neberzis, kamér pludin$ bas aktivizéts.

PIEZIME: kad EcoFlex modelos tiek aktivizéts Sis slédzis, visi citi indikatori pazdid, un displeja paneli ieslédzas indikators ,Regeneracijas tvertne PILNA” (F7).

Kad vaditajs vélas apturét berSanu vai kad regeneracijas tvertne ir pilna;

Vienreiz janospiez bersanas sistémas IESLEGT/IZSLEGT slédzis (H). Ar to automatiski tiek apturéts bersanas motors un $kiduma pliisma, un ber§anas komplekts pacelas
aug3aja stavokli. PIEZIME: vakuuma darbiba apstasies p&c 10 sekunzu aizkaves. Tas ir tapéc, lai visu atlikugo Odeni vargtu savakt bez vakuuma atkartotas ieslégsanas.

Ar pacel$anas un nolai$anas sviru (14) paceliet gumijas skrapi , piebrauciet masinu $im nolakam paredzétai notektidenu ,IZLIESANAS VIETAI” un iztukSojiet regeneracijas
tvertni. Lai iztukSotu tvertni, nonemiet regeneracijas tvertnes drenazas $|tteni (24) no aka un atveriet vacinu (turiet §|atenes galu virs Gdens limena tvertng, lai izvairftos no
péksnas un nekontrolgjamas izlietota tdens izpli$anas). Regeneracijas tvertnes drenazas §|tteni (24) var saspiest, lai regulétu plasmu. Uzpildiet $kiduma tvertni un turpiniet

bersanu.

PIEZIME: parliecinieties, vai regeneracijas tvertnes vaks (6) un regeneracijas tvertnes drenazas §|dtenes (24) vaks ir pareizi noslegts, pretgja gadijuma masina ddeni nesavaks
pareizi. Kad bis nepiecieSams uzladét akumulatorus, iedegsies indikators ,Akumulators tuk$s” (F8) (EcoFlex modelos), un vakuuma sistemas motors izslégsies péc 30 sekundém.
Transportéjiet masinu uz tehniskas apkopes vietu un uzladgjiet akumulatorus atbilstosi noradijumiem, kas sniegti rokasgramatas sadala par akumulatoriem..

MITRA SUKSANA

Aprikojiet masinu ar papildu piericém, lai veiktu mitro stkSanu.

Atvienojiet regeneracijas §|ateni (16) no gumijas skrapja (12).

Pievienojiet §|atenei atbilstoSos mitras stkSanas rikus (nopérkami no Nilfisk).

Pagrieziet galveno atslégas slédzi (A) stavokii IESLEGT.

Vienreiz piespiediet vakuumal/parejas elementa slédzi (L) (EcoFlex modelos), lai IESLEGTU vakuuma motoru.
Vakuuma sistémas motors darbosies nepartraukti, lidz slédzis tiek nospiests vélreiz, lai to IZSLEGTU.
PIEZIME: aktiviz&jot parejas elementa rezimu, indikators ,Regeneracijas tvertne PILNA” izslédzas.

Pludin$ apstadinas pltismu regeneracijas tvertné.
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MITRA BERSANA

funkcionalo aprakstu.

PIEZIME ATTIECIBA UZ TEHNISKO APKOPI: skatit tehniskas apkopes
rokasgramata vadibas iericu un izvéles programmésanas detalizétu
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PEC LIETOSANAS
1

Paceliet sukas (vai paketes) un paceliet gumijas skrapi. Parvietojiet masinu uz tehniskas apkopes vietu.

Pagrieziet galveno atslégas slédzi (A) IZSLEGTA stavokiT un iznemiet atslégu.

Lai iztukSotu Skiduma tvertni, novelciet Skiduma drenaZzas 8|ateni (13) no aug$éja savienotaja. levietojiet 8|ateni gridas noteka vai spaint. Izskalojiet tvertni ar tiru Gdeni.

Parbaudiet un nomainiet Skiduma $|ltenes, ja tas ir samezglotas vai bojatas.

4 Lai iztukSotu regeneracijas tvertni, nonemiet regeneracijas tvertnes drenazas $|tteni (24) no aka un nonemiet vacinu (turiet §|itenes galu virs Gdens lTmena tvertng, lai izvairitos
no péksnas un nekontrolgjamas izlietota Udens izplu$anas). Regeneracijas tvertnes drenazas §|teni (24) var saspiest, lai regulétu plusmu. |zskalojiet regeneracijas tvertni un
izslg$anas pludinu (4) ar tiru tGdeni. Parbaudiet un nomainiet regeneracijas un vakuuma §|tenes, ja tas ir samezglotas vai bojatas.

5 Nonemiet sukas vai paketes turétajus. Noskalojiet sukas vai paketes ar siltu tdeni un pakariniet, lai nozust. Pirms talakas izmantoSanas |aujiet puléSanas paketém pilntba nozat.
PIEZIME: sukas var nonemt manuali vai automatiski, nospiezot slédzi (K) (tikai EcoFlex diska modelos).

6 Nonemiet gumijas skrapi, noskalojiet to ar siltu tideni un pakariniet, lai nozdst.

7 Parbaudiet turpmak sniegto tehniskas apkopes grafiku un pirms novietoSanas veiciet visus nepiecieSamos apkopes darbus.

TEHNISKAS APKOPES GRAFIKS

TEHNISKAS APKOPES DARBIBA  Ikdienas lknedélas lkméneSa  Reizi gada
Akumulatora uzladéSana X

Tvertnu un §latenu parbaude un tiriana

Suku un pakeSu parbaude / tiriSana / pagrieSana

Gumijas skrapja parbaude / tiriSana

Vakuuma sistémas aizvérSanas pludina parbaude un tiriSana
Regeneracijas tvertnes gruzu uztvéréja iztuk$osana un tiriana
Cilindriskas sistémas savacéjtvertnes tiriSana

Parbaudiet katra galvaniska elementa (-u) Gdens limeni
(neattiecas uz géla elementu akumulatoriem)

BerSanas paketes apmales parbaude
Skiduma filtra parbaude un tiriéana

Cilindriskas sistémas Skiduma caurulsistému tiriSana

Tir8anas lTdzekla sistémas skaloSana (tikai EcoFlex modelos)
Masinas elloSana X

* Oglu suku parbaude X

w N

XXX XXX | X

XX | X |X| X

* Uzdodiet savam Nilfisk parstavim parbaudrt vakuuma motora ogles motora sukas vienreiz gada vai péc 300 ekspluatacijas stundam. Sukas un piedzinas motora ogles sukas
parbaudiet péc katram 500 stundam vai reizi gada.
PIEZIME: plasaku informaciju par tehnisko apkopi un servisa remontu skatit tehniskas apkopes rokasgramata.

8 Glabéjiet masinu telpas, tira un sausa vieta.
9 Pagrieziet galveno atslégas slédzi (A) IZSLEGTA stavokiT (O) un iznemiet atslégu.

PUTEKLU SUCEJA MOTORA TEHNISKA
APKOPE

Uzdodiet savam Nilfisk parstavim parbaudit motora ogles sukas vienreiz
gada vai péc 300 ekspluatacijas stundam.

A\ SVARIGI!

Uz motora bojajumiem, ko izraisijis oglu suku apkopes
trikums, garantijas remonts neattiecas. Skat. ierobezotas
garantijas pazinojumu.

\ \e

I

N

N

MASINAS ELLOSANA

Reizi ménesT ar vieglu masinellu ieellojiet:

. tapu vietas gumijas skrapja savienojumos (A);

. gumijas skrapja stiprindjuma lenka regulé$anas kloka trosites (B);
. gumijas skrapi un ritenidus (C);

. tapu vietas gumijas suku savienojumos (D).

. BerSanas paketes bufera riteni

Vienreiz ceturksnT ieellojiet

. aizmugurgjos skritula ritena Sarnirsavienojumus (E).
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MITRO AKUMULATORU UZLADESANA

EcoFlex - uzladéjiet akumulatoru katru reizi, kad masina tiek izmantota vai kad akumulatora indikators (F6) uzrada mazak ka pilnu skalu.

A BRIDINAJUMS!

Neuzpildiet akumulatoru pirms ta uzladéSanas.

Uzladgjiet akumulatoru tikai labi védinata vieta.

Akumulatora apkopes laikd nesmekejiet.

Veicot akumulatora tehnisko apkopi:

Nonemiet visas rotaslietas

Nesmékgjiet

Uzlieciet aizsargbrilles, gumijas priekS8autu un gumijas cimdus

Stradajiet labi vedinata vieta

Nepielaujiet, lai instruments vienlaicigi pieskartos vairak ka vienai akumulatora spailei

Lai, nomainot akumulatoru, nepielautu dzirkstelosanu, OBLIGATI vispirms atvienojiet negativo (zemes) vadu.

Uzstadot akumulatoru, OBLIGATI pievienojiet negativo vadu ka p&dgjo.

Ja masina tiek piegadata ar iebuivéto akumulatora ladétaju, rikojieties Sadi:

pagrieziet aizdedzes atslégu (A) stavokiT IZSLEGTS; izskrivéjiet elektrotikla vadu no iebavéta ladétaja sana un iespraudiet to pareizi zeméta ligzda. Skatit detalizétakas lietosanas
instrukcijas OEM izstradajuma rokasgramata.

Ja masina tiek piegadata bez iebuivéta akumulatora ladétaja, rikojieties Sadi:

atvienojiet akumulatoru no masinas un spiediet savienotaju no ladétaja akumulatora paketes savienotaja (15). levérojiet akumulatora uzladesanas ierices instrukcijas. PIEZIME
ATTIECIBA UZ TEHNISKO APKOPI: pievérsiet uzmanibu tam, lai akumulatora ladétajs tiktu pieslégts savienotajam ar tam pievienoto rokturi.

A UZMANIBU!

Lai izvairTtos no gridas virsmas bojajumiem, péc uzladéSanas noslaukiet ddeni un skabi no akumulatora virsmas.

PARBAUDIET AKUMULATORA UDENS LIMENI

Akumulatora ddens lTmeni parbaudiet vismaz reizi nedéla.

Péc akumulatora uzladéSanas nonemiet védind$anas vacinus un parbaudiet Gdens limeni visos akumulatora elementos. Akumulatoru piepildiSanai izmantojiet
destilétu vai demineralizétu ddeni (pieejams praktiski visos auto rezerves dalu veikalos), lai piepilditu katru elementu I1dz limena indikatoram (vai lidz 10 mm virs
separatoru augSpusei). NEPIEPILDIET akumulatoru par daudz!

A UZMANIBU!

Ja akumulators ir parlieku piepildits, skabe var iz8|akstities uz gridas.
Piestipriniet védinasanas vacinus. Nomazgajiet akumulatoru virsmas ar partikas sodas Skidumu ddeni (2 édamkarotes partikas sodas uz 1 litru tidens).

GELA (VRLA) AKUMULATORA UZLADESANA

EcoFlex - uzladéjiet akumulatoru katru reizi, kad masina tiek izmantota vai kad akumulatora indikators (F6) uzrada mazak ka pilnu skalu.

/A BRIDINAJUMS!

Uzladgjiet akumulatoru tikai labi védinata vieta.

Akumulatora apkopes laikd nesmékejiet.

Veicot akumulatora tehnisko apkopi:

Nonemiet visas rotaslietas

Nesmékgjiet

Uzlieciet aizsargbrilles, gumijas priekS8autu un gumijas cimdus

Stradajiet labi vedinata vieta

Nepielaujiet, lai instruments vienlaicigi pieskartos vairak ka vienai akumulatora spailei

Lai, nomainot akumulatoru, nepielautu dzirkstelosanu, OBLIGATI vispirms atvienojiet negativo (zemes) vadu.
Uzstadot akumulatoru, OBLIGATI pievienojiet negativo vadu ka p&dgjo.

A UZMANIBU!

Sprieguma reguléjamais svina-skabes akumulators (VRLA) lieliski un ilgi kalpos TIKAI TAD, JATO PAREIZI UZLADE! Nepilna uzladé$ana vai parladésana
samagzinas akumulatora kalpo$anas mizu un pasliktinas veiktspgju. levérojiet, lai tiktu IZPILDITAS PAREIZAS UZLADESANAS INSTRUKCIJAS! NEMEGINIET
ATVERT S0 AKUMULATORU! Ja VRLA akumulators tiek atvérts, paziid spiediens, un plaksnes piesamojas ar skabekli. JAAKUMULATORS TIEK ATVERTS,
GARANTIJA ZAUDE SPEKU.

Ja masina tiek piegadata ar iebuivéto akumulatora ladétaju, rikojieties Sadi:

pagrieziet aizdedzes atslegu (A) stavokil IZSLEGTS. Izskrivéjiet elektrotikla vadu no iebavéta ladetaja sana un iespraudiet to pareizi zeméta ligzda. Skatit detalizétakas lietoSanas
instrukcijas OEM izstradajuma rokasgramata.

Ja masina tiek piegadata bez iebuivéta akumulatora ladétaja, rikojieties Sadi: .
atvienojiet akumulatoru no masinas un spiediet savienotaju no ladétaja akumulatora paketes savienotaja (15). levérojiet akumulatora uzladésanas ierices instrukcijas. PIEZIME
ATTIE_CTBA UZ TEHNISKO APKOPI: pieversiet uzmanibu tam, lai akumulatora ladétajs tiktu pieslegts savienotajam ar tam pievienoto rokturi.

SVARIGA NORADE: parliecinieties, vai Jums ir piemérots géla elementu akumulatora ladetajs. Lietojiet tikai “sprieguma reguléjamus” vai “spriegumu ierobeZojosus”
ladétajus. NEDRIKST izmantot standarta lidzstravas vai nekontrolétas stravas ladétajus. leteicams izmantot temperatiras jutigu ladétaju, jo manuala reguléSana nekad
nav preciza un bojas VRLA akumulatoru.

* k% % %k *

* k% % %k *

FORM NO. - 56041998 - SC800 - B-17



B-18 / LATVISKI

GUMIJAS SKRAPJA TEHNISKA APKOPE

Ja aiz gumijas skrapja paliek Sauras Gdens joslinas, lapstinas var biit netiras vai bojatas. Nonemiet gumijas skrapi, noskalojiet to silta ddent un parbaudiet
lapstinas. Apgrieziet otradi vai nomainiet 1apstinas, ja tas ir sagrieztas, cauras, nelidzenas vai apdilusas.

Lai apgrieztu otradi vai nomainitu gumijas skrapja aizmuguréjo slaukamo lapstinu:

1 Skatit 5. attélu. Paceliet gumijas skrapi no gridas un tad atakejiet aizmugurgjo gumijas skrapja lapstinas aizturi (20).

Nonemiet elastigas sloksnes (19).

Novelciet aizmugurgjo lapstinu nost no izlidzinaSanas tapam (21).

Gumijas skrapja lapstinai ir 4 darba Skautnes. Pagrieziet Iapstinu ta, lai uz mainas priekSpusi batu vérsta tira un nebojata Skautne. Nomainiet Iapstinu, ja

visas 4 Skautnes ir ierobitas, ieplisuSas vai apdiluSas liela radiusa.

5 Uzstadiet lapstinu, veicot aprakstitas darbibas pretéja seciba, un noreguléjiet gumijas skrapja slipumu.

Lai apgrieztu otradi vai nomainitu gumijas skrapja priekséjo slaukamo lapstinu:

1 Paceliet gumijas skrapi no gridas, tad atbrivojiet (2) sparnuzgrieznus (22) gumijas skrapja aug8pusé. Atvienojiet regeneracijas $|tteni (16) un nonemiet
gumijas skrapi (12) no balsta.

2 Atbrivojiet priek3&jo gumijas skrapja lapstinas aizturi (AA), tad nonemiet un spriegoSanas sloksni (AB) un lapstinu

3 Gumijas skrapja lapstinai ir 4 darba Skautnes. Pagrieziet [apstinu ta, lai uz masinas priekSpusi batu vérsta tira un nebojata Skautne. Nomainiet lapstinu, ja
visas 4 Skautnes ir ierobitas, ieplisuSas vai apdiluSas liela radiusa.

4 Uzstadiet lapstinu, veicot aprakstitas darbibas pretéja seciba, un noreguléjiet gumijas skrapja slipumu.

GUMIJAS SKRAPJA REGULESANA

Noregulgjiet gumijas skrapja lenki katru reizi, kad lapstina tiek apgriezta otradi, nomainita vai ja gumijas skrapis nenoslauka gridu sausu.

Gumijas skrapja lenka regulésana...

1 Novietojiet madinu uz gludas, lidzenas virsmas un nolaidiet gumijas skrapi.

2 Virzot maSinu Iéni uz priekSu, pagrieziet gumijas skrapja reguléSanas kloki (23), Ildz aizmuguréja lapstina vienmérigi atliecas visa gumijas skrapja platuma,
ka redzams attéla.

BN

ATTELA 5
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VISPAREJA MASINAS BOJAJUMU NOVERSANA

Probléma

lespéjamais iemesls

LaboSana

Slikti tiek savakts tidens

NodiluSas vai sapléstas gumijas skrapja lapstinas

Apgriezt otradi vai nomainit

Gumijas skrapis izregulgjies

Noregulét, lai lapstinas vienmerigi pieklautos gridai
visa to garuma

Regeneracijas tvertne pilna

IztukSot regeneracijas tvertni

No regeneracijas tvertnes drenazas §|itenes sticas
Udens

Nostiprinat vai nomainit drenazas §|Gtenes vacinu

Gar regeneracijas tvertnes vaka blivi sticas idens

Nomainit blivi / kartigi aizvert vaku

Gumijas skrapt sakérusies gruzi

Notirit gumijas skrapi

Aizsprostojusies vakuuma $|ttene

Aizvakt gruzus

Tiek lietots parak daudz Skiduma

Noregulgjiet Skiduma plasmu vadibas panell

Putu filtra vaks nav sava vieta

Novietot vaku pareizi

Slikta ber§anas kvalitate

Nodilusi suka vai pakete

Apgriezt vai nomainTt sukas

Nepareiza veida suka vai pakete

Konsultéties ar Nilfisk

Nepareizs mazgasanas Iidzeklis

Konsultéties ar Nilfisk

MasSina parvietojas parak atri

Piebremzét

Tiek lietots parak maz Skiduma

Palieliniet $kiduma plasmu vadibas panell

NeatbilstoSa Skiduma plisma vai Skidums nepldst
vispar

Skiduma tvertne tuk3a

Piepildt Skiduma tvertni

Aizsprostojusas Skiduma caurulttes, filtrs vai noteka

Izskalot caurulites, noteku un iztirit Skiduma filtru

Skiduma noslégvarsts aizvérts

Atveriet $kiduma noslégvarstu

Skiduma iesledzéjreleja ventilis

1ztTrit vai nomaintt ventili

Masina nedarbojas

Akumulatora savienotajs ir atvienots

No jauna pievienot akumulatora savienotajus

Galvenais sistémas regulators

Parbaudtt kladu kodus
(skatit tehniskas apkopes rokasgramatu)

ledarbojies 10 A kédes partraucéjs

Parbaudtt, vai nav elektriskas kédes Tssavienojuma,
un atgriezt sakumstavoklt

Nedarbojas UZ PRIEKSU/ATPAKAL ritenu piedzina

Piedzinas sistémas atruma regulators

Parbaudtt klGdu kodus
(skatit tehniskas apkopes rokasgramatu)

ledarbojies 30 A kédes partraucéjs

Parbaudtt, vai nav piedzinas motora parslodzes

ledarbojies avarijas bremzes slédzis

Atiestatiet avarijas slédzi

Izslédzas vakuuma sistéma, un displejs rada
,Regeneracijas tvertne PILNA”, lai gan regeneracijas
tvertne nav pilna

Aizsprostojusies gumijas skrapja §|atene

Iztirt gruzus

Ar vakuumu tiek stiknéts liels daudzums Gdens
parvietojoties ar lielu atrumu

Piebremzét vai izslégt automatiskas atslégsanas
iespéju,
(skatit tehniskas apkopes rokasgramatu)

Nekvalitativi slauka (cilindriska sistema)

Savacgjtvertne pilna

IztukSot un iztirit savacéjtvertni

Sukas nodilusas

Nomaintt sukas

Sari noliekusies

Pagriezt sukas

Neplast tiriSanas ldzeklis
(tikai EcoFlex modelos)

Iztuk3ojiet tiriSanas lidzekla kasetni

Uzpildiet tiri8anas lidzekla kasetni.

Aizsprostots vai aizspiests tiriSanas lidzekla vads.

Iztiriet sistemu, iztaisnojiet vadus, lai
likvidétu locijumus,

Sausa blivéjuma vacin$ uz tiri$anas lidzekla
kasetnes nav noblivéts.

Nonemiet un no jauna uzlieciet sausa blivéjuma
Vacinu.

Tir$anas lidzekla sikna kabelis
atvienots vai pieslégts aégarni

Pievienojiet vai parvienojiet kabeli
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TEHNISKIE PARAMETRI (ATBILSTOSI UZSTADITAJAI UN PARBAUDITAJAI IEKARTAI)

Modelis SC800-71 SC800-71C SC800-86

Modela Nr. 56112034 56112036 56112035

Akumulatora spriegums V 24V 24V 24V

Akumulatora ietilpba Ah 312 312 312

Aizsardzibas pakape IPX4 IPX4 IPX4

Skanas jaudas limenis (IEC 60704-1) dB(A) 61 61 61

Skanas jaudas limenis (IEC 60704-1) Klida dB(A) 3.0 3.0 3.0

Bruto svars marcinas/kg 1045/474.0 1065 /483.1 1050 /476.3

Transport svars marcinas/kg 1035/469.5 1055/478.5 1040/ 471.7

Maksimala riteniSu slodze uz gridu (Priek3a pa labi) psi N/mm? 73.5/0.507 75.3/0.519 74.0/0.510

Maksimala riteniSu slodze uz gridu (Priek3a pa kreisi) psi N/mm? 68.0/0.469 69.9/0.482 68.6/0.473

Maksimala ritenidu slodze uz gridu (Aizmuguré centra) psi N/mm? 287.6/1.983 287.6/1.983 287.6/1.983

:?Igléag :;/:g?)as iericu vibracijas m/s? 0.09 0.09 0.09

Rokas vadtbas iericu vibracij

oo saio) Kods e mis? 0.02 0.02 0.02

Spéja parvarét kdpumu transportgjot 2% (1.15°) 2% (1.15°) 2% (1.15°)

Spéja parvarét kapumu tirot 2% (1.15°) 2% (1.15°) 2% (1.15°)
MATERIALI

Marcinas Kg

Aluminijs 13.58 6.16

Gumija 15.888 7.21

Plastmasa 23.037 10.45

Polietiléns 116.4 52.79

Dzelzs un var§

Dalita kompongjuma ass 23 1043

Suku motors 17.25 7.82

Vakuuma motors 6 2.72

Citas elektroierices 19.41 8.80
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TURINYS
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IVADAS

Sis vadovas padés Jums kuo efektyviau iSnaudoti Nilfisk™ Sveitimo/dzZiovinimo maSinos galimybes. Todél prie§ pradédami naudoti
masing jdémiai perskaitykite instrukcijg.

Pastaba: storesni skaiciai skliausteliuose zymi paveiksléliuose parodytas dalis (zr. 5 — 8 psl.), jei nenurodyta kitaip.

Si masina skirta tik komerciniam naudojimui.

DALYS IR SERVISAS

Atsiradus gedimui remontg turi atlikti jgaliotas ,Nilfisk“ serviso centras, kuriame dirba specialiai iSmokytas personalas ir naudojamos
originalios ,Nilfisk“ atsarginés dalys bei priedai.

Jei prireikia atsarginiy daliy arba remonto, kreipkités j ,Nilfisk®. Atminkite, kad reikés nurodyti masinos modelj ir serijos numer;.

MODIFIKACIJOS

Klientui arba naudotojui draudziama daryti valymo masinos modifikacijy ir papildymuy, kurie turi jtakos nasumui ir saugiam
eksploatavimui, be iSankstinio rasytinio ,Nilfisk A/S.“ leidimo. Atlikus modifikacijy neturint tam leidimo, masinai suteikta garantija
nebegalioja ir klientas atsako uz nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél minéty modifikacijy.

GAMINIO LENTELE

Akumuliatoriy skyriuje esangioje masinos identifikacijos ploksteléje nurodyti jos modelio ir serijos numeriai. Sig informaciig reikia
pateikti uzsakant atsargines dalis masinos remontui. Tolesniam naudojimui Zzemiau jraSykite savo masinos modelio ir serijos
numerius.

Modelis

Serijos numeris

MASINOS ISPAKAVIMAS

Kai gausite mas$ing, atidziai patikrinkite, ar nesugadinta jos pakuoté ir pati masina. Jei pazeidimai akivaizdds, iSsaugokite pakuote,
kad jg bity galima véliau apziaréti. Nedelsdami kreipkités j ,Nilfisk“ klienty aptarnavimo skyriy, kur jasy skundas dél pazeidimo
transportuojant bus jregistruotas.

Nuéme kartonine déze, nupjaukite plastmasines juostas ir iStraukite Salia raty jdétas medines trinkeles. Pridekite prie padéklo
nuozulnig rampa, kad susidaryty nuolaidi plokStuma, ir nuridenkite masing ant grindy.
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ISPEJIMAI IR PASTABOS
SIMBOLIAI

Siekiant jspéti apie galimus pavojus, Sioje ,Nilfisk“ instrukcijoje naudojami toliau nurodyti simboliai. Visuomet
atidziai perskaitykite Sig informacijg ir imkités reikiamy priemoniy, kad garantuotuméte personalo bei turto
sauguma.

/A PAVOJUS!

Siuo simboliu prane$ama apie tiesiogine grésme, dél kurios gali nukentéti arba Zati Zmonés.

VAN ISPEJIMAS'

Siuo simboliu jspéjama apie situacijas, kuriose gali bati sunkiai suzaloti Zmonés.

A DEMESIO!

Siuo simboliu atkreipiamas démesys j situacijas, kuriose gali bati nesunkiai suzaloti Zmonés, sugadinta
masina ar kitas turtas.

[ A Prie$ pradédami naudoti perskaitykite instrukcijas.

BENDRIEJI SAUGUMO NURODYMAI

$iame skyrelyje pateiktos pastabos ir jspéjimai apie galimus pavojus Zmonéms ir ma$inai.
Si masina skirta komerciniam naudojimui, pavyzdZiui, vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,
parduotuvese ir biuruose, o ne namy tkyje.

ISPEJIMAS' A DEMESIO!

* Sla masina gali naudotis tik tinkamai iSmokyti ir jgalioti Masina néra skirta dirbti vieSuose takuose bei keliuose.
asmenys. *  Masina nepritaikyta rinkti pavojingas dulkes.

*  Sios masinos negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus), *  Bukite atsargis naudodami Sveitimo diskus ir lifavimo
turintys fizine, jutimine ar protine negalig, taip pat akmenis. ,Nilfisk“ neatsako uz galimus grindy pavirsiy
asmenys, neturintys patirties ir Ziniy. sugadinimus, atsiradusius naudojant Sveitimo diskus ar

*  Venkite staigiai stabdyti, kai vaZiuojate rampa ar kitomis Slifavimo akmenis.
nuolaidziomis plok$tumomis. Venkite staigiy postkiy. *  Valdydami masing pasirlpinkite, kad nekeliate pavojaus
Rampomis leiskités mazu greiciu. kitiems asmenims, ypac vaikams.

* Kraudami, vairuodami, keldami arba paremdami masina, * Prie$ atlikdami bet kokj priezitros darbg jdémiai perskaitykite
atsizvelkite | bendrajg transporto priemonés mase. visus jam taikomus nurodymus.

*  Saugokite akumuliatorius nuo kibirk3¢iy, atviros liepsnos | ©  Nepalikite masinos be prieZitros prie$ tai nepasuke paleidimo
Saltiniy bei rikaly. Sprogios dujos yra idvédinamos raktelio j ,O" padétj ir jo neiStrauke bei neuztikring jos
jprasto masinos darbo metu. saugumo.

*  |kraunant akumuliatorius i$siskiria labai sprogios *  Prie$ keisdami Sepecius arba atidarydami korpuso plokstes
vandenilio dujos. |krauti akumuliatorius galima tik gerai pasukite raktelj j ,O" padeét] ir iStraukite jj i$ spynelés.
védinamose vietose, atokiau nuo atviros liepsnos $altiniy. | ©  Imkités atsargumo priemoniy, kad judancios dalys nejtraukty
Nerikykite alia kraunamy akumuliatoriy. plauky, papuosaly ar palaidy drabuziy.

*  Nusiimkite visus papuosalus, jei dirbsite greta elektros *  Bukite atsargs naudodami masing esant neigiamai
jrangos. temperatarai. Vanduo plovimo, surinkimo ar valikliy talpykly

*  Prie$ atlikdami elektros sistemos prieZidros darbus, arba zarny sistemoje gali uZ3alti ir taip sugadinti voZtuvus arba
pasukite pagrindinj jungiklj j padétj ,O" ir atjunkite kitus jtaisus. Praskalaukite automobilio priekinio stiklo plovimo
akumuliatorius. skysciu.

*  Niekuomet neljskite po masina, prie$ tai neparéme jos *  Pries atiduodant masing j sgvartyng bdtina iSimti iS jos
apsauginémis kaladélémis ar stovais. akumuliatorius. Utilizuokite akumuliatorius saugiai,

*  Nenaudokite degiy valymo priemoniy, nedirbkite masina laikydamiesi savo Salies aplinkosaugos taisykliy.
greta degiy medziagy arba patalpose, kur yra degiy *  Nedirbkite masina ant pavirSiaus, kurio nuolydis vir$ija
skysciy. pazymeétajj ant masinos.

*  Neplaukite masinos auksto slégio plautuvais. *  Visos durelés ir danggiai turi bati savo vietose, kaip nurodyta

*  Nenaudokite masinos didesnése kaip 2 procentai instrukcijose apie masinos paruosima darbui.
jkalnése ar nuoZulnumose. * Daugiau jspéjimy apie papildomo akumuliatoriaus kroviklio

*  Naudokite tik tokius $epegius, kurie buvo pristatyti kartu naudojimg galite rasti akumuliatoriaus kroviklio OEM produkty
su jrenginiu arba kurie nurodyti naudojimo instrukcijoje. vadove.

Naudoti kitokius $epecius gali biti pavojinga. *  Bet koks Siame dokumente nenurodytas lazerio naudojimas

*  Nezitreékite tiesiai j lazerj. 1 klasés lazerinis prietaisas ar reguliavimo operacijos gali sukelti Zalingg spinduliuotes

pagal IEC 60825-1 IR 21CFR1040.10. poveik].

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
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MASINOS SANDARA

Skaitydami &j vadova susidursite su storesniu $riftu paradytais skaitmenimis ar raidémis skliausteliuose — pavyzdys: (2). Sie skaigiai
pazymi dalis atitinkamuose puslapiuose, jei nenurodyta kitaip. Grjzkite j Siuos puslapius, jei jums reikés nustatyti kurios nors tekste
paminétos dalies vietg. PASTABA: Detalesnio kiekvienos dalies, aprasytos paskesniuose 4 puslapiuose, iSaiSkinimo ieSkokite

aptarnavimo vadove.

Plovimo skysé€io bako jpylimo anga
Valdymo rankena naudotojui
Buteliuky laikikliai

Utilizacijos bako atjungimo pladé
Siuksliy gaudyklé

Utilizacijos bako dangtis

NOOhAWN=

11

Utilizacijos bakas (dangtis prieigai prie ploviklio kasetés)

3

10

7a
8
9
10
1
12

Ploviklio kaseté (tik ,,EcoFlex“ modeliuose)
Sveitimo platforma

Sepeéiy laikikliai (jskaitant Sereliy apvada)

Sveitimo platformos amortizacinis ratukas

Varomasis ratas

Valytuvas

7a
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C-6 / LIETUVISKAI

MASINOS SANDARA

13 Plovimo skysé¢io iSleidziamoji zarna / lygio indikatorius 24 Utilizacijos bako iSleidimo zarna

14 Valytuvo pakélimo / nuleidimo svirtis 25 Nuolauzy piltuvas (tik cilindriniuose modeliuose)

15 Akumuliatoriaus jungtis 26 Kreipiamasis ritinélis (tik cilindriniuose modeliuose)
(ne tik modeliams, kuriuose jmontuotas kroviklis) 27 Tirpalo kolektorius (tik cilindriniuose modeliuose)

16 Utilizacijos zarna 28 Valdymo skydas

17 Raty pavaros saugiklis (30 A) 29 Vairo svirtis

18 Valdymo grandinés saugiklis (10 A) 30 Greicio ribotuvo valdymo galvuté

19 Valytuvo mentés jtempimo juosta 31 montuotas akumuliatoriaus kroviklis

20 Valytuvo mentés sklastis (ne visuose modeliuose)

21 Valytuvo mentés centravimo asys 32 Plovimo skyscio filtras

22 Valytuvo stovo prisukimo verzlé 33 Avarinio iSjungimo voztuvas

23 Valytuvo reguliavimo galvuté

%

7z
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S
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LIETUVISKAI / C-7

VALDYMO SKYDAS

A
B
Cc

mMmOo

Raktinis jungiklis
Plovimo skys¢io srauto didinimo jungiklis
Plovimo skyséio sistemos jjungimo / iSjungimo jungiklis

C1

Plovimo skyscio srauto indikatoriai

(normalus, stiprus ir labai stiprus)
Plovimo skyséio srauto mazinimo jungiklis
Valiklio sistema sistemos jjungimo / iSjungimo jungiklis
Displéjus

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8

Valandy skaitiklis

Plovimo skyscio lygio bake indikatorius
Trik€iy kodai

Valiklio sistema indikatorius

Valiklio kiekio procentine iSraiSka indikatorius
Akumuliatoriaus indikatorius

Indikatorius ,,Utilizacijos bakas PILNAS“
Akumuliatoriaus iSsikrovimo indikatorius

G Sveitimo slégio didinimo mygtukas
H Sveitimo sistemos jjungimo / i$jungimo jungiklis
(Diskiné sistema — jprastas ir stiprus Sveitimas)
(Cilindriné sistema — 1 slégio rezimas)
H1 Sveitimo slégio indikatoriai
Sveitimo slégio mazinimo mygtukas
»EcoFlex“ jungiklis
Sepeéiy demontavimo jungiklis
(tik diskinése Sveitimo platformose)
L Siurbimo sistemos / koto jungiklis

e~
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C-8 / LIETUVISKAI

AKUMULIATORIAI

Jei jisy masina pristatyta su jdétais akumuliatoriais, atlikite Siuos veiksmus:

e Patikrinkite, ar akumuliatoriai prijungti prie masinos (15).

e Pasukite pagrindinj jungiklj (A) j padétj JJUNGTA (ON) ir patikrinkite akumuliatoriaus rodiklj (F6 arba E). Jei matuoklis uzpildytas
visas arba SvieCia zZalia lemputé, akumuliatoriai parengti darbui. Jei matuoklis uzpildytas ne visas arba Zalia lemputé neSviecia
(OFF), akumuliatorius prie$ naudojant reikia jkrauti. Zr. skyriy ,Akumuliatoriy jkrovimas®

e SVARBU!: JEIJUSY MASINOJE YRA ]MONTUOTAS AKUMULIATORIYU KROVIKLIS, INSTRUKCIJAS, KAIP NUSTATYTI
KROVIKL] TAM TIKROS RUSIES AKUMULIATORIAMS, RASITE OEM PRODUKTY VADOVE.

Jei jisy masina pristatyta be akumuliatoriy, atlikite Siuos veiksmus:

e Pasiteiraukite savo jgaliotojo ,Nilfisk“ platintojo, kokius akumuliatorius jis rekomenduoty.

e ]dékite akumuliatorius, laikydamiesi toliau pateikty instrukcijy:

e NEDEKITE j savo masing trijy 12 volty akumuliatoriy. Tai pakenks masinos stabilumui.

e SVARBU!: JEIJUSY MASINOJE YRA ]MONTUOTAS AKUMULIATORIYU KROVIKLIS, INSTRUKCIJAS, KAIP NUSTATYTI
KROVIKL] TAM TIKROS RUSIES AKUMULIATORIAMS, RASITE OEM PRODUKTY VADOVE.

A JSPEJIMAS!

Dirbdami su akumuliatoriais bikite labai atsargus. Sieros rugstis i§ akumuliatoriaus patekusi ant odos
arba j akis gali sunkiai suZaloti. Sprogios vandenilio dujos iSeina i$ akumuliatoriaus pro jo gaubteliy angas.
Sios dujos gali uzsidegti nuo susidariusio elektros kriavio, kibirkSties arba liepsnos. Nejrenkite jokio Svino-
rugSties akumuliatoriaus sandariame konteineryje ar dékle. Turi bati galimybé iSgaruoti perkrovy metu
iSsiskirian€ioms vandenilio dujoms.

Atlikdami akumuliatoriy prieziaros darbus laikykités tolesniy nurodymuy.

Nusiimkite visus papuoSalus

Nerikykite

UzZsideékite apsauginius akinius, gumines pirstines ir gumine prijuoste

Dirbkite tik gerai veédinamoje vietoje

Saugokites, kad jrankiai neliesty daugiau negu vieno akumuliatoriaus gnybto vienu metu

Keisdami akumuliatoriy, VISUOMET visy pirma atjunkite neigiamg (jzemintg) laidg — iSvengsite kibirkS¢iavimo.

Jrengdami akumuliatoriy, VISUOMET prijunkite neigiamg laidg paskiausiai.

A DEMESIO!

Sios masinos elektros sistemos dalys gali rimtai sugesti, :
jei akumuliatoriai bus blogai jdéti ir netinkamai prijungti. PAVEIKSLELYJE 1
Akumuliatorius turi jdéti ,Nilfiskd“, kvalifikuotas elektrikas ar

akumuliatoriaus gamintojas. 3 AH @ 20 HR RATE

1 I&imkite akumuliatorius i§ transportavimo dézés ir atidZiai apziarékite ar (4) MAX ﬂ 158KG/348LB

jie nejtrike ar nepazeisti kitaip. Jei pazeidimas akivaizdus, susisiekite \ /

su pristaCiusiu akumuliatoriy vezéju ar gamintoju ir pateikite skundg dél =
sugadinimo. ‘ \\\

Raktelj pagrindinéje spyneléje (A) pasukite | padétj ,OFF* ir iStraukite. il

Atjunkite akumuliatoriy paketo jungtj (15).

Pastumkite utilizacijos bakg j Song ir jtvirtinkite. [ISimkite akumuliatoriaus

laidus i§ akumuliatoriaus skyriaus.

5 Jdsy masina pristatoma i§ gamyklos su laidais, kuriy pakanka keturiems
6 volty akumuliatoriams prijungti. Atsargiai jkelkite akumuliatorius j joms
skirtg dalj ir i8déstykite tiksliai taip, kaip pavaizduota 1 PAVEIKSLELYJE.
Prispauskite akumuliatorius prie masinos galo tiek, kiek tik jmanoma.

6  Sujunkite akumuliatoriy laidus, kaip parodyta. ISdéstykite laidus taip, kad
akumuliatoriy gaubtelius baty lengva nuimti atliekant akumuliatoriaus
priezitra.

7  KruopSciai prispauskite kiekvieno akumuliatoriaus gnybto mova, kad
gnybtas nebesisukty. Neperspauskite gnybty, nes véliau juos bus labai
sunku nuimti atliekant priezidros darbus.

8 Padenkite gnybtus purSkiamu akumuliatoriy gnybty aptepu (jo galite jsigyti
daugelyje automobiliy daliy parduotuviy).

9  Ant kiekvieno gnybto uzdékite juodg guminj gaubta ir prijunkite
akumuliatoriaus jungtj (15).

Keisdami akumuliatorius arba jkroviklj, kreipkités j vietinj

joaliotajj techninés priezilros centrg ir pasiteiraukite apie

teisingus akumuliatoriy, jkroviklio ir masinos nustatymus, kad
nesugadintuméte akumuliatoriy.

E N I I

A WN
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LIETUVISKAI/ C-9

éEPEc':ll_,J MONTAVIMAS (DISKINE SISTEMA)
/A DEMESIO!

Pries keisdami Sepecius arba atidarydami korpuso plokStes pasukite raktelj j ,O padét;j ir iStraukite jj i$

spynelés.

1  Patikrinkite, ar Sepecio platforma (8) yra PAKELTOJE padétyje. Bdtinai pasukite uzdegimo raktelj (A) j ,O“ padét;.

2 Jei naudojami padéklai, jstatykite juos j padékly laikiklius.

3 Zr. 2 pav. Norédami sumontuoti $epegius (AA) (arba padékly laikiklius), epeéio gseles (BB) sulyginkite su skylutémis
montavimo plokstéje ir uzfiksuokite (pasukite iSorine Sepecio briaung link masinos galo, kaip pavaizduota) (CC).

PAVEIKSLELYJE 2
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C-10 / LIETUVISKAI

éEPEéll_,J MONTAVIMAS (CILINDRINE SISTEMA)
/A DEMESIO!

Pries keisdami Sepecius arba atidarydami korpuso plokStes pasukite raktelj j ,O padétj ir iStraukite jj i$

spynelés.

1  Patikrinkite, ar Sepecio platforma yra PAKELTOJE padétyje. Batinai pasukite uzdegimo raktelj (A) j ,O" padet].

2 Zr. 3 pav. Jei norite pasiekti $epegius, atleiskite juodas rankenéles (po vieng i$ kiekvienos pusés) ant kreipiamujy ritinéliy (26)
ir nuimkite juos. |stumkite Sepetj j korpusa, truputi kilstelékite ir stumtelékite, kol jis atsistos j vietg. Vél jdékite kreipiamuosius
ritinélius.

PAVEIKSLELYJE 3
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LIETUVISKAI / C-11

PLOVIMO SKYSCIO BAKO PILDYMAS

|pilkite j plovimo skyscio bakg ne daugiau kaip 25 galony (94,6 litry) plovimo skys€io. Palikite neuzpilde plovimo skyscio baka 7,5

cm (3 colius) iki ,Solution Fill* (1) apacios. Plovimo skystis turi bati vandens ir tinkamo Siam darbui valan¢io chemikalo miSinys.
Visuomet perskaitykite skiedimo instrukcijas, pateiktas cheminiy medziagy indo etiketéje. PASTABA: EcoFlex masinose taip pat
gali bati paprastai naudojamas su plovikliu, sumaiSius bake, arba gali bati naudojama EcoFlex sistema be valiklio. Naudojant EcoFlex
be ploviklio, nemaisykite bake ploviklio — naudokite Svary vanden].

/A DEMESIO!

Naudokite tik mazai putojancias, nedegias skystas valymo priemones, skirtas masinoms. Vandens
temperatira neturi virSyti 130 laipsniy pagal Farenheitg (54,4 laipsniy Celsijaus).

VALYTUVO |RENGIMAS

1 Zr. 4 pav. ]stumkite valytuvg (12) j valytuvo stovo laikiklj ir priverzkite valytuvo stovo prisukimo verZles (22).

2 Prijunkite utilizacijos Zarng (16) prie valytuvo jvado.

3 Nuleiskite valytuvg, nestipriai pastumkite masing j priekj ir su valytuvo reguliavimo galvute (23) sureguliuokite valytuvo kampg
taip, kad uzpakaliné valytuvo menté liesty grindis visu savo plociu ir bty kiek palinkusi, kaip parodyta.

PAVEIKSLELYJE 4
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C-12 / LIETUVISKAI

VALIKLIO SISTEMOS PARUOSIMAS IR NAUDOJIMAS (TIKTAI ECOFLEX
MODELIAI)

BENDROS INSTRUKCIJOS:

Spaudziant ir atleidziant ploviklio jungiklj (E), kai plovimo skyscio sistema jjungta, ploviklio sistema pakaitomis jsijungs ir iSsijungs.

Keigiant ploviklj, i§ sistemos reikia pasalinti ankstesnio ploviklio liekanas. PASTABA DEL TECHNINES PRIEZIUROS: masing

pastatykite ant grindy drenazo, nes Salinimo proceso metu iSsilaistys nedidelis ploviklio kiekis.

Salinimas keig¢iant chemikalus:

1 Atjunkite ir iSimkite ploviklio kasete.

2 Pasukite raktinj jungiklj (A) j jjungimo padétj. Paspauskite ir laikykite nuspaude plovimo skyscio sistemos jungiklj (C) ir ploviklio
sistemos jungiklj (E) 3 sekundes. PASTABA: jjungus $alinimo procesas trunka 10 sekundziy. Zr. iliustracijg kitame puslapyje
apie ploviklio sistemos rodiklius. Paprastai sistemai iSvalyti pakanka vieno ciklo.

Savaitinis Salinimas:

1 Atjunkite ir iSimkite ploviklio kasete. |statykite ir prijunkite kasete, uzpilde jg Svariu vandeniu.

2 Pasukite raktinj jungiklj (A) j jjungimo padétj. Paspauskite ir laikykite nuspaude plovimo skyscio sistemos jungiklj (C) ir ploviklio
sistemos jungiklj (E) 3 sekundes. PASTABA: jjungus $alinimo procesas trunka 10 sekundziy. Zr. iliustracijg kitame puslapyje
apie ploviklio sistemos rodiklius. Paprastai sistemai iSvalyti pakanka vieno ciklo.

Kai ploviklio kaseté jau beveik tugia, jsijungia displéjaus (F) rodiklis. Sis rodiklis ,MaZai ploviklio* &vies, kol jis perkrausite sistema.

Kai uzsiziebia Sis rodiklis, jis paprasc€iausiai turite supilti visg ploviklj i$ galono talpos butelio j kasete; skyscio kiekio matuoti nereikia.

PASTABA: sistemg perkraukite tik tuomet, kai kaseté pilna. Kei€iant kasetes, rodiklis ,Mazai ploviklio* tiksliai veikia tik tuo atveju, jei

jdedamos kasetés skyscio lygis toks pats, kaip ir pakeistosios.

Kaip perkrauti:

1 Pasukite raktinj jungiklj (A) j jjungimo padétj. Paspauskite ir laikykite nuspaude plovimo skyscio srauto didinimo jungiklj (B) ir
plovimo skysé&io srauto mazinimo jungiklj (D) 3 sekundes. Zr. iliustracijg kitame puslapyje apie ploviklio sistemos rodiklius.

Ploviklio kiekis procentine iSraiska:

1 Standartinis ploviklio kiekis procentine iSraiSka yra 0,25 %. Norint pakeisti koncentracijg, reikia iSjungti ploviklio sistema, paskui
paspausti ir laikyti nuspaudus ploviklio sistemos jjungimo / iSjungimo jungiklj (E) 2 sekundes. Ploviklio indikatorius pradés blykséti
ir su kiekvienu jungiklio paspaudimu pasikeis koncentracija, iSreiksta procentais (3 %, 2 %, 1,5 %, 1 %, 0,8 %, 0,66 %, 0,5 %, 0,4
%, 0,3 %, 0, 25 %). Kai ekrane (F5) pasirodys norima koncentracija, jungiklio nespauskite, ir jis uzsifiksuos po 5 sekundziy.

KASETE LIECIANTYS NURODYMAI:

] ploviklio kasete jpilkite ne daugiau kaip 1,25 galono (4,73 litro) ploviklio. PASTABA DEL TECHNINES PRIEZIUROS: i§imkite

ploviklio kasete i ploviklio dézés pries jg pildydami — taip iSvengsite masinos aplaistymo plovikliu.

Rekomenduojama naudoti atskirg kasete kiekvienam plovikliui, kurj numatote naudoti. Ant ploviklio kasetés yra balta etiketé, todél

galite uzrasyti ploviklio pavadinima ant kiekvienos kasetés — taip jy nesumaisysite. Jdédami naujg kasete, nuimkite dangtelj (AA) ir

kasete jdékite j ploviklio déze. Uzdékite ,Dry Break” dangtelj (BB), kaip pavaizduota paveikslélyje.
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LIETUVISKAI/ C-13

VALIKLIO SISTEMOS PARUOSIMAS IR NAUDOJIMAS (TIKTAI ECOFLEX
MODELIAI)

“ VALIKLIO SISTEMA JJUNGTA |Z VALIKLIO SISTEMA ISJUNGTA

PILNA (PERKRAUTI)
pduc:

sy

MAZAI VALIKLIO

X 0000 - A0S
Ay -
ISVALYTI

pdic

Norédami iSvalyti,
paspauskite ir laikykite
nuspaude (C) ir (E) 3

sekundes. e
©

Norédami perkrauti,
paspauskite ir laikykite
nuspaude (B) ir (D) 3
sekundes.

Valiklio sistema yra JJUNGTA,
kai indikatorius DEGA.
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C-14 / LIETUVISKAI

SLAPIAS é_VEITIMAS
A ISPEJIMAS!

|sitikinkite, kad pazjstate visus valdiklius ir zinote jy funkcijas. Venkite staigiai stabdyti, kai pakrauta masina
vaziuojate rampa ar kitomis nuolaidziomis plokStumomis. Venkite staigiy posukiy. Nuokalnése vaziuokite

mazu greiciu. Valykite tik kildami nuozulnia plokStuma j virSy.

Sveitimas

1 Vykdykite Siy instrukcijy skyriaus ,Masinos paruoSimas darbui“ nurodymus.

2 Pasukite pagrindinj raktinj jungiklj (A) j jjungimo (I) padétj. Tada jsiziebs valdymo skydo rodikliai, akumuliatoriy baklés rodiklis (F6) ir valandy
skaitiklis (F1).

3 Jei norite pervezti masing j darbo vietg, palenkite vairo svirtj (29) j priekj, jei reikia judeéti pirmyn, arba patraukite vairo svirtj (29) atgal, jei reikia,
kad masina judeéty atbuline eiga. Norédami reguliuoti vaziavimo greitj, vairo svirtj (29) spauskite stipriau arba silpniau.

PASTABA: greicio reguliavimo rankenelé (30) naudojama maksimaliam greicCiui reguliuoti judant tiek pirmyn, tiek ir atgal.

4 Nuspauskite ir palaikykite plovimo skysc€io jungiklj (C) 5 sekundes grindims sudrékinti. PASTABA: tai turite atlikti prie$ jjungdami Sveitimo
jjungimo / iSjungimo (H) jungikl].

5  Paspauskite Sveitimo jjungimo / iSjungimo jungiklj (H); automatiSkai nusistatys jprastas Sveitimo slégis (degs vienas Sveitimo slégio rodiklis).
Sveitimo slégio didinimo jungikliu (G) ir $veitimo slégio mazinimo jungikliu (I) galite jjungti normalaus ir stipraus $veitimo reZimus. Masinose su
cilindrine Sveitimo platforma yra tik vienas slegio rezimas. Plovimo skyscio srauto intensyvumas automatiskai sureguliuojamas pagal Sveitimo
slegj.

PASTABA: plovimo skyscio srauto intensyvumag galima pakeisti nepriklausomai nuo Sveitimo slégio, spaudziant plovimo skys¢€io srauto didinimo
(B) arba plovimo skys¢€io srauto mazinimo jungiklj (D). Jei véliau pakeisite Sveitimo slégio nustatymg, plovimo skys€io srovés intensyvumas vel
bus sureguliuotas pagal Sveitimo slegj.

PASTABA: Sveitimo, plovimo skys¢€io, siurbimo ir ploviklio (,EcoFlex” modeliuose) sistemos automatiSkai jsijungia paspaudus Sveitimo jjungimo /
igjungimo jungiklj (H). Bet kuri atskira sistema gali bati ISJUNGIAMA arba vél ]JJUNGIAMA paprasé&iausiai nuspaudZiant §j jungiklj bet kuriuo metu
SveiCiant. Daugiau nereikia atlikti jokiy veiksmuy, tik nuleisti valytuva (12).

6  Nuleiskite valytuva su valytuvo pakélimo / nuleidimo svirtimi (14).

7  Kai vairo svirtis (29) yra neutralioje padeétyje, Svietimo, siurbimo, plovimo skyscio ir ploviklio (,EcoFlex“ modeliuose) sistemos yra suaktyvintos,
bet neveikia. Suimkite operatoriui skirtg valdymo rankeng (2) ir nuspauskite vairo svirtj (29) pirmyn — jsijungs Sveitimo, siurbimo, plovimo skyscio
ir ploviklio (,EcoFlex* modeliuose) sistemos, ir masina pajudés j priek|. Jei norite pasiekti geriausiy rezultaty, masina turi judeti léto zingsniavimo
greiciu. Paspauskite plovimo skyscio jungiklj (C) vieng kartg — taip iSjungsite Sias sistemas darydami staigius posikius. Patraukite vairo svirtj (29)
atgal, ir maSina pajudés prieSinga kryptimi. MaSinai judant prieSinga kryptimi, Sepeciai judés, bet plovimo skystis ir chemikalai nebus naudojami.

/A DEMESIO!

Jel nenorite sugadinti grindy, nestabdykite masinos, kol sukasi Sepeciai.

Sveisdami retkardiais atsigreZkite ir patikrinkite, ar masina susiurbia visg nedvary vandenj. Jei pravaZiavus masinai licka vandens, veikiausiai yra per stipri plovimo
skysgio srove, prisipildé utilizacijos bakas arba reikia sureguliuoti valytuva.

9 Masina persijungia j nustatytajj ,EcoFlex" valymo reZimga (,EcoFlex" jungiklio rodiklis dega ZALIA $viesa), kad bity taupomas plovimo skystis ir ploviklis. Paspauskite
»EcoFlex"* jungiklj (J), kad atjungtuméte ,EcoFlex" valymo rezima ir laikinai padidintuméte Sveitimo slégj, plovimo skys€io srauto intensyvuma bei ploviklio
koncentracijg. Tokiu atveju rodiklis vieng minute blyksés (GELTONA SVIESA), plovimo skys&io srauto intensyvumas padidés iki kito lygmens, $veitimo slégis padidés
iki kito lygmens, o ploviklio koncentracija padidés iki kitos didesnés koncentracijos vertés.

PASTABA: dirbant masinomis, kuriose néra ploviklio sistemos, paspaudus ,EcoFlex” jungiklj laikinai padidés Sveitimo slégis ir plovimo skys¢io srauto intensyvumas.
PASTABA: paspaudus ir palaikius ,EcoFlex” jungiklj (J) nuspaustg 2 sekundes, ,EcoFlex" sistema iSsijungia. Vienintelis badas jg vél jjungti yra dar kartg paspausti
LEcoFlex" jungiklj (J). Jei perjungsite raktinj jungiklj (A), sistema nejsijungs. Sistema ,EcoFlex” veikia tik tada, kai jjungta Sveitimo sistema (H).

10  Ypaé nesvarioms grindims gali nepakakti vieno vaZiavimo $veigiant, todél gali tekti atlikti ,dviejy vaZiavimy* procedira. Si procediira yra tokia pati, kaip ir vieno
vaziavimo, tik pirma kartg valytuvas yra pakeltoje padétyje. Tuomet plovimo skystis liks ant grindy ir ilgiau veiks jy pavirSiy. Antrajj kartg vaziuojama ta pacia juosta, o
nuleistas valytuvas surenka islietg skystj.

11 Utilizacijos bake yra pladé (4), iSjungianti VISAS sistemas, iSskyrus vaziavimo sistema, kai utilizacijos bakas prisipildo. Kai Si plidé suveikia, reikia iStustinti utilizacijos
bakg. Suveikus pludei, masina nebesiurbs vandens ir nebesveis.

PASTABA: kai Sis jungiklis aktyvuojamas ,EcoFlex”, modeliuose visi kiti rodikliai pranyksta ir displéjuje pasirodo rodiklis ,Utilizacijos bakas PILNAS*" (F7).

12 Kai operatorius nori nutraukti Sveitimg arba kai utilizacijos bakas yra pilnas:
viena karta paspauskite Sveitimo jjungimo / iSjungimo jungiklj (H). Tada automatiskai iSjungiami Sveitimo sistemos varikliai ir nutraukiamas plovimo skyscio srautas,

o platforma pakyla j aukSciausig padétj. PASTABA: siurblys sustos po 10 sekundziy. Taip yra dél to, kad galima baty surinkti likusj vandenj i§ naujo nejjungiant
siurbimo.

13 Valytuvo pakélimo / nuleidimo svirtimi (14) pakelkite valytuvg, masina nuvaZiuokite j numatytg naudoto vandens ,ISPYLIMO VIETA" bei i$tustinkite utilizacijos baka.
Jei norite jj iStustinti, nukabinkite iSleidZziamajg Zarng (24) nuo jos laikymo pakabos ir atidarykite dangtelj (laikykite Zarnos galg vir§ bake esancio vandens lygio, kad
netycia neiSsiliety naudotas vanduo). Utilizacijos bako iSleidziamajg Zarng (24) galima suspausti, norint sureguliuoti srove. Paskui vél pripildykite plovimo skyscio
baka ir teskite Sveitima.

PASTABA: patikrinkite, ar utilizacijos bako dangtis (6) ir utilizacijos bako iSleidZiamosios Zarnos (24) antgalis yra tinkamai uzdéti, prieSingu atveju masina rinks vandenj
netinkamai. Kai akumuliatoriai i§sikraus, jsijungs akumuliatoriy ISSIKROVIMO rodiklis (F8) (,EcoFlex“ modeliuose) ir siurblio variklis sustos po 30 sekundziy. Masina
nuvaziuokite j techninés priezidros vietg ir pakraukite akumuliatorius laikydamiesi instrukcijy, aprasyty Sio vadovo skyriuje ,Akumuliatoriai*.

SLAPIASIS SIURBIMAS

Pritaisykite prie masinos pasirenkamus priedus Slapiajam siurbimui.

1 Atjunkite utilizacijos Zarng (16) nuo valytuvo (12).

2 Prie Zarnos pritaisykite tinkamus $lapiojo siurbimo jrankius (galite juos jsigyti iS ,Nilfisk").

3 Pasukite pagrindinj raktinj jungiklj (A) j jungimo padét;.

4 Vieng kartg paspauskite siurbimo sistemos / koto jungiklj (L) (,EcoFlex” modeliuose), jsijungs siurblio variklis.
Siurblio variklis jsijungs ir veiks tol, kol dar kartg paspauskite jungiklj ir jj iSjungsite.
PASTABA: indikatorius ,Utilizavimo bakas PILNAS* uzgesta jjungus koto rezima.
Pladé nutrauks srautg j utilizavimo baka.
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SLAPIAS SVEITIMAS

W

SERVISO PASTABA: Detaly visy valdikliy veikimo ir papildomo
programavimo aprasyma rasite aptarnavimo vadove.
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C-16 / LIETUVISKAI

BAIGUS NAUDOTI
1

Pakelkite Sepecius (ar padéklus) ir valytuvus. Nuvezkite maSing j aptarnavimo viets.

2 Raktelj pagrindinéje spyneléje (A) pasukite | padétj ,OFF* ir iStraukite.

3 Kad istustintuméte plovimo skys€io baka, numaukite ploviklio skys€io iSleidziamajg Zarng (13) nuo virSutinés jungties.
Nukreipkite Zarng j grindy drenazg ar kibirg. Bakg iSplaukite Svariu vandeniu. Apziarékite plovimo skys€io; pakeiskite, jei jos
uzsilenkusios ar pazeistos.

4 Jei norite iStustinti utilizacijos bakg, nukabinkite utilizacijos bako iSleidziamajg zarng (24) nuo jos laikymo pakabos ir nuimkite
dangtelj (laikykite Zarnos galg virS bake esancio vandens lygio, kad netycia neiSsiliety naudotas vanduo). Utilizacijos bako
iSleidZziamajg Zarng (24) galima suspausti, norint sureguliuoti srove. Utilizacijos bakg ir atjungimo plade (4) iSplaukite (nuplaukite)
Svariu vandeniu. Patikrinkite utilizacijos ir siurbimo sistemy Zarnas; pakeiskite, jei jos uzsilenkusios ar pazeistos.

5 Nuimkite Sepecius arba Sveitimo pagalvéliy laikiklius. Nuplaukite Sepecius arba Sveitimo pagalvéles Siltu vandeniu ir pakabinkite

iSdziati. Leiskite Sveitimo pagalvéléms visiSkai iSdziati prie$ jas vél naudodami. PASTABA: Sepecius galite nuimti rankiniu badu

arba automatiskai, paspaude Sepeciy demontavimo jungiklj (K) (tik ,,EcoFlex“ modeliuose su diskine Sveitimo platforma).

Nuimkite valytuva, nuplaukite Siltu vandeniu ir pakabinkite iSdziati.

Perzidrekite zemiau pateiktg priezidros plang ir, prieS pastatydami masing, atlikite reikiamus priezidros darbus.

PRIEZIUROS PLANAS

~N o

PRIEZIUROS DARBAI Kasdien Kas savaiteKas ménesj Kasmet
|krauti akumuliatorius
Patikrinti / iSplauti visus bakus ir zarnas
Patikrinti/iSvalyti/apsukti Sveitimo Sepecius ar padéklus
Patikrinti/iSvalyti valytuvg
Patikrinti / iSvalyti siurblio atjungimo plade
IStustinti / iSvalyti Siuksliy gaudykle, esancig utilizacijos bake
ISvalyti cilindrinés sistemos Siuksliy talpykla
Patikrinti kiekvieno akumuliatoriaus elemento vandens lygj
(netaikoma zeliniams akumuliatoriams)
Apziuréti Sepecio gaubto apvadus
Apzidréti ir iSvalyti ploviklio filtrg
ISvalyti cilindrinés sistemos plovimo skysc€io kolektorius
ISvalyti valiklio sistemg (tik EcoFlex)

Sutepti masing X
* Patikrinti anglies Sepetélius X

X[ X|[X]X| X | X| X

XIX|X|X| X

* Nilfisk* pardavéjas turi patikrinti siurblio variklio anglies $epetélius kartg per metus arba po 300 darbo valandy. Sepegiy ir masinos
variklio anglies Sepetélius reikia tikrinti kas 500 darbo valandy arba kartg per metus.
PASTABA: daugiau informacijos apie priezidrg ir remontg ieSkokite serviso instrukcijoje.

8 Pastatykite maSing viduje, Svarioje, sausoje patalpoje.
9 Pasukite pagrindinj raktelj (A) j padétj ,O" ir iStraukite raktel].

SIURBLIO VARIKLIO TECHNINE
PRIEZIURA

,Nilfisk* pardavéjas turi patikrinti variklio anglies Sepetélius
kartg per metus arba po 300 darbo valandy.

A SVARBU!

Garantija sugedus varikliams dél laiku 5
nepakeisty anglies Sepetéliy netaikoma. Zr.
.Pareidkimas dél ribotos garantijos*

MASINOS TEPIMAS RN

Kartg per ménesj sutepkite masininiu tepalu:

+  Pagrindinius sukamuosius valytuvo prijungimo taskus (A).

*  Valytuvo laikiklio kampo reguliavimo rankenélés sriegius
(B).

*  Valytuvo jrenginio galy ratukus (C).

+  Pagrindinius sukamuosius Sepecio prijungimo taskus (D).

*  Nuvalykite platformos buferio ratus.

Kas tris ménesius, sutepkite Sias vietas:

+  Galiniy ratuky Sarnyrus (E).
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LIETUVISKAI / C-17

SKYSTYJY AKUMULIATORIY |[KROVIMAS

EcoFlex — Jkraukite akumuliatorius kiekvieng karta, kai naudojate masing, arba kai akumuliatoriaus matuoklis (F6) yra ne visas
uzpildytas.

A |SPEJIMAS!

Nepildykite akumuliatoriy prie$ jkrovima.

Akumuliatorius jkraukite gerai védinamoje vietoje.

Nerakykite, kai dirbate su akumuliatoriais.

Atlikdami akumuliatoriy prieziuros darbus laikykités tolesniy nurodymuy.

Nusiimkite visus papuoSalus

Nerukykite

UzZsidékite apsauginius akinius, gumines pirstines ir gumine prijuoste

Dirbkite tik gerai védinamoje vietoje

Saugokites, kad jrankiai neliesty daugiau negu vieno akumuliatoriaus gnybto vienu metu

Keisdami akumuliatoriy, VISUOMET visy pirma atjunkite neigiamg (jzeminta) laida — iSvengsite kibirk§¢iavimo.

* Jrengdami akumuliatoriy, VISUOMET prijunkite neigiamg laidg paskiausiai.

Jei jusy masina pristatyta su jdiegtu akumuliatoriy krovikliu, atlikite Siuos veiksmus:

Pasukite uzdegimo raktelj (A) j OFF padétj. ISvyniokite elektros laidg i$ tos puseés, kurioje yra vidinis kroviklis ir prijunkite jj prie tinkamai jzeminto
iSvado. Detalesnés informacijos ieSkokite OEM produkty vadove.

Jei jusy masina pristatyta be jdiegto akumuliatoriy kroviklio, atlikite Siuos veiksmus:

Atjunkite akumuliatorius nuo masinos ir jkiskite jungt;j i$ kroviklio j akumuliatoriaus jungtj (15). Vykdykite akumuliatoriaus kroviklio instrukcijoje
pateiktus nurodymus. SERVISO PASTABA: Patikrinkite, ar jus kiSate akumuliatoriaus kroviklj j jungtj su prie jo esancia rankena.

/A DEMESIO!

Norédami iSvengti grindy pavirSiaus sugadinimo, po jkrovimo nusluostykite nuo akumuliatoriy virSaus vandenj ir ragst;j.

AKUMULIATORIAUS VANDENS LYGIO TIKRINIMAS

Maziausiai kartg per savaite tikrinkite akumuliatoriy vandens lyg;.

|krove akumuliatorius atsukite bei nuimkite ventiliacinius gaubtelius ir patikrinkite vandens lygj kiekviename segmente. Pildydami
kiekvieng segmentg iki lygmens indikatoriaus (ar 10 mm auks¢iau skiriamyjy daliy) naudokite distiliuotg arba demineralizuotg
vandenj akumuliatoriaus pildytuve (jj galite jsigyti daugumoje automobiliy dalimis prekiaujanéiy parduotuviy). NEPERPILDYKITE
akumuliatoriy!

/A DEMESIO!

Jei perpildysite akumuliatorius, ragstis gali iSsilieti ant grindy.
Priverzkite ventiliacinius gaubtelius. Nuplaukite akumuliatoriy virSy valgomosios sodos ir vandens tirpalu (2 valgomieji Saukstai
valgomosios sodos 1 litre vandens).

ZELINIY (VRLA) AKUMULIATORIY JKROVIMAS

EcoFlex — |kraukite akumuliatorius kiekvieng karta, kai naudojate masing, arba kai akumuliatoriaus matuoklis (F6) yra ne visas uzpildytas.

A |SPEJIMAS!

Akumuliatorius jkraukite gerai védinamoje vietoje.

Nerakykite, kai dirbate su akumuliatoriais.

Atlikdami akumuliatoriy prieziuros darbus laikykités tolesniy nurodymuy.

Nusiimkite visus papuoSalus

Nerukykite

UzZsidékite apsauginius akinius, gumines pirstines ir gumine prijuoste

Dirbkite tik gerai védinamoje vietoje

Saugokites, kad jrankiai neliesty daugiau negu vieno akumuliatoriaus gnybto vienu metu

Keisdami akumuliatoriy, VISUOMET visy pirma atjunkite neigiamg (jzeminta) laida — iSvengsite kibirk§¢iavimo.
Jrengdami akumuliatoriy, VISUOMET prijunkite neigiamg laidg paskiausiai.

A DEMESIO!

Jusy reguliuojamos jtampos Svino rugsties (VRLA) akumuliatoriai veiks geriau ir ilgiau TIK JEI JUOS KRAUSITE TINKAMAI! Nepakankamai arba
per daug jkrovus, sutrumpés akumuliatoriaus veikimo laikas ir suprastés jo savybés. Bitinai LAIKYKITES TINKAMO KROVIMO INSTRUKCIJU!
NEMEGINKITE ATIDARYTI SI0 AKUMULIATORIAUS! Atidarius VRLA akumuliatoriy, prarandamas spaudimas ir plokétes paveikia deguonis.
ATIDARIUS AKUMULIATORIY GARANTIJA NEBEGALIOS.

Jei jusy masina pristatyta su jdiegtu akumuliatoriy krovikliu, atlikite Siuos veiksmus:

Pasukite uzdegimo raktelj (A) j OFF padétj. ISvyniokite elektros laidg i$ tos pusés, kurioje yra vidinis kroviklis ir prijunkite jj prie tinkamai jzeminto
iSvado. Detalesnés informacijos ieSkokite OEM produkty vadove.

Jei jusy masina pristatyta be jdiegto akumuliatoriy kroviklio, atlikite Siuos veiksmus:

Atjunkite akumuliatorius nuo masinos ir jkiskite jungt;j i$ kroviklio j akumuliatoriaus jungtj (15). Vykdykite akumuliatoriaus kroviklio instrukcijoje
pateiktus nurodymus. SERVISO PASTABA: Patikrinkite, ar jus kiSate akumuliatoriaus kroviklj j jungtj su prie jo esanc¢ia rankena.

SVARBU: Patikrinkite, ar jusy kroviklis tinka naudoti su zeliniais akumuliatoriais. Naudokite tik ,,reguliuojamos jtampos* arba ,,ribotos
jtampos‘“ kroviklius. Standartiniai nuolatinés srovés mazéjancios srovés krovikliai NETURI bati naudojami. Rekomenduojami temperaturai
jautras krovikliai, nes rankiniu biidu atliekami nustatymai niekuomet nebiina tikslas ir sugadins bet kokj VRLA akumuliatoriy.

* % % % % %

* Ok % % % % %
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C-18 / LIETUVISKAI

VALYTUVO APTARNAVIMAS

Jei valytuvas palieka siaurus vandens ruozelius, jo mentés gali bati neSvarios arba pazeistos. Nuimkite valytuva, nuplaukite jj Siltu
vandeniu ir apzidrékite mentes. Apsukite arba pakeiskite mentes, jei jos yra jpjautos, perpléstos, banguotos arba susidévéjusios.

Norédami apsukti arba pakeisti uzpakaline valytuvo mente, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Zr. 5 pav. Pakelkite valytuvg nuo grindy, paskui atkabinkite ant valytuvo esantj uZpakalinés valytuvo mentés nuémimo sklgstj
(20).

2 Nuimkite jtempimo juosteles (19).

3 Nutraukite uzpakaline mente nuo centravimo asiy (21).

4  Valytuvo menté turi keturias darbines briaunas. Apsukite mente taip, kad Svari ir nepazeista jos briauna bty nukreipta link
masinos priekio. Pakeiskite mente, jei visos 4 briaunos surantytos, jplySusios ar smarkiai susidévéjusios.

5 Pritaisykite mente atlikdami veiksmus atvirkStine tvarka ir sureguliuokite valytuvo pakreipima.

Norédami apsukti arba pakeisti priekine valytuvo mente, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Pakelkite valytuva nuo grindy, paskui atsukite valytuvo virSuje esancias (2) sparnuotasias verzles (22). Atjunkite utilizacijos Zarng
(16) ir nuimkite valytuva (12) nuo laikiklio.

2 Atsukite priekinés valytuvo mentés nuémimo rankenéle (AA), paskui nuimkite jtempimo juostele (AB) ir mente.

3 Valytuvo menté turi keturias darbines briaunas. Apsukite mente taip, kad Svari ir nepazeista jos briauna baty nukreipta link
masinos priekio. Pakeiskite mente, jei visos 4 briaunos surantytos, jplySusios ar smarkiai susidévéjusios.

4  Pritaisykite mente atlikdami veiksmus atvirkstine tvarka ir sureguliuokite valytuvo pakreipima.

VALYTUVO REGULIAVIMAS

Valytuvo kampas reguliuojamas apsukus ar pakeitus valytuvo mente, arba kai valytuvas sausai nenuvalo grindy.

Jei norite sureguliuoti valytuvo kampa...
1 Pastatykite maSing ant tiesaus ir lygaus pavirSiaus ir nuleiskite valytuva.

2 Masinai létai judant j priekj sukite valytuvo reguliavimo galvute (23), kol uzpakaliniai valytuvo menté tolygiai prisispaus per visg
valytuvo plotj, kaip pavaizduota.

PAVEIKSLELYJE 5

ZITIIIITIIrIrrsrrsreses

;.
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LIETUVISKAI / C-19

BENDRUJU MASINOS GEDIMY APTIKIMAS IR SALINIMAS

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Blogai surenkamas vanduo

Susidévéjo arba suply$o valytuvo mentés

Apsukite arba pakeiskite

ISsireguliavo valytuvas

Sureguliuokite taip, kad mentés lygiai liesty
grindis per visg savo plotj

Prisipildé utilizacijos bakas

IStustinkite utilizacijos bakg

Utilizacijos bako iSleidimo Zarnos nuotékis

Tvir€iau uzdékite zarnos dangtelj arba
pakeiskite

Nesandari utilizacijos bako dangcio tarpiné

Pakeiskite tarpine arba tinkamai uzdarykite
dangtj

Valytuve jstrigo Siukslés

ISvalykite valytuva

UzZsikimso siurblio zarna

Pasalinkite kamstj

Naudojama per daug plovimo skys€io

Naudodamiesi valdymo pultu
sureguliuokite plovimo skysc€io srautg

Pasikéles poroloninio filtro dangtis

Tinkamai uzdékite dangtj

Prastas Sveitimo efektyvumas

Susidévéjo Sepetys arba padéklas

Apsukite arba pakeiskite Sepecius

Pasirinktas netinkamas Sepetys arba
padéklas

Kreipkités j ,Nilfisk*

Netinkama valymo priemoné

Kreipkités j ,Nilfisk*

Masina juda per greitai

Sulétinkite

Naudojama nepakankamai plovimo
skyscio

Naudodamiesi valdymo pultu padidinkite
plovimo skyscio srautg

Nepakankamas arba nutrikes ploviklio
srautas

IStustéjo ploviklio bakas

Pripildykite ploviklio bakg

Uzsikimso ploviklio Zzarnos, voztuvai, filtras
arba latakas

Praplaukite Zarnas, latakg ir iSvalykite
ploviklio filtrg

UZsidaré plovimo skyscio uzdaromasis
voztuvas

Atidarykite plovimo skys¢io uzdaromajj
voztuvg

Ploviklio solenoidinis voztuvas

ISvalykite arba pakeiskite voztuvg

Masina neveikia

Atsijungusios akumuliatoriy jungtys

Prijunkite akumuliatoriaus jungtis

Pagrindinis sistemos valdymo jtaisas

Patikrinkite klaidy kodus
(ziarékite serviso instrukcija)

Suveiké 10 A grandinés nutraukiklis

Patikrinkite, ar nejvyko trumpas jungimas ir
jjunkite i$ naujo

Neveikia priekiné / atbuliné pavara

Pavaros sistemos greicio valdymo jtaisas

Patikrinkite klaidy ir trik€iy kodus
(zr. techninés prieziaros vadova)

Suveiké 30 A grandinés pertraukiklis

Patikrinkite, ar néra pavaros variklio
perkrovos

Nuspaustas avarinis jungiklis

Atstatykite avarinj jungiklj

ISsijungé siurbimas ir ekrane rodoma
,Utilizacijos bakas PILNAS*, nors
utilizacijos bakas néra pilnas

UZsikimSo valytuvo Zarna

Pasalinkite kamstj

Siurbiami dideli vandens kiekiai
vaziuojant dideliu greiciu

Sulétinkite greitj arba iSjunkite atsijungimo
funkcijag (Ziarékite serviso instrukcija)

Blogas valymas (cilindriné sistema)

Prisipildé Siuksliy talpykla

IStustinkite ir iSvalykite SiukSliy talpyklg

Susidévéjo Sepeciai

Pakeiskite Sepecius

Nulinko Sepeciy Sereliai

Apsukite Sepecius

Neteka ploviklis
(tik EcoFlex modeliuose)

Tuscia valiklio kaseté

Uzpildykite valiklio kasete

Uzsikimsusi arba uzsilenkusi srovés linija

ISvalykite sistema, istiesinkite linija,
pasalindami visus uzsilenkimus

Ploviklio kasetés gaubtelis neuzdarytas

Pakartotinai uzdékite gaubtelj

Valiklio siurblio laidai
atjungti arba prijungti prieSingai

Prijunkite arba sukeiskite laidus
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C-20 / LIETUVISKAI

TECHNINIAI DUOMENYS (SUMONTUOTA IR ISBANDYTA MASINOJE)

Modelis SC800-71 SC800-71C SC800-86
Modelio Nr. 56112034 56112036 56112035
Akumuliatoriy jtampa \% 24V 24V 24V
Akumuliatoriaus talpa Ah 312 312 312
Apsaugos klasé IPX4 IPX4 IPX4
Garso galios lygis

(IEC 60704-1) dB (A) 61 61 61
Garso galios lygis

(IEC 60704-1) Neapibréztis dB (A) 3.0 3.0 3.0
Bendroji masé svary / kg 1045/ 474.0 1065 / 483.1 1050 / 476.3
Transportavimo svoris svary / kg 1035/469.5 1055/478.5 1040/ 471.7
Maksimalus rato slegis | grindis | o 73.5/0.507 75.3/0.519 74.0/0.510
(Desinysis priekinis)

Maksimalus rato slegis | grindis | o\ 68.0/0.469 69.9/0.482 68.6/0.473
(Kairysis priekinis)

Maksimalus rato slégis | grindis | o \ymme 287.6/1983 | 287.6/1983 | 287.6/1.983
(Vidurinis uzpakalinis)

Rankiniy valdikliy vibracija )

(ISO 5349-1) m/s 0,09 0,09 0,09
Rankiniy valdikliy vibracija 5

(ISO 5349-1) Neapibréztis m/s 0,02 0,02 0,02
|veikiama jkalné vaziuojant 2% (1.15°) 2% (1.15°) 2% (1.15°)
|veikiama jkalné valant 2% (1.15°) 2% (1.15°) 2% (1.15°)

MEDZIAGY SUDETIS

SVARY KG
Aliuminis 13.58 6.16
Guma 15.888 7.21
Plastikas 23.037 10.45
Polietilenas 116.4 52.79
Juodieji metalai ir varis
Varantysis tiltas 23 10.43
Sepesiy variklis 17.25 7.82
Siurblio variklis 6 2.72
Kita elektros jranga 19.41 8.80
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D-2 /| SLOVENSCINA

KAZALO VSEBINE

Stran
UVOG oottt D-3
Nadomestni deli in vzdrZevanje... .D-3
TovarniSka tablica.................... .D-3
Razpakiranje Stroja..........covrrrerieninienininneneeseeseeee e D-3
Obvestila in OPOZOTila........ovevveerierirerrreeeceiae D-4
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uvoD

Ta Priro¢nik za uporabo vam bo pomagal pri doseganju optimalnih rezultatov pri uporabi samodejnega stroja za ¢iS¢enje/susenje Nilfisk™. Pred uporabo stroja
pozorno preberite Priro¢nik.

Opomba: Oznake v krepkem tisku v oklepajih oznacujejo sestavne dele ilustrirane na straneh od 5 do 8, razen ¢e ni drugace navedeno.
Ta proizvod je namenjen le za komercialno uporabo.

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Popravila, €e so potrebna, mora izvesti va$ poobladCeni servisni center za stroje Nilfisk, ki zaposluje Solano servisno osebje in razpolaga z originalnimi
nadomestnimi deli in dodatki Nilfisk.

Za popravila ali nadomestne dele poklicite podjetje Nilfisk. Ko stopite v stik s servisnim centrom, navedite model in serijsko Stevilko stroja.

SPREMEMBE

Kupec ali uporabnik ne sme izvajati sprememb in vgrajevati dodatkov, ki vplivajo na zmogljivost in varno delovanje Cistilnega stroja, brez predhodne pisne
odobritve s strani Nilfisk A/S. Neodobrene spremembe povzrocijo prenehanje veljavnosti garancije za stroj in odgovornost kupca za posledicne nesrece.

TOVARNISKA TABLICA

Model in serijska Stevilka vaSega stroja sta navedeni na tovarniski tablici v prostoru za akumulator. Ti podatki so potrebni pri naro¢anju nadomestnih delov za va$
stroj. Na spodnji &rti napiSite model in serijsko Stevilko vaSega stroja, ki ju boste uporabljali pri stikih z dobaviteljem opreme.

Model

Serijska Stevilka

RAZPAKIRANJE STROJA

Ob dostavi stroja pazljivo preglejte transportno embalaZo in v njej dostavljen stroj. Bodite pozorni na morebitne poskodbe. Ce je poskodba ogitna, shranite
transportno embalazo za kasnejSi pregled. Stopite v stik z oddelkom za pomo¢ kupcem podjetja Nilfisk, da viozite zahtevek za povracilo $kode nastale med
prevozom.

Ko odprete transportno embalaZzo, prereZite plasti¢ne pritrjevalne trakove in odstranite lesene bloke ob kolesih. Ob prednjo stran embalaze postavite rampo in
stroj s palete zapeljite na ravna tla.
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OBVESTILA IN OPOZORILA
SIMBOLI

simbolih in storite vse potrebno, da zas¢itite osebje in lastnino.

/N NEVARNOST!
/N OPOZORILO!
/N OBVESTILO!

Pred uporabo tega stroja preberite celoten PriroCnik.

povrsin v domacih bivalnih prostorih.

/A OPOZORILO!

Ta stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljene in pooblaséene
osebe.

*  Ta stroj ni namenjen za uporabo s strani (vkljuéno z otroki), ki
imajo omejene telesne, zaznavne ali duSevne sposobnosti, ali pa
jim primanjkuje izkusenj in znanja.

*  Med delovanjem na rampah ali klanéinah se izogibajte
nenadnemu ustavljanju. Izogibajte se nenadnemu ostremu
zavijanju. Med voznjo po klan€inah navzdol vozite po¢asi.

*  Pri nakladanju, voznii, dviganju ali podpiranju vozila upo$tevajte
skupno maso vozila.

*  Bodite pozorni da iskre, ogenj ali vnetljive snovi ne pridejo v stik
z akumulatorji. Med normalnim delovanjem iz stroja izhajajo
eksplozivni plini.

*  Med polnjenjem akumulatorjev se spro$c¢a visoko eksploziven plin
vodik. Akumulatorje polnite le v dobro zracenih prostorih in stran
od odprtega ognja. Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

*  Pred delom blizu elektriénih komponent odloZite ves nakit.

*  Pred vzdrzevalnimi deli na elektriénih komponentah stroja
obrnite kontaktno stikalo v polozaj izklju¢eno (O) in izkljudite
akumulatorije.

*  Nikoli ne delajte pod strojem, ne da bi predhodno namestili
varnostne bloke ali stojala za podporo stroja.

*  Ne uporabljajte vnetljivih Cistilnih sredstev, ne uporabljajte stroja
na ali blizu teh snovi ali v obmogjih, kjer se nahajajo vnetljive
tekoCine.

*  Stroja ne Cistite z napravami za ¢iSCenje pod pritiskom.

*  Tega stroja ne uporabljajte na rampah ali klan¢inah z naklonom
vedjim od 2 odstotka.

*  Uporabljajte le krtage, ki so bile dobavljene skupaj s strojem ali
druge navedene v tem Priro¢niku za uporabo. Uporaba drugih
krta¢ lahko ogrozi varnost.

ZarCenju.

D-4 - FORM NO. - 56041998 - SC800

SHRANITE TA PRIROCNIK

Upostevajte spodaj navedene simbole, ki opozarjajo ne morebitne nevarnosti ob uporabi stroja Nilfisk. Pazljivo preberite besedilo ob

Se uporablja za opozarjanje na neposredno tveganje, ki lahko povzrodi teZje telesne poskodbe ali smrt.
Se uporablja za obves¢anje o okolis¢inah, ki lahko povzrocijo tezje telesne poskodbe.

Se uporablja za obve$€anje o okolis¢inah, ki lahko povzrogijo lazje telesne poskodbe ali poSkodbo stroja oziroma lastnine.

SPLOSNA NAVODILA ZA VARNOST PRI DELU

Specifiéna Obvestila in Opozorila so prilozena, da vas opozarjajo na morebitno nevarnost poSkodb stroja ali telesnih poSkodb.
Ta stroj je namenijen le za komercialno uporabo, npr. v hotelih, $olah, bolnidnicah, tovarnah, trgovinah in pisarnah in ne za &iséenje

Ne strmite v laser. Laserski izdelek 1. razreda IEC 60825-1, 2007 IN
21CFR1040.10.

A\ OBVESTILO!

Ta stroj ni primeren za uporabo na javnih poteh ali cestah.

Ta stroj ni primeren za zbiranje nevarnih odpadkov.

Pri uporabi rezalnih diskov in brusilnih kamnov bodite Se posebe;
pazljivi. Podjetje Nilfisk ne prevzema nikakrsne odgovornosti za
morebitno nastalo $kodo na talnih povr$inah pri uporabi rezalnih
diskov in brusilnih kamnov.

Ko upravljate ta stroj, poskrbite da mimoidoci, e posebej otroci, ne
bodo ogroZeni.

Pred izvajanjem katerekoli operacije pozorno preberite vsa navodila,
ki se nana3ajo na tisto operacijo.

Nikoli ne zapu$¢ajte stroja ne da bi prej obrnili kontaktni klju¢ v
poloZaj izkljuCeno (O), klju¢ izvlekli in zavarovali stroja.

Pred menjavo krta€ in odpiranjem pokrovov stroja obrnite kontaktni
klju¢ v glavnem kontaktnem stikalu v polozaj izklju¢eno (0) in klju¢
izvlecite.

Bodite pozorni, da se ohlapna oblacila, dolgi lasje in nakit ne ujamejo
v gibljive dele stroja.

Bodite pazljivi, ko stroj uporabljate pri temperaturah pod lediS¢em.
Tekocina v posodah za Cistila, odpadno vodo in detergent, ali v
ceveh lahko zmrzne, kar lahko po3koduje ventile in nastavke za cevi.
Cevi splakujte s tekoCino za pomivanje vetrobranskih stekel.

Preden stroj zavrzete, je potrebno odstraniti akumulatorje.
Akumulatorje je potrebno zavre¢i varno in v skladu z lokalno
zakonodajo za varstvo okolja.

Stroja ne uporabljajte na klancinah z nagibom vecjim od oznacenega
na stroju.

Pred uporabo stroja morajo biti vse lopute in pokrovi name$éeni kot
je oznageno v tem Priro¢niku za uporabo.

Za specifi¢na dodatna opozorila, ki se nana$ajo na polnilnik
akumulatorja, preberite priro¢nik proizvajalca polnilnika akumulatorja.
Uporaba ali nastavitve drugega laserskega izdelka, razen tistih, ki

so navedeni v tem navodilu, lahko povzro¢i nevarno izpostavljenost

4
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SEZNANJANJE S STROJEM

Med prebiranjem tega Priroénika boste ob&asno naleteli navétevilke ali ¢rke v krepkem tisku v oklepajih - primer: (2). Te oznake se nana3ajo na predmete,
prikazane na teh straneh, razen &e ni drugaCe navedeno. Ce je potrebno, se vrnite nazaj na te strani, da ugotovite lokacijo elementa, omenjenega v besedilu.
OPOMBA: Za podrobne razlage vsakega od elementov, prikazanih na slikah na naslednjih 4 straneh, preberite Servisni priro¢nik.

1  Dotocna odprtina posode za €istilno teko¢ino 7a Kartusa za detergent (samo modeli EcoFlex)
2 Drzalo za upravljanje stroja 8  Cistilni pogon

3 Nosilci za plastenke 9  Ohisja krta¢ (vkljuéno s Scetinastim robom)
4  Zaporni plovec posode za odpadno vodo 10 Kolo odbijaca ¢Cistilnega pogona

5  Zbiralnik odpadkov 11 Pogonsko kolo

6  Pokrov posode za odpadno vodo 12 Gumijasto strgalo

7  Posoda za odpadno vodo

(Pokrov za dostop do kartuse za detergent)

11 o 9

10
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SEZNANJANJE S STROJEM

13
14
15

16
17
18
19
20
21
22
23

Drenazna cev posode za Cistilno tekocino / kazalnik nivoja
Rodica za dvig/spust gumijastega strgala

Prikljuéek sestava akumulatorjev

(samo modeli z vgrajenim polnilnikom)

Drenazna cev

Varovalka pogonskega kolesa (30 A)

Varovalka nadzornega tokokroga (10 A)

Jekleni pritrjevalni trak za gumo na gumijastem strgalu
Zasko€ni zapah za gumo na gumijastem strgalu
Poravnalni éepki na gumijastem strgalu

Krilata matica za pritrjevanje gumijastega strgala
Gumb za uravnavanje naklona gumijastega strgala

24
25
26
27

28
29
30
3

32

Drenazna cev posode za odpadno vodo

Zbiralnik odpadkov (samo modeli z valjastim sistemom)
Sestav za dvig/spust (samo modeli z valjastim sistemom)
Dovodna cev za Cistilno tekocino

(samo modeli z valjastim sistemom)

Nadzorna plos¢a

Vzvod za upravljanje

Gumb za nadzor hitrosti

Vgrajen polnilnik za akumulatorje

(se ne nahaja na vseh modelih)

Filter za cistilno tekocino

Zaporni ventil za Cistilno tekocino

)
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KOMANDNA PLOSCA

A Kontaktno stikalo
B  Stikalo za povecanje dotoka Cistilne tekocine
C  Stikalo za vkloplizklop dotoka Cistilne tekocine

C1

mmo

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8

Kazalniki dotoka Cistilne teko€ine
(normalen, mocen in ekstremen)

Stikalo za zmanjSanje dotoka cistilne tekocine
STIKALO ZA VKLOP/IZKLOP Sistem za detergent
Prikazovalnik

Kazalnik obratovalnih ur

Kazalnik nivoja posode za €istilno teko€ino
Kode napak

Kazalnik Sistem za detergent

Kazalnik odstotkov detergenta

Kazalnik stanja akumulatorja

Kazalnik polnosti posode za odpadno vodo
Kazalnik praznega akumulatorja

G

X«

Stikalo za zviSanje pritiska Cistilnega sestava
Stikalo za vkloplizklop ¢istilnega sestava
(Kolutni sistem - Obi€ajno in zahtevno)
(Valjasti sistem - 1 Zaznavanje tlaka)
H1  Kazalniki pritiska istilnega sestava
Stikalo za znizanje pritiska Cistilnega sestava
Stikalo EcoFlex
Stikalo za odstranitev krtace (Samo kolutni pogoni)
Stikalo za sesanje/€istilni nastavek
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AKUMULATORJI

Ce je bil vas stroj dobavljen z nameséenimi akumulatorii, sledite naslednjim korakom:

. Preverite, e so akumulatorji spojeni s strojem (15).

. Obrnite glavno kontaktno stikalo (A) v polozaj VKLJUCENO in preverite prikazovalnik stanja akumulatorja (F6 ali E). Ce so na prikazovalniku prikazane vse értice ali pa zelena
lugka sveti, so akumulatorji pripravijeni za uporabo. Ce na prikazovalniku niso prikazane vse értice ali pa je zelena lutka ugasnjena, je potrebno akumulatorje pred uporabo
napolniti. Preberite tocko “Polnjenje akumulatorjev”.

e  POMEMBNO!: CE IMA VAS STROJ VGRAJEN POLNILNIK ZA AKUMULATORJE, PREBERITE PRIROCNIK PROIZVAJALCA POLNILNIKA GLEDE NASTAVITVE ZA TIP
AKUMULATORJA.

Ce je bil vas stroj dobavljen brez nameséenih akumulatorjev, sledite naslednjim korakom:

e Zvasim pooblas¢enim dobaviteliem opreme Nilfisk se posvetujte o priporo¢enih akumulatorjih.

Akumulatorje namestite slede¢ spodnjim navodilom.

V vas stroj NE names¢ajte treh 12 V akumulatorjev. To vpliva na stabilnost stroja.

POMEMBNO!: CE IMA VAS STROJ VGRAJEN POLNILNIK ZA AKUMULATORJE, PREBERITE PRIROCNIK PROIZVAJALCA POLNILNIKA GLEDE NASTAVITVE ZA TIP

AKUMULATORJA.

/A  QOPOZORILO!

Pri delu z akumulatorji bodite iziemno previdni. Zveplova kislina v akumulatorjih lahko povzrogi resne poskodbe, &e pride v stik s
koZo ali oémi. Eksplozivni plin vodik izhaja iz akumulatorjev skozi odprtine na pokrovih akumulatorjev. Ta plin se lahko vname, ¢e
pride v stik z elektri¢nim oblokom, iskro ali ognjem. Svin¢evih akumulatorjev ne name$cajte v zaprte ali ograjene posode. Plin vodik,
ki se spros¢a pri prenapolnjenju, mora prosto izhajati.

Ko opravljate dela na akumulatorijih...

Snemite ves nakit.

Ne kadite.

Nosite za$¢itna oCala, gumijaste rokavice in gumijasti predpasnik.

Delajte v dobro prezraGevanih prostorih.

Z orodiji se ne dotikajte hkrati ve€ prikljuckov akumulatorjev.

Pri menjavi akumulatorjev VEDNO najprej izklopite negativni (ozemljitveni) kabel, da prepredite iskrenje.

* PrinameS&anju akumulatorjev VEDNO nazadnje priklopite negativni kabel.

* % k¥ ¥k

/A  OBVESTILO!

Ce akumulatorji niso namea&eni in pravilno povezani, se SLIKI 1
lahko elektricne komponente tega stroja resno poskoduijejo.
Akumulat_orjg Iahk_o ngmc_escajo le pr‘efjsta\./nlkll podjetja N|If|sk,l 312 AH @ 20 HR RATE
usposobljeni serviserii ali predstavniki proizvajalca akumulatorjev. o o
1 Akumulatorje izvlecite iz njihove transportne embalaze in jih podrobne (4) MAX ﬂ 158KG/348LB
preglejte. Bodite pozorni na morebitne poskodbe. Ce je poSkodba \ /
oCitna, stopite v stik s prevoznikom, ki jih je dostavil ali s proizvajalcem \ =
akumulatorjev, da viozite zahtevek za povracilo Skode. \ ‘\
2 Obrnite glavno kontakino stikalo (A) v polozaj IZKLJUCENO in izvlecite .
kijug. ® O
3 Odklopite prikljucek akumulatorja (15). ! Vel Ve
4 Prekucnite posodo za odpadno vodo vstran in jo pritrdite v tem poloZaju. ) ©
Izvlecite kable za akumulatorje iz notranjosti prostora za akumulatorje. SV@/ sve
5  Va$ stroj je tovarniSko dobavljen z dovolj kabli, ki omogocajo namestitev ®
§tirih 6 VV akumulatorjev. Pazljivo dvignite akumulatorje v prostor za )
akumulatorje in jih razporedite natan¢no tako kot je prikazano na SLIKI 1. S
Akumulatorje postavite in pritrdite karseda v zadnji del stroja. I
6  Namestite kable za akumulatorje kot je prikazano. Kable postavite tako, da 2V )
bo pokrove akumulatorjev pri servisiranju mogoce enostavno odstraniti. 8
7 Previdno privijte matico na vsakem priklju¢ku akumulatorja, dokler se %
prikljuek ne vrti veg. Prikljuckov ne privifte premocno, saj na ta nacin f2v '
otezite servisiranje.
8  Prikljucke prekrijte s pokrivnim razprsilom za varovanje priklju¢kov (na voljo E
v vecini trgovin z avtomobilskimi deli). ﬁ f
9  Navsak prikljucek postavite po en gumijast pokrov in prikljucite prikljuéek )
sestava akumulatorjev (15).
Pri menjavi akumulatorjev ali polnilnika se posvetujte s 24V
pooblas¢enim servisom glede pravilnih akumulatorjev, polnilnika in ®
nastavitev stroja, da bi prepredili poskodbe akumulatorjev. ]
/ "
\
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NAMESTITEV KRTAC (KOLUTNI SISTEM)
A OBVESTILO!

Pred menjavo krta¢ in odpiranjem pokrovov stroja obrnite kontaktni klju¢ v glavhem kontaktnem stikalu v poloZaj izklju¢eno (O) in

kljuc izvlecite.

1 Preverite, Ce je Cistilni pogon (8) v DVIGNJENEM polozaju. Preverite, Ce je glavno kontaktno stikalo (A) v polozaju izkljuéeno (O).

2 Ce uporabliate polime blazine, jih namestite na nosilce.

3 Glej Sliko 2. Ce Zelite namestiti krtae (AA) (ali nosilce polimih blazin) poravnajte drzaje (BB) na krtaci z odprtinami na nosilni plo§&i in jih zavrtite, da se
¢vrsto namestijo v polozaj (zavrtite zunanii rob krtace proti zadnjemu delu stroja, kot je prikazano (CC)).

SLIKI 2
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NAMESTITEV KRTAC (VALJASTI SISTEM)
A OBVESTILO!

Pred menjavo krta¢ in odpiranjem pokrovov stroja obrnite kontakini klju¢ v glavnem kontaktnem stikalu v polozaj izklju¢eno (O) in

kljuc izvlecite.

1 Preverite, Ce je Cistilni pogon v DVIGNJENEM poloZaju. Preverite, Ce je glavno kontaktno stikalo (A) v poloZaju izklju¢eno (O).

2 Glej Sliko 3. Za dostop do krta¢ odvijte ¢rna vijaka (po en na vsaki strani) na vrhu sestavov za dvig/spust (26) in odstranite sestava za dvig/spust. Krtaco
potisnite v ohi$je, jo rahlo dvignite, porinite in obrnite dokler ni trdno pritriena. Ponovno namestite sestava za dvig/spust.

SLIKI 3
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POLNJENJE POSODE ZA CISTILNO TEKOCINO

V posodo za &istilno tekodino dolijte najveé 25 galon (94,6 L) &istilne tekogine. Cistilna tekogina v posodi naj ne sega visje od 7,5 cm (3 palce) od dna dotoéne
odprtine (1). Cistilna tekogina naj bo mesanica vode in za nameravano opravilo primernega &istila. Vedno sledite navodilom za pravilno redéenje na pakiranju s
Cistilnim sredstvom. OPOMBA: Stroje EcoFlex lahko uporabljate klasiéno z detergentom zmeSanim v posodi ali s sistemom za aplikacijo detergenta EcoFlex. Pri
uporabi sistema za aplikacijo detergenta EcoFlex v posodo ne dodajajte detergenta, uporabljate samo €isto vodo.

A OBVESTILO!

Uporabljajte le tekoca Cistilna sredstva, ki se malo penijo, so nevnetljiva in so namenjena za strojno Cis¢enje. Temperatura vode na;
ne presega 130° F (54,4° C).

NAMESTITEV GUMIJASTEGA STRGALA

1 Glej Sliko 4. Postavite gumijasto strgalo (12) na nosilec strgala in privijte krilate matice za pritrjevanje gumijastega strgala (22).

2 Prikljugite drenazno cev (16) na sesalno odprtino gumijastega strgala.

3 Spustite gumijasto strgalo, premaknite stroj malo naprej in z uporabo gumba za uravnavanje naklona gumijastega strgala (23) uravnajte naklon strgala, tako
da se zadnja guma strgala enakomerno dotika tal in je rahlo ukrivljena, kot je prikazano.

SLIKI 4
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PRIPRAVA IN UPORABA SISTEMA ZA DETERGENT (SAMO MODELI ECOFLEX)

SPLOSNA NAVODILA:

S pritiskanjem in spu$¢anjem stikala za detergent (E) med delovanjem sistema za €istilno tekogino, izmeni¢no vkljuujemo in izkljuéujemo sistem za detergent.

Pred uporabo drugega detergenta je treba iz sistema iztoCiti predhodni detergent. SERVISNA OPOMBA: Pred iztakanjem stroj premaknite nad talni jasek, saj se

pri tem izto¢i majhna koli¢ina detergenta.

Iztakanje ob menjavi ¢istilnih sredstev:

1 Izklopite in odstranite kartuSo za detergent.

2 Vkljucite kontaktno stikalo (A). Pritisnite stikalo za Cistilno tekocino (C) in stikalo za detergent (E) in ju drZite 3 sekunde. OPOMBA: Ko se aktivira iztakanje,
traja postopek 10 sekund. Za razlago kazalnikov sistema za detergent si oglejte sliko na naslednii strani. Obi¢ajno en cikel iztakanja zadostuje za ¢iS¢enje
sistema.

Tedensko iztakanje:

1 lzklopite in odstranite kartuSo za detergent. Namestite in prikljucite kartuSo, napolnjeno s ¢isto vodo

2 Vkljucite kontaktno stikalo (A). Pritisnite stikalo za Cistilno tekocino (C) in stikalo za detergent (E) in ju drZite 3 sekunde. OPOMBA: Ko se aktivira iztakanje,
traja postopek 10 sekund. Za razlago kazalnikov sistema za detergent si oglejte sliko na naslednii strani. Obi¢ajno en cikel iztakanja zadostuje za ¢iS¢enje
sistema.

Ko je kartuSa za detergent skoraj prazna, na ploS¢i s prikazovalniki (F) zasveti ustrezen prikazovalnik. Prikazovalnik »Malo detergenta« sveti, dokler ne

ponastavite sistema. Ko zasveti ta kazalnik, enostavno nato€ite celo plastenko detergenta s prostornino 3,78 | v kartu$o, da jo napolnite, ne da bi se

obremenjevali z merjenjem. OPOMBA: Sistem ponastavite samo, ko je kartuSa polna. Ob menjavi kartu$ kazalnik »Malo detergenta« deluje pravilno le, ¢e je
nadomestna kartu$a napolnjena do enake viSine kot kartu3a, ki ste jo zamenjali.

Za ponastavitev:

1 Vkljucite kontaktno stikalo (A). Pritisnite in pridrzite skupaj stikalo za pove¢anje dotoka Cistilne tekocine (B) in stikalo za zmanjSanje dotoka Cistilne tekoCine
(D) za 3 sekunde. Za razlago kazalnikov sistema za detergent si oglejte sliko na naslednji strani.

Odstotek detergenta:

1 Privzeta vsebnost detergenta je 0,25 %. Za povecanje odstotka morate izkljuciti sistem za detergent, nato pa pritisnite stikalo za vklop/izklop detergenta (E)
in ga drzite 2 sekundi. Indikator detergenta bo utripal in se bo ob vsakem pritisku na stikalo pomikal skozi razpolozljive odstotke (3 %, 2 %, 1,5 %, 1 %, 0,8
%, 0,66 %, 0,5 %, 0,4 %, 0,3 %, 0,25 %). Ko se na zaslonu prikaze zelena odstotna vrednost (F5), nehajte pritiskati in blokiral se bo ¢ez 5 sekund.

POSEBNA NAVODILA ZA KARTUSE:

V kartu$o za detergent dolijte najveC 4,73 | (1,25 galone) detergenta. SERVISNA OPOMBA: Pred dolivanjem kartuso izvlecite iz posode za detergent, da

preprecite morebitno razlivanje detergenta po stroju.

Priporo¢amo, da za vsak detergent, ki ga nameravate uporabljati, uporabite drugo kartuo. KartuSe za detergent so opremljene z belo nalepko, na katero lahko

napiSete ime detergenta, da jih po pomoti ne pomeSate. Ko vstavljate novo kartu$o, odvijte pokrov (AA) in vstavite kartuSo v posodo za detergent. Namestite

pokrov za suho prekinitev (BB), kot je prikazano.

D-12 - FORM NO. - 56041998 - SC800



SLOVENSCINA / D-13

PRIPRAVA IN UPORABA SISTEMA ZA DETERGENT (SAMO MODELI ECOFLEX)

21& DETERGENT OMOGOCEN DETERGENT ONEMOGOCEN

POLNO (PONASTAVITEV)
A oO00.0 paNC
|
MALO DETERGENTA
¥ 0000 W
¢ .
IZTAKANJE
X O000.0 pauc:
T

Za ponastavitev 3
sekunde pritiskajte na
(B) in (D).

Za iztakanje 3 sekunde
pritiskajte na (C) in (E).

Sistem za detergent je
vkljucen, ko zasveti kazalnik.
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MOKRO CISCENJE
/A  OPOZORILO!

Seznanjeni morate biti z vsemi krmilnimi napravami in njihovimi funkcijami. Ko je stroj obteZen in se nahaja na rampah ali klancinah,
stroja ne ustavljajte sunkovito. lzogibajte se nenadnemu ostremu zavijanju. Med voZnjo po klanéinah navzdol vozite pocasi. Cistite

le med voZnjo navzgor po klangini.

Za Ciscenje...

1 Sledite navodilom v poglavju Priprava stroja za uporabo v tem Prirocniku.

2 Glavno kontaktno stikalo (A) obrnite v polozaj za vklop (I). Ob tem se bodo prizgali kazalniki na komandni ploS¢i. Bodite pozorni na kazalnik stanja akumulatorja (F6) in
prikazovalnik obratovalnih ur (F1), preden nadaljujete.

3 Stroj zapeljite na delovno obmocje, tako da vzvod za upravijanje (29) potisnete naprej za voznjo naprej ali tako da vzvod za upravijanje (29) povieCete nazaj za pomikanje stroja
nazaj. Spreminjajte pritisk na vzvod za upravljanje (29), da dosezete Zeleno hitrost voznje.

OPOMBA: Gumb za nadzor hitrosti (30) se uporablja za nadziranje najvecje hitrosti pri vozniji naprej ali vzvratno.

4 Pritisnite in drzite stikalo za €istilno teko¢ino (C) 5 sekund, da navlaZite tla pred ¢is¢enjem. OPOMBA: To je treba narediti, Se preden pritisnete stikalo za vklop/izklop Cistilnega
sestava (H).

5 Ob pritisku na stikalo za vklop/izklop ¢istiinega sestava (H) se bo pritisk Cistilnega sestava vrnil na normalen (prizge se en kazalnik pritiska Cistilnega sestava). Uporabite stikalo
za povecanie pritiska Cistilnega sestava (G) in stikalo za zmanjSanje pritiska Cistilnega sestava (1) za preklapljanje med normalnim in mo&nim nacinom ¢is¢enja. Pri cilindricnih
strojih je na voljo samo eno zaznavanje tlaka. Pretok Cistilne tekoCine se bo avtomatsko prilagodil pritisku Cistilnega sestava.

OPOMBA: Pretok Cistilne tekoCine se lahko spreminja neodvisno od pritiska Cistilnega sestava, s pritiskanjem na stikalo za povecanje dotoka Cistilne tekoCine (B) ali stikalo za
zmanjSanje dotoka Cistilne tekocine (D). Vse naslednje prilagoditve pritiska Cistilnega sestava ponastavijo pretok Cistilne teko€ine tako, da ustreza pritisku Cistilnega sestava.
OPOMBA: Sistemi za CiSCenje, Cistilno tekoCino, vakuum in detergent (modeli EcoFlex) so samodejno omogogeni, ko prmsnete stikalo za vklop Cistilnega sestava (H). Vsak
posamezen sestav je mogode izKljugiti ali ponovno vkljugiti, tako da pritisnete stikalo sestava kadarkoli med ¢igéenjem. Ce Zelite nadaljevati s ¢iséenjem, je treba samo spustiti
gumijasto strgalo (12).

6 Spustite gumijasto strgalo z uporabo rocice za dvig/spust gumijastega strgala (14).

7 Ko je vzvod za upravljanje (29) v poloZaju prostega teka, so sistemi za CiSCenje, sesanje, dotok Cistilne tekocine in detergenta (modeli EcoFlex) aktivni, a ne delujejo. Primite
drzalo za upravljanje stroja (2) in potisnite vzvod za upravljanje (29) naprej, da zacnete s CiS¢enjem, sesanjem ter vkljucite dotok Cistilne tekoCine in detergenta (modeli EcoFlex),
in premaknete stroj naprej. Za doseganje optimalnih rezultatov pomikajte stroj s poc¢asno hitrostjo hoje. Enkrat pritisnite stikalo za €istilno teko€ino (C), da prekinete dotok pri
ostrih zavojih. Za vzvratno voznjo stroja povlecite vzvod za upravljanje (29) k sebi. Pri voznji stroja vzvratno se krtae vrtijo, Cistilna raztopina in detergent pa se ne aplicirata.

/A PREVIDNO!

Da prepreCite podkodbo tal, med vrtenjem krta€ stalno premikajte stroj.

Med ¢ig¢enjem se ob&asno ozrite nazaj, da preverite, &e stroj vsesava vso odpadno vodo. Ce za strojem ostaja voda, preverite, ée je pretok Gistilne tekogine prevelik, preverite
visino vode v posodi za odpadno vodo ali prilagodite gumijasto strgalo.

9 Stroj se avtomatsko vrne v nacin ¢iScenja EcoFlex (ZELENA lu€ kazalnika stikala EcoFlex), ki varCuje s €istilno teko€ino in detergentom. Pritisnite stikalo EcoFlex (J) za preklic
nacina €isCenja EcoFlex in zacasno povecanije pritiska Cistilnega sestava, pretoka Cistilne teko€ine in odstotka detergenta. To bo povzrocilo enominutno utripanje (RUMENE
lu¢i) kazalnika, pretok Cistilne tekocine in pritisk Cistilnega sestava se bosta povecala na naslednji nivo, odstotek detergenta pa se bo povecal na naslednji vecji odstotek.
OPOMBA: Pri strojih brez nameScenega sistema za detergent se bosta ob pritisku na stikalo EcoFlex zaasno povecala pritisk ¢iScenja in hitrost pretoka.

OPOMBA: Ce pritisnemo stikalo EcoFlex (J) in ga drZimo 2 sekundi, onemogogimo sistem EcoFlex. Ponovno ga lahko omogogimo samo s ponovnim pritiskom na stikalo (J).
Z vklopom glavnega kontaktnega stikala (A) ne moremo ponovno omogociti sistema. Sistem EcoFlex bo deloval samo, ¢e je omogocen Cistilni sestav (H).

10  Zaizjemno umazana tla morda en prehod ciS¢enja ne bo zadostoval in bosta potrebna dva prehoda. Ta postopek je enak ¢iS¢enju z enim prehodom, s to razliko, da je pri
prvem prehodu gumijasto strgalo dvignjeno. Na ta nacin Cistilna tekoCina dlje ¢asa ostane in deluje na tla. Zadnji prehod opravite preko istega obmogja, le da bo v tem primeru
gumijasto strgalo spusceno, da pobere akumulirano €istilno tekocino.

11 Posoda za odpadno vodo je opremljena s plovcem za izklop (4), ki izklopi VSE sestave razen pogonskega sistema, ko je posoda za odpadno vodo polna. Ko se ta plovec
aktivira, je treba posodo za odpadno vodo izprazniti. Medtem ko je plovec aktiviran, stroj ne pobira vode s tal in krtaCe se ne vrtijo.

OPOMBA: Vsi drugi prikazovalniki ugasnejo in prikazovalnik “POLNA posoda za odpadno vodo” (F7) zasveti na ploS¢i s prikazovalniki ob aktiviranju stikala pri modelih
»EcoFlex«.

12 Ko zelite prekiniti ¢iSCenje ali pa je posoda za odpadno vodo polna;

Enkrat pritisnite stikalo za vklop/izklop ¢iS¢enja (H). To bo samodejno ustavilo motorje za CiSCenje, prekinil se bo dotok Cistilne tekoCine in Cistilni sestav se bo dvignil do gornje
meje. OPOMBA: Sesanje se prekine z 10-sekundno zakasnitvijo. S tem je morebitna preostala voda posesana, ne da bi morali ponovno vkljuciti sesanja.

13 Dvignite gumijasto strgalo z uporabo rocice za dvig/spust gumijastega strgala (14) in odpeljite stroj na dolo¢en »PROSTOR ZA PRAZNJENJE« ter izpraznite posodo za odpadno
vodo. Ce Zelite izprazniti posodo, izvlecite drenazno cev posode za odpadno vodo (24) z njenega nosilca in odprite pokrov (drZite konec cevi nad gladino vode v posodi, da se
izognete nenadnemu, nekontroliranemu iztoku odpadne vode). Drenazno cev posode za odpadno vodo (24) lahko stisnete, da regulirate pretok. Napolnite posodo za €istilno

tekocino in nadaljujte s CiScenjem.

OPOMBA: Preverite, e sta pokrov posode za odpadno vodo (6) in pokrov drenazne cevi posode za odpadno vodo (24) praviino names&ena, saj drugace stroj
ne bo pravilno pobiral vode. Ko akumulatorji potrebujejo polnjenje, se vklopi indikator izpraznjenosti akumulatorja (F8) (modeli EcoFlex), vakuumski motor pa se
zaustavi po 30 sekundah. Stroj zapeljite na obmocje servisiranja in napolnite akumulator skladno z navodili v poglavju Akumulator v tem priro¢niku.

MOKRO SESANJE

Na stroj namestite posebej dobavljive prikljucke za mokro sesanje.

1 Snemite drenaZno cev (16) z gumijastega strgala (12).

2 Na cev pritrdite primeren priklju¢ek za vsesavanje vode (na voljo pri podjetju Nilfisk).

3 Glavno kontaktno stikalo (A) obrnite v poloZaj za vklop.

4 Enkrat pritisnite stikalo za sesanje/Cistilni nastavek (L) (modeli EcoFlex), da vklopite vakuumski motor.
Vakuumski motor bo deloval neprekinjeno, vse dokler ne boste ponovno pritisnili na gumb za izklop motorja.
OPOMBA: Ko je aktiviran nacin uporabe Cistilnega nastavka, je prikazovalnik polne posode za odpadno vodo onemogoden.
Plovec bo ustavil pretok v posodo za odpadno vodo.
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MOKRO CISCENJE

SERVISNA OPOMBA: Preberite Servisni priroénik za podrobne opise
delovanja vseh nadzornih elementov in moznost dodatnega programiranja.
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PO UPORABI STROJA

1 Duvignite krtace (ali polirne blazine) in gumijasto strgalo. Stroj zapeljite na obmocje servisiranja.

2 Obmite glavno kontaktno stikalo (A) v polozaj IZKLJUCENQ in izvlecite Kljug.

3 Ce nameravate izprazniti posodo za gistilno tekogino, snemite drenaZno cev posode za Gistilno tekogino (13) z zgornjega prikljugka. Usmerite cev v talni
odtocni jasek ali v vedro. Izplaknite posodo s Cisto vodo. Preglejte cevi za Cistilno teko€ino in jih zamenjajte, ¢e so prepognjene ali kakorkoli poSkodovane.

4 Ce zelite izprazniti posodo za odpadno vodo, izvlecite drenazno cev posode za odpadno vodo (24) z njenega nosilca in odprite pokrov (drZite konec cevi nad
gladino vode v posodi, da se izognete nenadnemu, nekontroliranemu iztoku odpadne vode). Drenazno cev posode za odpadno vodo (24) lahko stisnete,
da regulirate pretok. Posodo za odpadno vodo in plovec za izklop (4) izplaknite s &isto vodo. Preglejte cevi za odpadno vodo in vakuumske cevi ter jih
zamenijajte, e so prepognjene ali kakorkoli poSkodovane.

5  Odstranite krtace ali nosilce polirnih blazin. Splaknite krtace ali polirne blazine s toplo vodo in jih obesite, da se posusijo. Pred ponovno uporabo naj se
polirne blazine popolnoma posusijo. OPOMBA: KrtaCe lahko odstranite rono ali samodejno, tako da pritisnete stikalo za odstranitev krtace (K) (samo
kolutni modeli EcoFlex).

6  Odstranite gumijasto strgalo, splaknite gumo s toplo vodo in jo obesite, da se posusi.

7 Upostevajte spodaj naveden urnik vzdrzevanja in pred shranjevanjem stroja opravite potrebna vzdrzevalna dela.

URNIK VZDRZEVANJA
PREDMET VZDRZEVANJA Dnevno Tedensko Meseéno  Letno
Polnjenje akumulatorjev X
Pregled/¢iS¢enje posod in cevi X
Pregled/CiSCenje/obracanje Cistilnih krta¢/ blazin X
Pregled/CiSCenje gumijastega strgala X
Pregled/CiSCenje zapornega plovca vakuumskega sestava X
Izpraznite/oCistite zbiralnik odpadkov v posodi za odpadno vodo X
Ciggenje zbiralnika odpadkov pri modelih z valjastim sistemom X
Pregled nivoja vode v vsaki celice akumulatorja (se ne nanasa na celice z gelom) X
Pregled stranskih robov Cistilnega sestava X
Pregled in ¢iS¢enie filtra za Cistilno tekocino X
Ciggenje dovodne cevi za gistilno tekogino pri modelih z valjastim sistemom X
Iztakanje Cistila iz sistema za detergent (samo modeli EcoFlex) X
Mazanje stroja X
* Pregled ogljikovih 8Cetk X

* Servisno osebje zastopnika strojev Nilfisk naj pregleda ogljikove SCetke vakuumskega motorja enkrat letno ali po 300 urah obratovanja. Ogljikove 3¢etke motorja
krta¢ in pogonskega motorja je potrebno pregledati po vsakih 500 urah obratovanja ali enkrat letno.
OPOMBA: Za bolj podrobne podatke o popravilih in vzdrzevanju preberite Servisni priro¢nik.

8  Stroj shranjujte v &istem in suhem prostoru. .
9  Obrnite glavno kontaktno stikalo (A) v poloZaj IZKLJUCENO (O) in izvlecite kljuc.

SERVISIRANJE VAKUUMSKEGA MOTORJA

Servisno osebje zastopnika strojev Nilfisk naj pregleda ogljikove ¢etke enkrat
letno ali po vsakih 300 urah obratovanja.

A POMEMBNO!

Okvara motorja, nastala zaradi pomanjkljivega (ali odsotnosti)
vzdrzevanja ogljikovih 8¢etk ni zajeta v garanciji. Preberite
izjavo 0 omejenem jamstvu.

MAZANJE STROJA

Enkrat mese¢no z lahkim strojnim oljem naoljite:

+  Obicajne teCajne toke povezave z gumijastim strgalom (A).
+  Navoje vijakov za uravnavanje nagiba nosilca gumijastega strgala (B).
*  Nosilna kolesa gumijastega strgala (C).

+  Obicajne teCajne tocke za povezavo s krtacami (D).

+  Odbijalna kolesa ¢istilnega pogona.

Enkrat na Cetrtletje z mastjo namazite:

+  Tecaje zadnjih koles (E).

D-16 - FORM NO. - 56041998 - SC800 revised 11/12



SLOVENSCINA / D-17

POLNJENJE MOKRIH AKUMULATORJEV

Modeli EcoFlex - Akumulatorje napolnite po vsaki uporabi stroja, ali ko s prikazovalnika stanja akumulatorja (F6) odCitate, da niso popolnoma polni.

/A OPOZORILO!

Ne dolivajte vode v akumulatorje pred polnjenjem.

Akumulatorje polnite v dobro prezragevanem prostoru.

Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

Ko opravljate dela na akumulatorjih...

* Snemite ves nakit.

Ne kadite.

Nosite zas¢itna ocala, gumijaste rokavice in gumijasti predpasnik.

Delajte v dobro prezracevanih prostorih.

Z orodji se ne dotikajte hkrati ve¢ prikljuckov akumulatorjev.

Pri menjavi akumulatorjev VEDNO najprej izklopite negativni (ozemljitveni) kabel, da preprecite iskrenje.

* Pri nameS¢anju akumulatorjev VEDNO nazadnje priklopite negativni kabel.

Ce je bil vas stroj dobavljen z vgrajenim polnilnikom za akumulator, sledite naslednjim korakom:

Obrnite glavno kontaktno stikalo (A) v polozaj izkljuéeno. Odvijte elektricni kabel s strani vgrajenega napajalnika in vstavite vtika€ v ustrezno ozemljeno vtiénico. Preberite priro¢nik
proizvajalca za bolj podrobna navodila.

Ce je bil vas stroj dobavljen brez vgrajenega polnilnika za akumulator, sledite naslednjim korakom:

Izklopite akumulatorje s stroja in potisnite prikljuéek z napajalnika v prikljuéek sestava akumulatorjev (15). Sledite navodilom na polnilniku za akumulator. SERVISNA OPOMBA: Pri
priklopu polnilnika akumulatorja v prikljuéek uporabljajte rocico, ki je pritrjena nanj.

A OBVESTILO!

Da preprecite poskodbe tal, po polnjenju obrisite razlito vodo in kislino s povrsine akumulatorjev.

PREVERJANJE NIVOJA VODE V AKUMULATORJIH

Vsaj enkrat tedensko preverite nivo vode v akumulatorjih.

Po kon¢anem polnjenju akumulatorjev odstranite pokrove za prezracevanje in preverite nivo vode v vsaki celici akumulatorja. Za polnjenje vsake celice do oznake
nivoja (ali do 10 mm nad vrhom logilnikov) uporabljajte destilirano ali demineralizirano vodo v polnilniku za akumulatorje (na voljo v vecini trgovin z avtomobilskimi
deli). NE prenapolnite akumulatorjev z vodo!

A OBVESTILO!

Kislina se lahko razlije po tleh, ¢e akumulatorje prenapolnite z vodo.
Tesno priCvrstite prezracevalne pokrove. Sperite zgornje dele akumulatorjev z raztopino pecilnega praska in vode (2 jedilni Zlici pecilnega praska na 1 liter vode).

POLNJENJE AKUMULATORJEV Z GELOM (VRLA)

Modeli EcoFlex - Akumulatorje napolnite po vsaki uporabi stroja, ali ko s prikazovalnika stanja akumulatorja (F6) odcitate, da niso popolnoma polni.

/A OPOZORILO!

Akumulatorje polnite v dobro prezragevanem prostoru.

Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

Ko opravljate dela na akumulatorjih...

* Snemite ves nakit.

Ne kadite.

Nosite zas¢itna ocala, gumijaste rokavice in gumijasti predpasnik.

Delajte v dobro prezracevanih prostorih.

Z orodji se ne dotikajte hkrati ve¢ prikljuckov akumulatorjev.

Pri menjavi akumulatorjev VEDNO najprej izklopite negativni (ozemljitveni) kabel, da preprecite iskrenje.
Pri nameS¢anju akumulatorjev VEDNO nazadnje priklopite negativni kabel.

A OBVESTILO!

Va$ svin&eno-kislinski akumulator z ventili za regulacijo (VRLA) bo deloval optimalno in trajal dolgo &asa, SAMO CE GA BOSTE PRAVILNO POLNILI!
Prekomerna izpraznitev ali prenapolnjenje skraj$ata Zivljenjsko dobo in zmanjata zmogljivost akumulatorja. UPOSTEVAJTE NAVODILA ZA PRAVILNO
POLNJENJE! TEGA TIPAAKUMULATORJEV NE ODPIRAJTE! Ce akumulator VRLA odprete, izgubi nadtlak in plosce se oksidirajo. CE AKUMULATOR
QDPRETE, JAMSTVO PRENEHA.

Ce je bil vas stroj dobavljen z vgrajenim polnilnikom za akumulator, sledite naslednjim korakom:

Obrnite glavno kontaktno stikalo (A) v polozaj izklju¢eno. Odvijte elektricni kabel s strani vgrajenega napajalnika in vstavite vtika€ v ustrezno ozemljeno vtiénico. Preberite priro¢nik
Qroizvajalca za bolj podrobna navodila.

Ce je bil vas stroj dobavljen brez vgrajenega polnilnika za akumulator, sledite naslednjim korakom:

Izklopite akumulatorje s stroja in potisnite prikljuéek z napajalnika v prikljuéek sestava akumulatorjev (15). Sledite navodilom na polnilniku za akumulator. SERVISNA OPOMBA: Pri
priklopu polnilnika akumulatorja v prikljuéek uporabljajte rocico, ki je pritrjena nanj.

POMEMBNO: Za polnjenje akumulatorjev z gelom je potrebno uporabljati ustrezen polnilnik. Uporabljajte samo polnilnike z “regulacijo napetosti” ali “omejeno
napetostjo”. Standardnih polnilnikov za polnjenje s stalnim ali pojemajocim tokom NI DOVOLJENO uporabljati. Priporoéamo uporabo polnilnika z zaznavanjem
temperature, saj rocne prilagoditve niso nikoli tocne in poskodujejo akumulatorje VRLA.

* kX % *

* Ok k% % *
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SERVISIRANJE GUMIJASTEGA STRGALA

Ce med delovanjem stroja opazite, da gumijasto strgalo za sabo pus¢a ozke proge ali vodo, je guma strgala verjetno umazana ali podkodovana. Snemite strgalo,
sperite ga s toplo vodo in preglejte gumo strgala. Obrnite ali zamenjajte gumo, &e je le-ta prerezana, raztrgana, valovita ali obrabljena.

Ce zelite obrniti ali zamenjati zadnjo gumo na strgalu...

1 Glej Sliko 5. Dvignite gumijasto strgalo s tal in nato sprostite zapah za demontaZzo gume (20) na gumijastem strgalu.

2 Odstranite oba jeklena pritrievalna trakova (19).

3 Snemite zadnjo gumo strgala s poravnalnih epkov (21).

4 Guma strgala ima 4 delovne robove. Obrnite gumo tako da bo &ist, nepoSkodovan rob usmerjen proti prednjemu delu stroja. Gumo zamenjajte, ¢e so vsi 4
robovi prerezani, raztrgani ali obrabljeni v ve&jem obsegu.

5 Gumo namestite slede¢ korakom v nasprotnem vrstnem redu in uravnajte naklon gumijastega strgala.

Ce zelite obrniti ali zamenjati prednjo gumo na strgalu...

1 Duvignite gumijasto strgalo s tal, odvijte obe (2) krilati matici (22) na vrhu strgala. Snemite drenazno cev (16) in odstranite gumijasto strgalo (12) z nosilca.

2 Odvijte gumb za odstranjevanje prednje gume strgala (AA), nato odstranite pritrjevalni trak (AB) in gumo.

3 Guma strgala ima 4 delovne robove. Obrnite gumo tako da bo €ist, nepoSkodovan rob usmerjen proti prednjemu delu stroja. Gumo zamenjajte, e so vsi 4
robovi prerezani, raztrgani ali obrabljeni v ve&jem obsegu.

4 Gumo namestite slede¢ korakom v nasprotnem vrstnem redu in uravnajte naklon gumijastega strgala.

URAVNAVANJE GUMIJASTEGA STRGALA

Uravnajte naklon gumijastega strgala vsaki¢, ko gumo strgala obrnete ali zamenjate, ali ko za strgalom ostajajo sledi ali voda.

Ce zelite uravnati naklon gumijastega strgala...

1 Zapeljite stroj na ravna tla in spustite gumijasto strgalo.

2 Med po€asnim pomikanjem stroja naprej zavrtite gumb za uravnavanje naklona gumijastega strgala (23), dokler se zadnja guma na strgalu enakomerno ne
spodvije po celotni Sirini strgala, kot je prikazano spodaj.

SLIKI §
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SPLOSNA NAVODILA ZA RESEVANJE TEZAV

Problem

MozZen vzrok

Odpravljanje problema

Slabo vsesavanje vode

Obrabljena ali raztrgana guma gumijastega strgala

Obrnite ali zamenjajte

Neuravnano gumijasto strgalo

Naravnajte , da se bodo robovi gume enakomerno
dotikali tal po celotni Sirini

Polna posoda za odpadno vodo

Izpraznite posodo za odpadno vodo

Puscanje drenazne cevi posode za odpadno vodo

Pritrdite pokrov drenazne cevi ali cev zamenjajte

Puscanie tesnila pokrova posode za odpadno vodo

Zamenjajte tesnilo/pravilno namestite pokrov

Umazanija na gumijastem strgalu

Ocistite gumijasto strgalo

Zamas$ena vakuumska cev

Qdstranite umazanijo

Uporaba prevelike kolicine Cistilne tekoCine

Prilagodite pretok ¢istilne teko¢ine na komandni
plos¢i

Pokrov penastega filtra nepraviino namescen

Pravilno namestite pokrov

Slabo ¢&iscenje

Obrabljena krta¢a ali blazina

Obrnite ali zamenjajte krtace

Uporaba napacnega tipa krtaCe ali blazine

Stopite v stik s servisnim centrom Nilfisk

Napacno ¢istilno sredstvo

Stopite v stik s servisnim centrom Nilfisk

Prehitra voznja stroja

Upocasnite voznjo

Uporaba premajhne kolicine €istilne teko¢ine

Povecajte pretok Cistilne teko¢ine na komandni
plos¢i

Neustrezen dotok Cistilne tekocine ali ni dotoka

Prazna posoda za €istilno teko¢ino

Napolnite posodo za €istilno teko¢ino

Zamas$ene cevi, ventili, filter ali korito

Splaknite cevi, korito in oistite filter za Cistilno
teko€ino

Zaprt zaporni ventil za €istilno teko¢ino

Odprite zaporni ventil za istilno teko¢ino

Elektromagnetni ventil za dotok Cistilne tekocine

Ocistite ali zamenjajte ventil

Stroj ne deluje

Odkloplien prikljucek akumulatorja

Ponovno povezite prikljucke akumulatorja

Glavni regulator sistema

Preverite Sifre napak (glej Servisni priro€nik)

Izklopliena 10A varovalka

Poiscite morebiten kratek stik in ponastavite

VoZnja naprej/nazaj ni mogoca

Regulator hitrosti pogonskega sistema

Preverite Sifre napak
(glejte Servisni prirocnik)

Izklopljena 30 A varovalka

Preverite preobremenitev pogonskega motorja

Sprozeno stikalo za zaustavitev v sili

Ponastavite stikalo za zaustavitev v sili

Vakuum se izkljuci in prikazovalnik kaze
kazalnik “FULL" (polno), tudi ko posoda za odpadno
vodo $e ni polna

Zamas$ena cev gumijastega strgala

Ocistite umazanijo

Vsesavanje velike koli¢ine vode
pri veliki hitrosti voznje

Upogasnite voznjo ali onemogogite funkcijo
samodejnega izklopa (glej Servisni prirocnik)

Slabo pometanje (valjasti sistem)

Zbiralnik odpadkov poln

Izpraznite in oCistite zbiralnik odpadkov

Obrabljene krtace

Zamenjajte krtaCe

Séetine so se ukrivile

Obrnite krtace

Ni pretoka detergenta
(samo modeli EcoFlex)

Prazna kartuSa za detergent

Napolnite kartu$o ta detergent

ZamaSena ali prepognjena cev za dotok detergenta

IztoCite detergent iz sistema, izravnajte
cevi, da odstranite prepogibe ali zanke

Tesnilo na kartusi za detergent ne tesni

Ponovno namestite tesnilo

Elektricna napeljava do Crpalke za detergent
je prekinjena ali nepravilno napeljana

PoveZite ali pravilno napeljite napeljavo
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TEHNICNI PODATKI (kot nameséeno in testirano na enoti)

(1ISO 5349-1) Negotovo

Model $C800-71 $C800-71C $C800-86
Stevilka modela 56112034 56112036 56112035
Napetost, akumulator V 24V 24V 24V
Zmogljivost akumulatorja Ah 312 312 312
Stopnja zas¢ite IPX4 IPX4 IPX4
Nivo zvo€ne moci (IEC 60704-1) dB(A) 61 61 61

Nivo zvo€ne moci

(IEC 60704-1) Negotovo dB(A) 30 30 30
Bruto masa Ibs / kg 1045/ 474.0 1065/ 483.1 1050/476.3
Prevoz teza Ibs / kg 1035/ 469.5 1055/478.5 1040/471.7
?gae';f]?:;'r‘:da?)'”eme”'te" tal s kolesom | i Njmme 73.5/0.507 75310519 74.0/0510
?ﬂz‘v‘g';"pf'e’ézj)°breme””e" tal s kolesom | o Njmm2 68.0/0.469 69.9/0.482 68.6/0473
?gf:;'gaz'gzai‘;breme”“ev tal s kolesom | o Njmme 287.6/1983 287.6/1983 287.6/1983
Xlggg%i ga1 ;ocnlh krmilnih instrumentih m/s? 0.09 0.09 0.09
Vibracije na ro¢nih krmilnih instrumentih mis? 0.02 0.02 0.02

Najvecji dovoljeni naklon pri transportu

2% (1.15°)

2% (1.15°)

2% (1.15°)

Najvegji dovoljeni naklon pri €isCenju

2% (1.15°)

2% (1.15°)

2% (1.15°)

SESTAVA MATERIALA
FUNT KG

Aluminij 13.58 6.16
Guma 15.888 7.21
Plastika 23.037 10.45
Polietilen 116.4 52.79
Zelezna kovina in baker

Zadnja prema 23 10.43
Motor krtace 17.25 7.82
Sesalni motor 6 2.72
Druga elektrika 19.41 8.80
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RoHS
Exemplary list for Scrubber Dryers

BB 2R e A
® | x| B | At — o
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr (VI)) £ R R (PBB) %R _ KB (PBDE)
EE A X 0 o) 0 X X
FEHLES X o X o} 0 o
E X (o] lo] o) o} o
HFRCeE X o) X 0 X X
g X o] o X X o
Kol X 0 0 0 X X
EER 2R X o} X X ) o)
SR E: o) o 0 X o o
P % X 0 o o) 0 o)
INER 757K ) 0 ) o X X
kil 35 0 0 o o) X X
ARFRIGIKIE SIIT 11364 BIN ELRE -
O: RRZBEEYREZEHMBEREM NI E S99 GB/T26572 IEMREE ERUT -
X: RRZBEYREZEVEZBGENE—IEMRINEZEBE GB/T26572 IEMREEXK -

NAMEPLATE

The Model Number (also known as Part Number) and Serial Number of your machine are shown on the Nameplate, located on the machine.
Date of Manufacture “Date Code” is marked on the nameplate. Date Code: A16, means January 2016.

This information is needed when ordering repair parts for the machine. Use the space below to note the Part Number and Serial Number of your
machine for future reference.

PART NO.

SERIAL NO.




QNilfisk

Overenstemmelseserklaering Declaration de conformité Samsvarserklaering

Declaration of conformity Verklaring van overeenstemming Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Konformitatserklarung Dichiarazione di conformita Atitikties deklaracija
Declaracién de conformidad Vastavussertifikaat Osveédceni o shodé

Atbilstibas deklaracija Deklaracja zgodnosci Certifikat stladu

Megfelel6ssegi nyilatkozat Forsékran om dverensstammelse

Certifikat o ustreznosti

Modell/ Modéle/ Model/ Malli/ Modelo/ MovTtéAo/ Modelo/ Modelis/Mogenb: Scrubber

Typel Tyyppil/ Tipo/ Tomrog/ Tuiip/ Tipas/ Tips/ Typ/ Tipus/ Tun/ Tip: SC800
D Der Unterzeichner bestétigt hiermit dass die oben erwéhnten Modelle gem&R den folgenden Richtlinien und Normen hergestellt
wurden
GB The undersigned certify that the above mentioned model is produced in accordance with the following directives and standards.
DK Undertegnede attesterer herved, at ovennaevnte model er produceret i overensstemmelse med fglgende direktiver og standarder.
N Undertegnede attesterer att ovennevnte modell &r produsert | overensstemmelse med félgende direktiv og standarder.
E El abajo firmante certifica que los modelos arriba mencionados han sido producidos de acuerdo con las siguientes directivas y
estandares.
| Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra menzionati sono prodotti in accordo con le seguenti direttive e standard.
EST Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste direktiivide ja normidega.
Lv Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais modelis ir izgatavots atbilstoSi Sadam direktivam un standartiem.
cz Nize podepsany stvrzuje, ze vySe uvedeny model byl vyroben v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami.
SLO Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj omenjeni model izdelan v skladu z naslednjimi smernicami in standardi.
F Je soussigné certifie que les modeéles ci-dessus sont fabriqués conformément aux directives et normes suivantes.
NL Ondergetekende verzekert dat de bovengenoemde modellen geproduceerd zijn in overeenstemming met de volgende richtlijnen
en standaards.
FIN Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja standardien mukaan.
S Undertecknad intygar att ovannamnda modell &r producerad i éverensstammelse med foljande direktiv och standarder.
GR O KdATwOI UTTOYEYPAPPEVOG TTIOTOTTOIET OTI N TTAPAYWYT) TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU YiveETal GUPQWVA HE TIG akOAouBeg odnyieg
Kal TTPOTUTTA.
P A presente assinatura serve para declarar que os modelos supramencionados séo produtos em conformidade com as seguintes
directivas e normas.
LT Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama, kad minétas modelis yra pagamintas laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
PL Nizej podpisany zaswiadcza, ze wymieniony powyzej model produkowany jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami | normami.
H Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett modellt a kdvetkezd iranyelvek és szabvanyok alapjan hoztuk létre.
SK Dolu podpisany osvedcuje, Ze hore uvedeny model sa vyraba v sulade s nasledujdcimi smernicami a normami.
EC Low Voltage Directive 06/95/EEC EN 60335-1, EN 60335-2-72
EC EMC Directive 2004/108/EEC EN 61000, EN 50366
EC Machinery Directive 06/42/EC EN 12100-1, EN 12100-2, EN 294, EN 349
6.5.2010
Don Legatt, Engineering Director
Nilfisk, Inc. Nilfisk A/S
9435 Winnetka Ave North Kornmarksvej 1
Minneapolis, MN 55445 USA DK-2605 Brgndby - Denmark

©N:ilfisk Incorporated, 2012
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